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La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) se enorgullece de presentar en 

nuestra Gaceta Digital una recopilación de noticias y artículos que han marcado hitos importantes en la historia 

de nuestras misiones de paz.  

Estas publicaciones no solo reflejan los eventos del momento, sino que también ofrecen un contexto valioso que 

nos permite comprender la relevancia de cada situación en su tiempo. A lo largo de los años, hemos tenido la 

oportunidad de documentar y compartir experiencias significativas que han contribuido a la construcción de la 

paz en diversas regiones del mundo. Cada artículo es una ventana a un pasado que nos enseña, 

permitiéndonos evaluar con mayor claridad los desafíos y logros que hemos enfrentado. 

Es importante destacar que muchos de los artículos publicados son copias fieles de páginas web y otros medios 

que capturaron el espíritu y las circunstancias del momento histórico en que fueron escritos.  

Este ejercicio de recopilación no solo preserva la memoria colectiva, sino que también nos invita a reflexionar 

sobre cómo ha evolucionado nuestra comprensión de los conflictos y las soluciones a lo largo del tiempo.  

La riqueza de este material radica en su capacidad para conectar a las nuevas generaciones con las vivencias 

de quienes han estado en el terreno. Al compartir estas historias, no solo honramos a nuestros veteranos, sino 

que también brindamos una oportunidad para que familiares y amigos se acerquen a la realidad de nuestras 

misiones.Invitamos a todos los miembros de AVOPU y a quienes estén interesados en nuestras actividades a 

explorar esta Gaceta Digital, donde podrán encontrar una variedad de relatos y análisis que enriquecen nuestro 

legado. Su participación activa es fundamental para seguir construyendo juntos la historia de nuestra asociación 

y el compromiso con la paz. Es aquí donde yace el conocimiento adquirido a través de la experiencia. 

AVOPU agradece especialmente a los medios de comunicación digital que permiten la transcripción de sus 

artículos en nuestra Gaceta Digital "Boina Celeste".  

Gracias a su colaboración, tenemos la oportunidad de volver a leer aquellas noticias de ayer que hoy forman 

parte de nuestra historia. Nos dedicamos a compilar y transcribir en forma completa estos valiosos contenidos. 

Algunas de las traducciones son realizadas mediante inteligencia artificial, por lo que pedimos disculpas por 

cualquier omisión o error que se pueda encontrar en el texto.  

Agradecemos profundamente a estos medios por su apoyo, que es fundamental para preservar la memoria de 

nuestras misiones de paz y mantener viva la historia de nuestros veteranos.Gracias a todos los medios que han 

cedido sus contenidos, la Gaceta Digital "Boina Celeste" se ha convertido en un recurso invaluable para recordar 

y celebrar el legado de quienes han servido bajo la bandera azul de las Naciones Unidas.  

Juntos, estamos construyendo un archivo que honra el servicio y sacrificio de nuestros soldados de paz 

Por los que fueron. 

Por los que hoy son. 

Por los que mañana serán.  

La paz, estado o situación que el hombre siempre quiso y quiere tener. 

Ha razonado que es tan difícil de conservar. 

Efímera y frágil. 
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A. Asuntos de interés 

 
 

Visita de una delegación ministerial de la República Democrática del Congo 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/ 

 – En el Comando General del Ejército, se recibió la visita de una delegación ministerial de la 
República Democrática del Congo, encabezada por el Viceprimer Ministro, Ministro de Defensa Nacional. 
 

Se recibió en el Comando General del Ejército, la visita de una delegación ministerial de la República 
Democrática del Congo, integrada por el Viceprimer Ministro, Ministro de Defensa Nacional, Guy Mwadiamvita, 
Ministra de Asuntos Extranjeros, Cooperación Internacional y Francofonía, Thérèse Kayikwamba Wagner, 
Ministra de Medioambiente y Desarrollo Sustentable, Eve Bazaiba Masudi, Ministro de Comercio Exterior, Julien 
Paluku Kahongya y el Ministro de Cultura, Artes y Patrimonio, Yolande Elebe Ma Ndembo. 
 

En esta oportunidad, se realizó una presentación del Ejército Nacional y se rindió homenaje al personal militar 
caído en cumplimiento del servicio en Misiones Operativas de Paz. 
 

      
 

      
 

      
 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/07/visita-de-una-delegacion-ministerial-de-la-republica-democratica-del-congo/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/


4 

      
 
 

Orsi recibió a autoridades del Congo, que agradecieron por ayuda “histórica” de tropas 
“Lo primero que vinieron a hacer es a rendirnos homenaje de lo que Uruguay ha hecho en los últimos 25 
años con sus fuerzas”, dijo Lubetkin. 
 

El presidente de la República, Yamandú Orsi, recibió este 
miércoles a una delegación de la República Democrática 
del Congo que le transmitió su voluntad de avanzar en 
cooperación comercial, al tiempo que también agradeció la 
labor del país en las Misiones de Paz de Naciones Unidas. 
Así lo indicó en rueda de prensa el canciller Mario Lubetkin, 
quien destacó la importancia del encuentro en el que 
participaron el vice primer ministro y ministro de Defensa 
Nacional de la nación africana, Guy Kabombo Muadiamvita, 
así como también los titulares de otras carteras, como 

Asuntos Extranjeros y Comercio Exterior. 
 

“Lo primero que vinieron a hacer es a rendirnos homenaje de lo que Uruguay ha hecho en los últimos 25 
años con sus fuerzas, con sus tropas para ayudar a la paz. A mí me deja muy contento porque esto es política 
de Estado. Ya es historia de nuestro país”, señaló el titular de Relaciones Exteriores. 
 

En julio de este año, un grupo de unos 200 militares que se encontraban cumpliendo con las Misiones de 
Paz en la República Democrática del Congo retornaron a Uruguay, mientras que un número similar partió 
hacia ese país a continuar llevando a cabo esa tarea. 
Por otra parte, Lubetkin explicó que ambos países rubricaron varios acuerdos y remarcó que hablaron del 
futuro. 
En ese sentido, destacó que las autoridades de la República Democrática del Congo mostraron su confianza en 
Uruguay y señalaron que buscan avanzar en materia comercial. Por ello, hizo hincapié en la agricultura: “Lo 
nuestro es la seguridad alimentaria y nutricional”, explicó el ministro. 
Finalmente, Lubetkin puntualizó que en la reunión bilateral, llevada a cabo en la Torre Ejecutiva, Orsi aseguró 
que hará una visita de Estado a la República Democrática del Congo durante su gestión. 
 

Ambos países firmaron acuerdos de cooperación en materia de defensa y cultura. 
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https://www.elobservador.com.uy/nacional/relevo-trancado-el-congo-el-m23-no-autoriza-el-ingreso-y-soldados-
uruguayos-esperan-uganda-n6008476 

Relevo trancado en el Congo: el M23 no autoriza el 

ingreso y soldados uruguayos esperan en Uganda 
 

Unos 200 cascos azules permanecen fuera de peligro en Uganda a la espera de que el grupo rebelde autorice el 
relevo en Goma; gobierno aguarda por Naciones Unidas para retomar el recambio 

Los cancilleres de Ruanda y Congo se tienden la mano, y en el medio está erguido el secretario de Estado de 
Donald Trump en Estados Unidos, Marco Rubio. El acuerdo de paz trascendió las fronteras de África y la 
imagen, inserta de lleno en intereses geopolíticos mayores, recorrió el mundo. 
A casi tres semanas de ese pacto que comprometió al desarme de "todos los grupos armados no estatales", 
unos 200 cascos azules uruguayos dependen de la palabra de una de esas guerrillas rebeldes: el M23, que 
mantiene el control sobre la ciudad de Goma, capital de la provincia Kivu del Norte sobre la frontera este del 
Congo. 
Los soldados están en un campo de tránsito de Naciones Unidas en Uganda desde el pasado sábado 5 de 
julio, confirmaron a El Observador desde el Ejército. Ese día aterrizaron en el Aeropuerto Internacional de 
Entebbe con vistas a hacer efectivo el relevo de cerca de un tercio del contingente del Batallón Uruguay IV que 
pudo retornar al país tras estar cinco meses varado en el Congo. 
Por orden del presidente Yamandú Orsi, el gobierno uruguayo resolvió el retorno paulatino de parte de la misión 
de 645 soldados que llevan desde enero de 2024 desplegados en la base militar de Goma, donde sufrieron la 
muerte de un camarada y otro herido grave en combate –el día que el M23 tomó la ciudad por la fuerza– y otro 
que falleció por un paro cardíaco. 
Sin embargo, el relevo quedó estancado en la primera tanda y el gobierno –a través del Ministerio de Defensa 
y la Cancillería– está insistiéndole a Naciones Unidas para que garantice con el grupo rebelde las condiciones 
seguras de ingreso al Congo, dijeron fuentes del Poder Ejecutivo a El Observador. 
Si bien consideran como "previsibles" las dificultades en las coordinaciones con el M23, el tema preocupa a las 
autoridades uruguayas por estar bloqueando el relevo del resto de los soldados desplegados en Goma. En el 
Ejército destacan, de todos modos, que los cascos azules están en "perfectas condiciones" a la espera de poder 
cruzar por tierra al Congo y confían en una rápida resolución. 
Algunos de los militares que permanecen en Goma habían decidido "por su propia voluntad ser voluntarios para 
quedarse", había contado a El Observador la ministra Sandra Lazo. Los primeros 200 en retornar fueron en 
cambio "los casos más urgentes" ante el desgaste de una misión que se prolongó cinco meses más de lo 
previsto. 
 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/06/llegada-de-los-efectivos-a-la-r-d-congo/ 

 

Llegada de los efectivos a la R.D.Congo 
El Ejército Nacional informa que los 200 efectivos que se encontraban en Entebbe (Uganda), ya ingresaron a la 
ciudad de Goma, República Democrática del Congo y se encuentran en perfectas condiciones en el Batallón 
“Uruguay IV”, Base “Siempre Presente”.  
Montevideo, 
 
https://www.ambito.com/uruguay/apunta-fortalecer-las-relaciones-comerciales-la-republica-democratica-del-
congo-n6175485 

 
 

Uruguay apunta a fortalecer las relaciones comerciales con la República Democrática del Congo 
El presidente Yamandú Orsi recibió a una delegación y puso el foco en la cooperación entre ambas 
naciones, tras la llegada de los Cascos Azules. 

https://www.elobservador.com.uy/nacional/relevo-trancado-el-congo-el-m23-no-autoriza-el-ingreso-y-soldados-uruguayos-esperan-uganda-n6008476
https://www.elobservador.com.uy/nacional/relevo-trancado-el-congo-el-m23-no-autoriza-el-ingreso-y-soldados-uruguayos-esperan-uganda-n6008476
https://archive.ph/o/sNxSt/https:/www.elobservador.com.uy/nacional/soldados-el-congo-gobierno-es-optimista-que-naciones-unidas-garantice-el-retorno-unos-200-efectivos-n6004963
https://archive.ph/o/sNxSt/https:/www.elobservador.com.uy/espana/impacto-global/trump-se-endurece-putin-y-pone-un-plazo-terminar-la-guerra-pero-europa-alerta-que-le-da-mucho-tiempo-n6008453
https://archive.ph/o/sNxSt/https:/www.elobservador.com.uy/estados-unidos/politica/mas-1300-despidos-el-departamento-estado-como-es-el-plan-marco-rubio-reorganizar-el-servicio-exterior-n6008163
https://archive.ph/o/sNxSt/https:/www.elobservador.com.uy/nacional/el-m23-declara-un-alto-el-fuego-partir-del-4-febrero-el-congo-n5983153
https://archive.ph/o/sNxSt/https:/www.elobservador.com.uy/tag/naciones-unidas
https://archive.ph/o/sNxSt/https:/www.elobservador.com.uy/nacional/orsi-transita-el-camino-del-centro-apacigua-la-izquierda-y-le-da-la-derecha-oddone-n6008162
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/06/llegada-de-los-efectivos-a-la-r-d-congo/
https://www.ambito.com/uruguay/apunta-fortalecer-las-relaciones-comerciales-la-republica-democratica-del-congo-n6175485
https://www.ambito.com/uruguay/apunta-fortalecer-las-relaciones-comerciales-la-republica-democratica-del-congo-n6175485
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El presidente Yamandú Orsi puso el foco en las oportunidades que existen para mejorar la relación comercial 
con la República Democrática del Congo, luego de haber recibido a una delegación de ese país en Torre 
Ejecutiva, en el marco de una visita en agradecimiento por la labor de paz realizada en el país africano de hace 
más de 25 años, tras la llegada al país de los Cascos Azules. 
Acorde a lo explicado por el ministro, la delegación llegó para "rendir homenaje de lo que Uruguay ha hecho en 
los últimos 25 años con sus tropas para ayudar a la paz", en alusión al centenar de miembros de Cascos Azules 
en la Organización de Naciones Unidas (ONU), que se dedican a acciones de paz en el territorio africano. En 
ese sentido, aclaró que no solamente visitaron el país para agradecer, sino también para diagramar el futuro de 
ambos países, enfocados en el comercio. La delegación africana estuvo encabezada por el viceprimer ministro y 
ministro de Defensa Nacional, Guy Kabombo Muadiamvita; su par de Asuntos Extranjeros, Cooperación 
Internacional y Francofonía, Thérèse Kayikwamba Wagner. 
 

https://www.subrayado.com.uy/en-perfectas-condiciones-contingente-200-militares-uruguayos-ingreso-al-congo-
n984508 

 
Militares que viajaron desde Uruguay con destino al Congo el pasado 4 de julio, ingresaron a ese país en las 
últimas horas, informó el Ejército Nacional. 
"El Ejército Nacional informa que los 200 efectivos que se encontraban en Entebbe (Uganda), ya ingresaron a la 
ciudad de Goma, República Democrática del Congo y se encuentran en perfectas condiciones en el Batallón 
'Uruguay IV', Base 'Siempre Presente'", informaron las autoridades. 
La partida de los militares se dio luego del retorno de otros efectivos que aguardaban volver a Uruguay desde 
enero. Su regreso se demoró por el enfrentamiento que hubo en el Congo con los rebeldes del movimiento M23, 
y tras una larga negociación con Naciones Unidas. . . . .  
 
Agradecieron la labor de Uruguay en las Misiones de Paz de Naciones Unidas 

 
https://mediospublicos.uy/uruguay-y-la-republica-democratica-del-congo-buscan-avanzar-en-cooperacion-
comercial/ 
El presidente de Uruguay, Yamandú Orsi, recibió este miércoles a una delegación de la República Democrática 
del Congo que le transmitió su voluntad de avanzar en cooperación comercial, al tiempo que también agradeció 
la labor de Uruguay en las Misiones de Paz de Naciones Unidas. 

Así lo indicó a la prensa el canciller uruguayo, Mario 
Lubetkin, quien destacó la importancia del encuentro en el 
que participaron el viceprimer ministro y ministro de 
Defensa Nacional de la nación africana, Guy Kabombo 
Muadiamvita, así como también los titulares de otras 
carteras como Asuntos Extranjeros y Comercio Exterior. 
"Lo primero que vinieron a hacer es a rendirnos homenaje 
de lo que Uruguay ha hecho en los últimos 25 años con sus 
fuerzas, con sus tropas para ayudar a la paz. A mí me deja 
muy contento porque esto es política de Estado. Ya es 
historia de nuestro país", señaló el titular de Relaciones 
Exteriores. 

En julio de este año, un grupo de unos 200 militares que se encontraban cumpliendo con las Misiones de Paz en 
la República Democrática del Congo retornaron a Uruguay, mientras que un número similar partió hacia ese país 
a continuar llevando a cabo esa tarea. 
Por otra parte, Lubetkin explicó que ambos países rubricaron varios acuerdos y remarcó que hablaron del futuro. 
En ese sentido, destacó que las autoridades de RD Congo mostraron su confianza en Uruguay y señalaron que 
buscan avanzar en materia comercial. 
Por ello, hizo hincapié en la agricultura uruguaya: "Lo nuestro es la seguridad alimentaria y nutricional", explicó 
el ministro. 
Finalmente, Lubetkin puntualizó que en la reunión bilateral, llevada a cabo en la Torre Ejecutiva (sede del Poder 
Ejecutivo) de Montevideo, Orsi aseguró que hará una visita de Estado a la República Democrática del Congo 
durante su gestión. 
Texto y foto: EFE   

https://www.ambito.com/uruguay/el-relevo-los-cascos-azules-no-pudo-ingresar-rd-del-congo-y-preocupa-la-situacion-otros-400-soldados-n6167711
https://www.subrayado.com.uy/en-perfectas-condiciones-contingente-200-militares-uruguayos-ingreso-al-congo-n984508
https://www.subrayado.com.uy/en-perfectas-condiciones-contingente-200-militares-uruguayos-ingreso-al-congo-n984508
https://www.subrayado.com.uy/militares-a13249
https://www.subrayado.com.uy/congo-a4137
https://mediospublicos.uy/uruguay-y-la-republica-democratica-del-congo-buscan-avanzar-en-cooperacion-comercial/
https://mediospublicos.uy/uruguay-y-la-republica-democratica-del-congo-buscan-avanzar-en-cooperacion-comercial/
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Orsi recibió a delegación del Congo: canciller dijo que el presidente 
visitará el país africano y apuntaron a desarrollar el comercio 

 

Según contó, la delegación llegó para, en primer lugar, "rendir homenaje de lo que Uruguay ha hecho en 
los últimos 25 años con sus tropas para ayudar a la paz".  
El presidente Yamandú Orsi recibió este miércoles en Torre Ejecutiva a una delegación de la República 
Democrática del Congo encabezada por el viceprimer ministro del país africano, Guy Kabombo Muadiamvita. 

El canciller Mario Lubetkin en rueda de prensa 
destacó esta "primera gran visita de un país 
africano" desde la asunción del gobierno. Según 
contó, la delegación llegó para, en primer lugar, 
"rendir homenaje de lo que Uruguay ha hecho en 
los últimos 25 años con sus tropas para ayudar a 
la paz". Uruguay cuenta con centenas de Cascos 
Azules de la ONU en territorio congoleño. 
En este sentido, Orsi les dijo a los visitantes que 
"hará una visita de estado al Congo durante su 
gestión". 

Lubetkin aclaró que "no solo venían a hablar y agradecer", sino a pensar "en el futuro", y se enfocó en el 
comercio con este país de 109 millones de habitantes. 
"No hemos hablado solamente de paz, hemos hablado del futuro, de la cooperación entre el Congo y Uruguay 
desde el punto de vista comercial. Ellos quieren iniciar una nueva fase con nosotros, nosotros queremos iniciar 
una nueva fase con ellos. Orsi, desde que asumió, dijo primero integración con América Latina, pero vayamos a 
trabajar con Asia, los resultados ya están, pero no habíamos iniciado con África", dijo. . . . .  
 

 
https://lepotentiel.cd/2025/08/06/la-rdc-ravive-ses-relations-strategiques-avec-le-sud-global/ 
 

 
La República Democrática del Congo (RDC) acaba de dar un gran paso adelante en su política exterior 
con el lanzamiento de una gira diplomática sin precedentes en América Latina, del 3 al 13 de agosto de 
2025. Esta misión de alto nivel, encabezada por una gran delegación gubernamental, marca la primera 
gran ofensiva diplomática congoleña en esta región en más de cuarenta años. 

https://lepotentiel.cd/2025/08/06/la-rdc-ravive-ses-relations-strategiques-avec-le-sud-global/
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Esta gira, realizada bajo el liderazgo directo de la Primera Ministra como parte de su estrategia de redespliegue 
diplomático, se inscribe en el eje Sur-Sur, con los objetivos de fortalecer las asociaciones, relanzar la 
cooperación bilateral y multilateral y construir alianzas duraderas en torno a intereses comunes. 
Diplomacia proactiva y multisectorial 
La delegación congoleña, coordinada por la Ministra de Estado de Asuntos Exteriores, Thérèse Kayikwamba 
Wagner, está compuesta por altas personalidades gubernamentales, entre ellas: 
Guy Kabombo Mwadiwanita, Viceprimer Ministro, Ministro de Defensa Nacional y Asuntos de Veteranos; Ève 
Bazaiba Masudi, Ministra de Estado, Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible; Julien Paluku Kahongya, Ministro 
de Comercio Exterior; Yolande Elebe Ma Ndembo, Ministra de Cultura, Artes y Patrimonio; y Mbuyi Katharina 
Wagner, Asesora Principal del Jefe de Estado en el Colegio Geopolítico y Diplomático. 
Este gobierno central refleja la voluntad de Kinshasa de proyectar una imagen coherente de su visión 
estratégica, basada en una diplomacia transversal que abarque la defensa, el medio ambiente, el comercio, la 
cultura, la ciencia y la geopolítica. 
*Montevideo, epicentro de la renovación diplomática RDC-América Latina* 
La capital uruguaya, Montevideo, es el punto de partida de esta ofensiva diplomática. Del 5 al 7 de agosto, 
acogerá una serie de intercambios estratégicos de alto nivel entre funcionarios congoleños y sus homólogos 
latinoamericanos. Las conversaciones iniciales se centrarán en la creación de mecanismos de cooperación 
bilateral, el establecimiento de marcos legales para la inversión cruzada y la implementación de plataformas 
para el diálogo cultural y académico. 
Este acercamiento entre la RDC y países como Uruguay, Argentina y Brasil busca reubicar a la RDC en el 
centro de la dinámica geopolítica del Sur Global. Al respecto, la ministra Thérèse Wagner afirmó: 
«América Latina no es un continente lejano para la RDC. Es un espacio de oportunidades estratégicas con el 
que compartimos valores sólidos: la solidaridad entre los pueblos, la soberanía de los recursos y la defensa de 
la biodiversidad. Esta misión marca nuestro regreso a este escenario continental, con ambición y 
responsabilidad». 
En un contexto global marcado por la fragmentación de las alianzas tradicionales y el auge de las economías 
emergentes, la RDC pretende diversificar sus socios dirigiendo decididamente su mirada hacia el Sur. Esta gira 
diplomática es considerada por los analistas como una clara señal de reposicionamiento estratégico, que 
reafirma la voluntad congoleña de romper con la lógica de la dependencia unipolar en favor de una diplomacia 
multipolar y proactiva. 
Este viaje se inscribe también en una dinámica de "diplomacia útil", impulsada por resultados concretos y 
orientada a las necesidades nacionales en materia de desarrollo, integración económica, transición ecológica y 
seguridad colectiva. 
A través de esta misión diplomática, la RDC demuestra su deseo de consolidarse como una potencia regional 
con visión global. Al sentar las bases para nuevas alianzas en América Latina, Kinshasa aspira a convertirse en 
un centro de relaciones Sur-Sur, basado en la complementariedad, la autonomía estratégica y la solidaridad 
entre las naciones del Sur. 
 

Angustia, miedo y muerte: los traumáticos testimonios de 
los soldados uruguayos que volvieron del Congo 

Vivieron la misión más complicada en el Congo: una baja en combate, la base en medio de balaceras, 12 días 
con 1700 congoleños refugiados con el batallón y un regreso que demoró más de lo previsto. Cuatro soldados, 
de los 200 que volvieron en julio, hablan con El País. 
Sebastián Cabrera 
 
El regreso desde la caótica Goma, en el este de la República Democrática del Congo y pegado a la frontera 
con Ruanda, llevó casi tres días. Ese 4 de julio a eso de las dos y media de la mañana, cuando el avión tocó la 
pista del aeropuerto de Carrasco, 200 almas respiraron aliviadas. La pesadilla había terminado. 
Por fin. 
Varias horas después, y tras los exámenes sanitarios de rutina, los 200 cascos azules que venían de estar 17 
meses en Congo —los últimos, muy convulsionados, violentos e impredecibles— fueron recibidos por el 

https://archive.ph/o/T0kqE/https:/www.elpais.com.uy/autor/sebastian-cabrera
https://archive.ph/o/T0kqE/https:/www.elpais.com.uy/noticias/congo
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presidente Yamandú Orsi, la ministra de Defensa Sandra Lazo y el comandante en jefe del Ejército Mario 
Stevenazzi. 
De boina, pañuelo celeste y uniforme militar en diferentes tonos verdes, los soldados hicieron las formaciones 
militares de rigor y luego llegaron los emocionados abrazos y besos con los familiares. Y las lágrimas, muchas 
lágrimas. 

Había carteles preparados para la ocasión por 
hijos, padres, madres, tíos, abuelos. Algunos: 
“Bienvenido a casa hijo, te amamos nuestro 
guerrero”, “Doctora Yanina, bienvenida a la 
patria, sos nuestro orgullo. Te quiere, tu familia”, 
“Aprendimos a ser fuertes a la distancia, nos 
enseñaste que con fe y valor podés enfrentar 
cualquier guerra”. 
Y había cámaras de la televisión. Un hombre se 
abrazaba con sus hijos y su pareja en una 
apretada ronda, cuando se acercó el periodista 
de canal 12. En el informe que salió al aire ese 4 
de julio la música, en tono épico, acompañó el 
momento emotivo. 
—Qué abrazos, ¿no? —comentó Daniel 
“Canario” Deleón, el periodista. 

—La verdad, sí —respondió el casco azul. 
—Se necesitaba —insistió el cronista, como buscando alguna frase emotiva. 

—El abrazo de la familia sí —siguió el hombre, 
llorando—. Perdón, perdón… 
Entonces se secó los ojos. 
—No, no —lo calmó el notero, y lo palmeó—. ¿Quién te 
vino a saludar? 
—Mi pareja. El nene más chico, mi hijo. Mi hija de 
corazón. Mi suegra. Mi suegro. La familia entera. 
Las lágrimas seguían cayendo. Los ojos rojos. El casco 
azul lloraba como un niño. 
Con la voz temblorosa, otro militar le dijo a De León: 
—Uno nunca espera la pérdida de un camarada y 
mucho menos cercano. 
El periodista preguntó: 
—¿Qué pensás cuando estás allá? ¿En la familia…? 
El militar se rio pero fue de esas risas nerviosas: 
—Pensás en sobrevivir. Eso es lo primero. El instinto te 

lleva a sobrevivir. 
 

Atrás quedaba la muerte del soldado Rodolfo 
Álvarez, más otros cuatro efectivos heridos, uno de 
ellos de gravedad, por un ataque del grupo rebelde 
Movimiento 23 de Marzo (M23) a un vehículo 
blindado en una ruta —se trató del primer uruguayo 
caído en combate en la historia de esta misión de 
paz, la Misión de Estabilización de las Naciones 
Unidas en la República Democrática del Congo 
(Monusco)— el 25 de enero pasado. Ese día los 
rebeldes, que combaten en el este congoleño, 
tomaron control de la estratégica ciudad de Goma. 
En aquella jornada murieron otros 12 cascos azules 
de diferentes nacionalidades. Y en total, en las 

https://archive.ph/o/T0kqE/https:/www.elpais.com.uy/informacion/sociedad/el-emotivo-recuerdo-de-la-esposa-del-soldado-muerto-en-el-congo-el-es-mi-heroe-salvo-muchas-vidas
https://archive.ph/o/T0kqE/https:/www.elpais.com.uy/informacion/sociedad/el-emotivo-recuerdo-de-la-esposa-del-soldado-muerto-en-el-congo-el-es-mi-heroe-salvo-muchas-vidas
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primeras semanas desde la toma de Goma, fallecieron más de 8.500 personas, según estimó el ministro 
congoleño de Salud Pública. 
El ataque a los uruguayos fue apenas dos días antes de la fecha proyectada para el regreso, el 27 de enero. 
Un regreso que, ellos entonces no lo sabían, debería esperar cinco meses más. Algunos pocos efectivos 
volvieron antes, la mayoría pagando el viaje de su propio bolsillo. 
También quedaba atrás el día en el que la base uruguaya estuvo en medio de un combate entre las Fuerzas 
Armadas de la República Democrática del Congo (Fardc) y los rebeldes del M23, un grupo compuesto 
principalmente por tutsis congoleños, con estrechos vínculos con la minoría tutsi que sufrió el genocidio 
ruandés en 1994, y que hoy se supone tiene el apoyo de Ruanda. También ya había pasado la muerte de otro 
soldado por un infarto, además de 12 días viviendo con unos 1.700 congoleños apretados en la base, los meses 
y meses de incertidumbre sobre la vuelta a Uruguay y un viaje final con varias escalas. 
Alguien podrá decir que es parte de su trabajo. Que estas cosas pueden pasar, aunque sea una misión de paz. 
Que ellos son militares. Que los formaron para eso. Pero estos 200 cascos azules —más otros 450 que siguen 
en Goma desde hace 18 meses, cuando no deberían haber estado más de 13, y que no se sabe cuándo 
volverán— tuvieron la mala suerte de vivir la misión más complicada en el Congo. 
 

"Mamá se va a ir al Congo" 
Martes 5 de agosto, un rato antes de las 10 de la 
mañana. Ya pasó un mes desde la vuelta. Un mes 
que lo dedicaron a estar con sus familias y amigos, de 
licencia. A pasar la página y pensar lo vivido. A 
intentar sanar. 
Hay algo de tensión en el aire. Por estas horas llegan 
noticias desde el Congo. Allá en la Batallón Uruguay 
IV, base “Siempre Presente” en Goma, acaban de 
recibir a los 200 soldados que viajaron en recambio de 
los que llegaron a Montevideo en julio. Y que tuvieron 
que esperar casi un mes en Uganda porque el M23 no 
los dejaba pasar. Eso significa que se acerca el 
regreso de los cientos que aún están desde hace un 
año y medio. 
Con la angustia por muchos de esos compañeros y 

con recuerdos traumáticos e imborrables (esa angustia se nota en sus caras, en sus tonos de voz, en sus 
silencios y hasta en alguna lágrima contenida), cuatro cascos azules se preparan para charlar con El País 
alrededor de una mesa en una oficina en el Comando General del Ejército en la avenida Garibaldi. Cada uno 
cargando con sus historias. 
Ruth Benítez tiene 35 años de edad, es soldado desde hace una década y lleva tres misiones arriba, todas en 
el Congo. De los cuatro, es la que estuvo menos tiempo: logró volver a los 13 meses como acompañante en una 
repatriación médica. Es intérprete de inglés y hacía de enlace con el cuartel general de la ONU, así como con el 
resto de los ejércitos. 
El sargento Óscar Ferreira, de 46 años y 28 de servicio, integra el batallón de infantería paracaidista número 
14. Esta fue su sexta y última misión (una en Haití, donde sufrió el destructivo huracán Katrina, y las demás en 
el Congo) y trabajó en el taller de recuperación vehicular, haciendo mantenimiento de pintura y herrería. Está 
cerca de jubilarse. 
El cabo primera Diego Rosa (28 años) trabaja en el servicio de transporte, lleva 10 años en el Ejército y esta 
fue su segunda misión (la primera también fue larga: “Nos agarró la pandemia y nos tocó estar 18 meses”). En el 
Congo hizo de conductor, administrativo y estuvo en la ayudantía del coronel Martín Álvarez, jefe del batallón. 
Alex Martínez, cabo segunda, integra el batallón de comunicaciones número 1 “Libertad o muerte”. Tiene 32 
años, está en el Ejército hace cinco y debutó en una misión con esta difícil experiencia en el Congo, donde fue 
radioperador. 
El que habla primero es Óscar, el de más experiencia: 
—Vamos a una misión de paz pero uno también toma la misión como una ayuda económica, una herramienta 
para subsanar la casa, sumarle bienestar a la familia. Uno se enfoca en eso. Es un esfuerzo que te da plata que 
acá no la podríamos hacer. Dejamos familia acá y podemos correr con suerte; esta vez no nos tocó mucha. 
Los demás asienten. 
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La paga de Naciones Unidas depende de la jerarquía pero la mayoría cobra unos 1.300 dólares por mes 
durante la misión, más allá de su sueldo normal. Los cargos más altos, unos pocos coroneles, ganan unos 4.500 
dólares. Es claro: ir a una misión de paz es una posibilidad de ahorro. 
—Cuando yo empecé, con una misión te comprabas el terreno capaz. Pero tampoco era el dinero para hacerse 
una casa. 
—Ahora es lo mismo —dicen los demás. 
—Como para decir “me establezco con una familia”, se necesita tres misiones. Y diciendo “esto no lo toco”.  
Los otros se ríen. 
—No nos podemos quejar. Es una ayuda. 
—¿Ya saben a qué lo van a destinar esta vez...? O quizás ya lo gastaron. 
—Para mí es una base para comprar la casa —dice Alex. 
—Yo lo tenía previsto para tres o cuatro cuotas de la casa —revela Óscar—. Una vez arriba del avión, ese 
problema se terminaba. 
—Uno va por lo económico, es lo primordial. Y porque en un cuartel te miran distinto si tenés una misión arriba. 
Yo también quería la casa —dice Diego. 
—Pero ojo, a mí me gusta ir de misión, me siento útil como mujer, como militar y como uruguaya —aclara 
Ruth—. Me siento orgullosa. 
 

Parte del esfuerzo es dejar a la familia en 
Montevideo, aunque la facilidad de las 
comunicaciones actuales hace que todo sea más 
simple. El telefonito fue un antes y un después en las 
misiones. 
—Yo tengo una nena de tres años, cuando me fui tenía 
dos —cuenta Ruth. 
—Qué difícil debe ser no ver a un hijo durante más de 
un año. 
—Es de las decisiones más difíciles que tomamos —
dice ella y señala a Diego—. Nosotros estamos 
casados, él es mi esposo. 
Se ríen. 
Ellos se conocieron en una misión anterior en 
Goma, se enamoraron, a la vuelta se fueron a vivir a 

Estación Floresta en Canelones y hace tres años nació Martina. Sí, en el Congo también a veces gana el amor. 
—Yo había decidido volver a irme. Sabía que me iba a perder cosas de la nena —dice Ruth. 
—Es que yo me iba a quedar con Martina porque era chiquita —explica Diego—. Pero se lo planteamos a las 
tías y ella nos dijeron que aprovecháramos y fuéramos los dos. Y allá me enganché. 
—Hicimos el esfuerzo de una, para no ir primero uno y después otro... Tenemos una muy buena red de apoyo, 
que es lo importante. Sabíamos que la nena iba a estar cuidada. Confiamos en que iba a estar todo bien. 
Martina se quedó con una tía, con la ayuda del resto de la familia: 
—Cuando llegué la vi más grande pero tampoco sentí una distancia porque estábamos siempre en contacto. 
—¿Y cómo le explicaron? Era chica. 
—Los profesionales nos recomendaron que se lo dijéramos con palabras y que ella entendiera lo que pudiera. 
Le dije “mamá se va a ir y demora en volver”. Si preguntaba dónde están mamá y papá, le explicaban que 
“trabajando lejos”. 
Los demás también dejaron familia. Alex una niña de ocho años, Olivia, que decía que “papá fue a cuidar a los 
niños del Congo”, y Óscar dos hijos: Brisa, de tres años, y Thiago, de 11. 
—Ahora damos las gracias que hay videollamadas —cuenta Óscar—, yo pasaba los cumpleaños o las fiestas 
con ellos. Mirá que a mí me tocó escribir y recibir cartas y fotos una vez por mes. Pasé también por la etapa de 
un celular para 30. 
MISIONES 
Los soldados uruguayos en el mundo 
Solo en el Congo hay 629 militares uruguayos, según los datos del Ejército. Unos 200 entraron esta semana, 
después de casi un mes de espera en Uganda. Allí estaban trancados porque el M23 no los dejaba llegar a 
Goma. Ese mes estuvieron en Entebbe, en un campo de Naciones Unidas. ¿Pero cuántos soldados uruguayos 
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están alrededor del mundo? Son 899 en total, según los datos oficiales. Las otras bases importantes son las de 
Altos del Golán (213 soldados) y Sinaí (40). 
"Que viva la Patria" 
La vida en el Congo es básicamente dentro del batallón, una miniciudad donde hay desde alojamiento a oficinas, 
cocina y gimnasio. Además de la base, Uruguay tiene un destacamento fijo a unos 18 kilómetros, cerca de la 
ciudad de Sake: cada 15 días se relevan las compañías de combate. 
Diego era conductor y por eso tuvo a su cargo varios recambios en la noche, el momento de mayor tranquilidad 
en Goma, cuando hay toque de queda y poca gente en la calle. De día el tránsito es un caos, con miles y miles 
de motos moviéndose como hormigas. 
La moral de la tropa es importante y suelen ser habituales los paseos a ferias o al súper a comprar algo. Pero 
esa no ha sido la tónica en los últimos seis meses, tras la revuelta del M23. 
Óscar cuenta que en la calle a veces tiraban piedras grandes a las camionetas de los cascos azules, 
provocando accidentes. Y dice, con crudeza: 
—Hoy nos piden un pan, mañana te tiran una piedra. No podemos confiar, te puede dar lástima un chiquilín, 
pero te das vuelta y te roba el fusil. Para ellos no somos más que gente de la ONU. 
—Pero saben que son uruguayos. 

—Saben todo. Pero el día que están presionados por 
los rebeldes, no van a mirar que les dimos de comer. 
 
Para él esta fue la misión más complicada de las seis, 
eso no lo duda. 
—Vi niños, como mi hija de tres años, agarraditos en 
la concertina y al rato tirados en el piso. Eran baja —
dice y entonces habla del día en el que la base quedó 
en el medio de los tiros de uno y otro bando; fueron 
cerca de 13 interminables horas—. Mucha gente 
estaba amontonada para que le diéramos seguridad y 
ellos, los rebeldes, hicieron baja. 
—Los mataban. 
—Sí. Capaz yo porque estoy más veterano… Pero 
esto fue especial. No es que me impresionó pero 

jamás pensé que íbamos a llegar a esa situación. 
¿De qué habla? Ruth lo explica más claro: 
—Nosotros quedamos en el medio, literal: de un lado los rebeldes, del otro la Fardc. Se tiraban entre ellos. No 
nos disparaban a nosotros. Y nuestro trabajo era brindar seguridad a la base y después a los civiles que se 
rendían, que buscaban refugio. 
Los que se rendían eran congoleños del ejército que entregaban sus armas y entraban a la base, ya que el M23 
les había dicho que, si eso sucedía, “les perdonaban la vida”, relatan los uruguayos. Terminaron ingresando 
unas 1.700 personas en febrero. 
—Literal, eran más que nosotros —dice Diego—. Nosotros éramos 700. Ellos mil más. 
—¿Cuántos días estuvieron? 
—12 días. Y era como que todo el Estadio Centenario quisiera entrar por la misma puerta —recuerda Óscar—. 
Hicimos lo que pudimos, con una revisación para que no entrara lo más grande de armamento de ellos. 
 

La convivencia fue tensa esas casi dos semanas. No era una base preparada para recibir a toda esa gente. 
—Uno trató de darles lo mejor posible, porque no dejaban de ser personal civil que se entregó, pero estábamos 
complicados de espacio —dice Diego—. Y se buscaba siempre pedir orden a los altos mandos de Naciones 
Unidas pero estaban muy colapsados. Entonces les tuvimos que hacer como una casita en L, prácticamente 
pegados uno con otro bajo techo. Les dábamos comida y agua. Hasta un profesor de educación física los hacía 
estirar. O sea, se los trató considerablemente bien. Y siempre el M23 mirando por arriba del muro. Nosotros 
teníamos que poder controlar a esa masa grande. 
En esos 12 días se comunicaban como podían porque los congoleños algo de inglés y español entienden. Iban 
al baño de a cinco. Los tenían controlados. 
Con el paso de los días crecía el temor de los soldados uruguayos. 
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—Tener esa gente ahí aplicaba que nos íbamos a enfermar, muchos se estaban muriendo por las heridas de 
bala y teníamos miedo por la viruela del mono, que no tenemos la vacuna. Eso fue generando desconfianza, 
inquietud. 
Al final y después de muchas negociaciones, lograron que se fueran. La salida duró dos días, en pequeños 

grupos. 
Antes de eso, el 25 de enero un rato antes del mediodía 
congoleño, murió Rodolfo Álvarez. 
—Lo comunicamos a ONU a las 11.55 —recuerda 
Ruth, como si fuera ayer. 
—Una desgracia, no estuvo la suerte de nuestro lado —
dice Óscar—, no podemos darle un nombre a esa 
munición, no sabemos si fue contra nosotros, si fue 
desviado, si no llegó al punto que tenía que llegar. No 
hay explicación. Estamos bajo la bandera de las 
Naciones Unidas, no nos podrían haber tirado a 
nosotros. 
En la base había psicólogos. Diego pidió asistencia 
porque, dice, necesitaba un espacio para desahogarse. 
 

—¿Volverían a ir a una misión? 
—A mí no me da más tiempo, me retiro con 48 años —

dice Óscar—. Siempre quise ir a Siria. Pero no va a poder ser 
—Si la necesidad lo requiere, está en el contrato ir —responde Diego. 
—Porque hoy nos pasó esto. Pero mañana podemos ir y pasarla recontra bien. Es la vida —se mete Óscar y 
señala a Alex, que escucha en silencio—. Él ligó mal, viajó la primera y fue así. 
—Se supone que nosotros vamos en misión de paz. No vamos a ser parte del conflicto. No deberíamos tener 
bajas de ese estilo, sí enfermedades o accidentes —dice Ruth—. Por eso nos afectó muchísimo lo que pasó con 
Rodolfo. 
Alex hace cara como que no. Como que él no volvería: 
—El tema es que fue complicado, esa es la justa. Nunca esperé vivir lo que vivimos. Si en algún momento 
preciso la plata, lo pensaré más. Las ganas ya no son las mismas. 
Antes de terminar la charla, hablan del peor momento en los 17 meses de misión. 
Óscar, como siempre, responde primero: 
—Ver todas esas criaturas, niños chicos corriendo, morir contra la concertina, toda la gente amontonada... Les 
tiraban y los cazaban como animales. Uno tiene sentimientos. 
—Cuando el coronel nos reunió en la carpa, a dos días de que nos íbamos a ir. Nos dijo que se suspendían los 
vuelos… A dos días de armar los bolsos —dice Diego y luego cita otro momento—. Me acuerdo que el coronel 
jefe dijo por radio: “Este conflicto no es con nosotros, que viva la patria”. Hubo un silencio y a los dos 
segundos empezaron a tirarse, a dispararse entre ellos. 
—Yo diría que la muerte de Rodolfo Álvarez fue lo peor —cuenta Ruth, y Alex dice que está de acuerdo—. Mi 
cabeza no entendía que podía haber una baja en combate. Nadie lo entendía. El jefe de la base nos reunió en la 
plaza de armas para contar lo que había pasado y hacer un minuto de silencio. Sentí mucho miedo y pensé 
que me quería ir. Yo tenía una hija esperándome en casa. 
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Testimonios de integrantes del Batallón «Uruguay IV» 

 

Compartimos testimonios de dos integrantes del Batallón «Uruguay IV» (R.D.Congo), tras su retorno a nuestro 
país el pasado 04 de julio. 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/12/testimonios-de-integrantes-del-batallon-uruguay-iv/ 
 

  
Soy el Teniente 1º. Diego Merello, jefe del primer vuelo de rotación del Batallón Uruguay IV. 
Hoy nos encontramos con 200 integrantes que rotamos en este proceso de después de 17 meses en los que 
nos encontrábamos desplegados en la República democrática del Congo. 
Fue una misión un poco más extensa de lo habitual dadas las circunstancias que se suscitaron durante el mes 
de enero donde un grupo Rebelde tomó la ciudad de Goma.  
Como integrante de la Compañía de Fusileros Mecanizada Delta, fuimos desplegados en una posición de 
bloqueo, para evitar el avance de este grupo Rebelde y así proteger a la población civil, como parte de un 
componente militar de las Naciones Unidas. 
El personal actuó de forma destacada, pudimos poner a prueba todos nuestros conocimientos y prácticas. 
Fueron en esas circunstancias, donde tuvimos que actuar de forma cohesionada y en conjunto como un todo. 
Todo el Batallón Uruguay IV estuvo bajo niveles altos de estrés, donde en distintas circunstancias, tuvimos que 
actuar en ayuda a la población civil. 
Así fue que, durante los sucesos de la toma de Goma, 1200 efectivos de las fuerzas del Congo fueron 
refugiados en nuestra base. 
   
 Soy la Doctora Sdo.1ª (M) Yanina Dos Santos, pertenecí al Batallón Uruguay IV desplegado en República 
Democrática del Congo, me desempeñé junto con un grupo de trabajo, tres médicos más y un grupo de 
enfermeros. 
Los cuales nos íbamos rotando para ir a distintos lugares, donde estuvimos desplegados, se desató una 
situación bastante compleja, en mi caso que nunca viví. Yo vengo entre comillas del ámbito civil, es mi primera 
misión, por lo tanto no tenía experiencia en absolutamente nada de lo que es un combate. 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/12/testimonios-de-integrantes-del-batallon-uruguay-iv/
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El 25 de enero, fue cuando tuvimos el combate en 
Sake, que ahí tuvimos una baja y eso a nosotros 
nos afectó muchísimo. 
Nos marcó un antes y un después, tuvimos que 
ponerle la mejor cara y sacar las fuerzas que 
teníamos guardadas. Apoyamos a nuestros 
camaradas, que eso fue fundamental. Nuestros 
camaradas siempre estuvieron ahí, para 
ayudarnos, para apoyarnos. 
Siempre con la moral alta para poder este seguir 
adelante y esperar nuestro retorno a casa. 

   
 
 

B. actividades de la asociacion  
 

Reunión de camaradería de Socios y No Socios de AVOPU 

 

Asamblea de Socios General Ordinaria de AVOPU 

 
Una Jornada de Camaradería y Memoria en el Centro Militar 
 
Montevideo, 16 de agosto de 2023 — El pasado sábado 16 de agosto, el Centro Militar (Av. Libertador Brig. 
Gral. Lavalleja 1546 esq. Paysandú) fue testigo de un emotivo reencuentro organizado por la Asociación de 
Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU).  
 
El evento logró congregar a cerca de ochenta asistentes, entre socios y no socios, en una jornada cargada de 
nostalgia, música y fraternidad. 
 
Desde temprano, el salón principal se llenó de abrazos, sonrisas y miradas cómplices. Eran, en su mayoría, 
hombres y mujeres que compartieron misiones de paz en tierras lejanas, ahora reunidos para revivir aquellos 
años de servicio y compañerismo. Entre las conversaciones, surgían anécdotas y nombres de quienes, por 
distintas razones, no pudieron estar presentes —un recordatorio de que la ausencia también forma parte de la 
memoria. 
 
Memoria y recuerdo 
Antes de dar inicio a las actividades de la Asociación, se guardó un minuto de silencio. Este acto sirvió para 
honrar la memoria de los camaradas caídos en misión de paz y de todos aquellos que, habiendo representado al 
país en la búsqueda de la paz para pueblos necesitados, ya no se encuentran entre nosotros. 
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La Asamblea: Transparencia y Continuidad 
La jornada comenzó con la Asamblea General Anual de AVOPU. En un ambiente de respeto y participación, se 
presentó y aprobó por amplia mayoría la memoria anual y el balance económico-financiero de la asociación, 
cumpliendo así con lo establecido en sus estatutos.  
Este momento institucional reflejó el compromiso de la organización con la transparencia y la continuidad de su 
labor en apoyo a los veteranos. 

     
 
La Música: El Corazón del Encuentro 
Tras la asamblea, llegó el momento más esperado: el show musical a cargo de la Banda de Músicos “Viejos 
Camaradas”. Integrada por militares retirados —muchos de ellos también veteranos de operaciones de paz—, 
la agrupación es un símbolo de continuidad y vocación. Con apoyo de la Asociación Santa Cecilia, que reúne a 
músicos militares retirados del país, estos artistas voluntarios ofrecieron un repertorio de partituras 
mundialmente reconocidas que emocionaron al público elevando el espíritu y la emotividad del encuentro.. 
Entre pasodobles, marchas y melodías clásicas, la banda no solo musicalizó la tarde, sino que también tendió 
puentes: varios de sus integrantes, durante el almuerzo de camaradería, solicitaron su adhesión a AVOPU, 
sumándose así a la asociación que reúne a quienes compartieron experiencias similares en misiones 
internacionales. 
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Reencuentros y Emoción 
El evento fue más que un acto protocolario; fue una oportunidad para reencontrarse con compañeros a los que 
muchos no veían desde hace años. “Fomentamos la camaradería y revivimos lazos que el tiempo no borró”, 
comentó uno de los asistentes. Las mesas se convirtieron en espacios de intercambio: se compartieron 
experiencias, historias, y hasta alguna que otra lágrima disimulada entre sonrisas. 
Fue un evento que convirtió la jornada en una verdadera oportunidad de fortalecer los vínculos y renovar las 
amistades forjadas en las misiones. 
 

      
 

      
 
Reconocimiento y Despedida 
Como broche de oro, se realizó un gesto simbólico y profundamente significativo: cada integrante de la banda 
“Viejos Camaradas” recibió un presente en agradecimiento por su labor y dedicación. Un detalle que encapsuló 
el espíritu de reconocimiento mutuo que caracterizó toda la jornada. 
 

      
 
 
Finalmente, el presidente de AVOPU dirigió las palabras de despedida, concluyendo así un evento que no solo 
celebró el legado de quienes sirvieron en operaciones de paz, sino que también reforzó el espíritu de 
hermandad y solidaridad que los une., resumió el sentimiento general: “Volvimos a compartir nuestras 
experiencias, nuestras historias, con sonrisas, recuerdos y nostalgias. Hoy reforzamos lo que siempre nos unió: 
el servicio, la paz y la amistad”. 
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Este encuentro en el Centro Militar reafirmó una vez más la importancia de mantener viva la memoria y el 
compromiso conjunto de quienes, con valentía y dedicación, representaron a Uruguay en misiones 
internacionales de paz. 
 
 

                       
 
 

C. Actividades previstas 
.  
 

 
 

 
 

Entre los días 4 y 8 de agosto, se llevó a cabo el "V 
Curso  

Internacional de Unidades  Fluviales Militares de Naciones  Unidas" (United Nations Military Riverine Units 
Course) en el  Centro de Operaciones de Paz y Humanitarias de Carácter Naval  (Naval Peace and 
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Humanitarian Opeations Training Center) de la  Marina de Brasil en la ciudad de Río de Janeiro, en el cual se  
abarcaron temas tales como: material básico de capacitación  previa al despliegue, material de capacitación 
especializado en  operaciones fluviales y el proceso de planificación militar de la  Organización de Naciones 
Unidas (ONU). 
Dicho curso, tuvo como objetivo difundir el  conocimiento sobre los conceptos y tareas que  desarrolla un Oficial 
de Estado Mayor en una Unidad  Fluvial en el marco de una Operación de Mantenimiento  de la Paz de 
Naciones Unidas.  
En el mismo participaron 15 Oficiales, de los cuales 12  eran de Brasil, y 3 extranjeros, procedentes de Francia, 
Bangladesh y San Tomé y Príncipe.  

Es de destacar, que dicho Curso contó con la 
presencia como único instructor extranjero al 
Capitán  de Navío (R) Leonardo Luz, quien 
lideró el grupo de trabajo que elaboró el Material 
de  Capacitación Especializado para Unidades 
Militares Fluviales de Naciones Unidas (STM —  
UNMRU).  
 
 
 
 

 

 

https://www.marinha.mil.br/ciasc/content/united-nations-military-riverine-units-course 

Curso MRU de la ONU 

 

 El Centro de Operaciones de Mantenimiento de la Paz Naval (COpPazNav), establecido en el Centro de 
Entrenamiento Almirante Sylvio de Camargo (CIASC), desde el 17 de septiembre 2021 realiza con la 
certificación de las Naciones Unidas para el Curso Internacional de Operaciones Fluviales de Mantenimiento de 
la Paz ( Curso de Unidades Fluviales Militares de las Naciones Unidas ). El documento fue firmado por el 
Secretario General Adjunto de las Naciones Unidas para Operaciones de Mantenimiento de la Paz, Sr. Jean-
Pierre Lacroix. 
Curso de la UNMRU (Unidad Fluvial Militar). El Curso de la UNMRU incluye elementos de un entrenamiento 

nacional previo al despliegue para Unidades Fluviales Militares en Operaciones de Mantenimiento de la Paz. El 

curso está dirigido a oficiales extranjeros seleccionados para desplegarse en Unidades Fluviales Militares en 

Misiones de Mantenimiento de la Paz.  

 
Este certificado de formación se suma al anterior (Curso del Grupo de Trabajo Marítimo de las Naciones Unidas) 
y consolida la vocación de COPPazNav como centro de referencia para la formación de misiones de 
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, especialmente en entornos marítimos y fluviales. La 
organización militar es la única que ha obtenido la certificación en ambas áreas propuestas. 
 
El Curso Internacional de Operaciones Fluviales de Mantenimiento de la Paz contribuye a la difusión de 
conocimientos sobre los conceptos y las tareas que desempeña un Oficial de Estado Mayor en una Unidad 
Fluvial durante una Misión de Mantenimiento de la Paz. La actividad final consiste en un ejercicio basado en 
escenarios ficticios, en el que los estudiantes se dividen en grupos para simular la composición de un Estado 
Mayor durante una Operación de Mantenimiento de la Paz. 
 
En 2025, el curso contó con la participación de un oficial instructor de la Armada Uruguaya, el Capitán de 
Navío Leonardo Luz, cedido por la Asociación Latinoamericana de Centros de Entrenamiento para 
Operaciones de Mantenimiento de la Paz (ALCOPAZ). Para obtener la certificación de la ONU, el curso se 
sometió a evaluación del Servicio Integrado de Entrenamiento de la Sede de las Naciones Unidas. Esto se 

https://www.marinha.mil.br/ciasc/un-mru-course
https://www.marinha.mil.br/ciasc/un-mru-course
https://www.marinha.mil.br/ciasc/un-mru-course
https://www.marinha.mil.br/ciasc/un-mru-course
https://www.marinha.mil.br/ciasc/content/united-nations-military-riverine-units-course
https://www.marinha.mil.br/ciasc/un-mru-course
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realizó mediante transmisión en vivo de clases desde el Centro de Educación a Distancia del Cuerpo de 
Infantería de Marina. 
Fotos: divulgación de COpPazNaval 
 
Participacion de Veteranos de Paz en el desfile militar en la celebracion de los  
años de la Declaratoria de la Independencia de la República Oriental del Uruguay 

 Ciudad de Florida 

     
 
Tropas pertenencientes a unidades de la División de Ejército II que han participado en misiones operativas de 
paz de Naciones Unidas asi como tambien quienes participaron en la Fuerza Multinacional y Observadores 
desplegada en la Península del Sinaí en la República Arabe de Egipto.  
 
 

D. Noticias actuales de Contingentes 
Uruguayos que trabajan por la paz mundial 

 
Inspección COE en la R.D.Congo 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/18/inspeccion-coe-en-la-r-d-congo-2/ 
 

 – Goma, República Democrática del Congo 

 
 

      
El 15 de agosto, se realizó la tercera inspección trimestral de Contingent-Owned Equipment (COE por 
sus siglas en inglés) en el Batallón «Uruguay IV», desplegado en la República Democrática del Congo. 

      
Esta instancia se desarrolló en el marco del proceso de relevo de nuestro Contingente, resaltando así la 
cuidadosa planificación y ejecución por parte del personal del URUBATT, quienes manifestaron un elevado 
espíritu de disciplina, entrega y profesionalismo. 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/18/inspeccion-coe-en-la-r-d-congo-2/
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Los técnicos del COE analizaron la capacidad de los medios materiales e instalaciones de la Base «Siempre 
Presente», evaluando el Equipamiento Mayor y el Autosostenimiento. 

     
El Equipamiento Mayor incluye vehículos, armamento colectivo e individual, remolques, generadores y 
contenedores, entre otros. Mientras que el de Autosostenimiento, abarca suministros de comunicaciones, 
telefonía, mobiliario y equipamiento menor. 
Estas inspecciones son cruciales para evaluar los aspectos administrativos, logísticos, organizacionales y 
operacionales del Contingente Nacional. 
Cabe destacar que esta es la séptima inspección que recibe el Batallón. Gracias al elevado nivel de compromiso 
demostrado en cada fase de preparación y presentación del material, la auditoría obtuvo resultados altamente 
satisfactorios acorde a la devolución de los inspectores, manifestando una vez más el grado de dedicación y 
compromiso de nuestros Cascos Azules. 
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Ceremonia de relevo del Jefe del Contingente Nacional y del 
Batallón “Uruguay IV” en la República Democrática del Congo 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/28/ceremonia-de-relevo-del-jefe-del-contingente-nacional-y-del-

batallon-uruguay-iv-en-la-rdcongo/ 

 – Goma, República Democrática del Congo 

 
 

El Cnel. Julio Giménez asumió el cargo relevando al Cnel. Martín Álvarez; y el Cnel. Marcos Gallardo relevó 

como 2° Jefe con el Cnel. Roberto Wenzel. La ceremonia fue presidida por la Representante Especial Adjunta 

del Secretario General para la Protección y las Operaciones de la Misión de Estabilización de las Naciones 

Unidas en la R.D.Congo, Sra. Vivian van de Perre. 

      

      

      
Se pronunciaron palabras alusivas del Jefe del Estado Mayor del Ejército y Dtor. General del Sistema Nacional 

de Apoyo a las Operaciones de Mantenimiento de la Paz, Gral. José M. Martínez Quintana quien agradeció al 

Batallón saliente por el esfuerzo colectivo que se vio reflejado y dejó una imborrable huella en la historia de esa 

Unidad. A su vez, se dirigió al Batallón entrante confiando plenamente en su experiencia, profesionalismo y 

visión que los guiará hacia nuevos logros. 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/28/ceremonia-de-relevo-del-jefe-del-contingente-nacional-y-del-batallon-uruguay-iv-en-la-rdcongo/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/28/ceremonia-de-relevo-del-jefe-del-contingente-nacional-y-del-batallon-uruguay-iv-en-la-rdcongo/
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Sra. Vivian van de Perre, Representante Especial Adjunto del Secretario General de Naciones Unidas para la 

Protección y las Operaciones de la MONUSCO. 

Asimismo se pronunciaron las palabras de la Representante Especial del Secretario General en la R.D.Congo y 

Jefa de la MONUSCO, Sra. Bintou Keita, quien expresó su profundo respeto y agradecimiento al Batallón 

«Uruguay IV». En su mensaje, destacó el profesionalismo, el coraje y la resiliencia del Contingente en un 

entorno de alto riesgo, subrayando su crucial papel en la protección de civiles y la estabilización de la paz en la 

República Democrática del Congo. 

      

      
En esta oportunidad, el Jefe de Batallón saliente, Cnel. Martín Álvarez, agradeció a los Cascos Azules del 

Contingente por su arduo trabajo. Además le deseó éxitos al Cnel. Julio Giménez y su personal que iniciarán un 

nuevo periodo. 

      
Para finalizar, la Fuerza de Parada desfiló rindiendo honores a las autoridades presentes. 
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Arribo de los efectivos desplegados en la R.D.Congo 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/ 

– Aeropuerto Internacional de Carrasco 

En la tarde del viernes 29 de agosto, regresaron a nuestro país, 171 efectivos del Batallón «Uruguay IV», que se 

encontraban desplegados en la República Democrática del Congo (MONUSCO). 

    

    
Fueron recibidos por la Ministra de Defensa Nacional, Sandra Lazo y el Comandante en Jefe del Ejército, Gral. 

de Ejército Mario Stevenazzi, entre otras autoridades del MDN y militares. 

 

    

   5  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/29/arribo-de-los-efectivos-desplegados-en-la-r-d-congo/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/
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Posteriormente, el personal fue trasladado directamente a la Brigada «Gral. Eugenio Garzón» de Infantería N°1, 

donde se cumplieron con los protocolos sanitarios correspondientes con la mayor celeridad posible, de manera 

que puedan ser reintegrados a sus Unidades de origen para luego ser liberados y reencontrarse con sus 

familias. 
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5     

Camaradas, reconocemos y agradecemos su sacrificio y vocación de servicio. ¡Regresan con la satisfacción del 

deber cumplido! 

 

    
  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2025/08/29/arribo-de-los-efectivos-desplegados-en-la-r-d-congo/
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E.- Historias de nuestra historia y HECHOS 
que ayer fueron noticia y hoy son historias 
1.- INDIA - PAKISTAN –  

UNMOGIP – GRUPO DE OBSERVADORES DE 

NACIONES UNIDAS EN INDIA y PAKISTÁN. 

 

 
https://peacekeeping.un.org/es/mission/unmogip 
El primer grupo de observadores militares de las Naciones Unidas llegó a la zona de la misión el 24 de enero de 
1949 para supervisar el alto el fuego entre la India y el Pakistán en el estado de Jammu y Cachemira. Bajo el 
mando del Asesor Militar nombrado por el Secretario General de las Naciones Unidas, estos observadores 
formaron el núcleo del Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas en la India y el Pakistán 
(UNMOGIP). 
Desde que se reanudaron las hostilidades en 1971, el UNMOGIP ha permanecido en la zona para observar los 
acontecimientos relativos a la estricta observancia del alto el fuego de 17 de diciembre de 1971 e informar sobre 
los mismos al Secretario General. 

 

https://peacekeeping.un.org/es/mission/unmogip
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2.- SINAÍ- REPUBLICA ARABE DE EGIPTO - ISRAEL 

MFO ––FUERZA MULTINACIONAL DE OBSERVADORES 

 
 

REVISTA EJÉRCITO 
REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 
AÑO I No. 2 
OCTUBRE – NOVIEMBRE – DICIEMBRE 1986 

 

Ó É
Í Í

 

Cnel. JUAN CARLOS GROSSO 
Tte. Cnel. RODOLFO J. OSORES 
 

El presente trabajo, realizado por integrantes del primer y último Contingente uruguayo que participó en esta 
Fuerza Multinacional de Paz, tiene por finalidad llevar a los lectores la Revista "Ejército" una visión panorámica 
de las actividades llevadas a cabo por esta organización, analizar su misión y la forma de cumplir sus tareas 
incluyendo un resumen de los antecedentes históricos del conflicto árabe, israelí y el detalle de cómo se produce 
la participación de nuestro Ejército en dicha Fuerza, mencionando los aspectos más salientes la actuación de 
nuestro Contingente. 
 

A tales efectos, el mismo ha sido dividido en los siguientes capítulos:  
I. Antecedentes históricos del conflicto árabe-israelí 
II. Misión, organización y funcionamiento de la M.F.O,  
III. Participación de nuestro Ejército. 
 

l. ANTECEDENTES HISTÓRICOS DEL CONFLICTO ÁRABE- ISRAELÍ. 
Los antecedentes del conflicto árabe-israelí tienen su origen a fines del siglo XIX. 
Palestina, región escenario del conflicto formaba parte del Imperio Turco desde hacía varios siglos. 
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En el último cuarto del siglo XIX las autoridades 
otomanas se ven enfrentadas a dos problemas: la 
actividad nacionalista árabe contra los turcos y la 
inmigración judía a palestina. 
A partir de la década de 1870 surgen sociedades 
secretas nacionalistas árabes que buscan la 
independencia. 
En la década de 1890 se desarrolla el movimiento 
sionista cuyo objetivo es el establecimiento de un Estado 
judío en Palestina, fomentando la inmigración hacia esa 
región. 
En 1882 la actividad nacionalista árabe que buscaba 
terminar con la hegemonía turca en Egipto, pone en 
peligro la navegación a través del Canal de Suez, lo que 
motiva la intervención armada británica. 

Derrotados los nacionalistas árabes, se hace permanente la presencia militar de los británicos en Egipto. 
Durante la Primera Guerra Mundial (1914-1918) los ingleses logran la alianza de los árabes para luchar contra 
los turcos aliados de Alemania. 
Los árabes esperaban obtener la independencia Imperio Turco. 
 

En 1915 el Alto Comisario británico Mc. Mahon garantizó al Jerife Hussein la existencia futura de una Gran 
Arabia libre que comprendería toda la región que se extendía entre el Mar Mediterráneo, el Mar Rojo y el Golfo 
Pérsico. 
No obstante esto, en 1916 Francia e Inglaterra firman un acuerdo sobre reparto de áreas de influencia en los 
territorios habitados por los árabes (acuerdo Sykes-Picot). 
En 1917 el Ministro de Colonias inglés Balfour dirige a Lord Lionel Rostchild, miembro de la Cámara de los Lores 
y dirigente del movimiento sionista, una carta conocida luego como "Declaración Balfour", en la que le 
expresaba que el gobierno británico vería con buenos ojos la instalación de un hogar nacional judío en 
Palestina. 
El resultado inmediato de la declaración fue el masivo desplazamiento judío hacia Palestina. 
Conocidos por los árabes a fines de 1918 el acuerdo franco-inglés, y la Declaración Balfour, provocaron 
conjuntamente con el arribo de judíos a Palestina una reacción de aquellos que se trasladó al terreno de las 
armas, llegando a organizar grupos terroristas para combatir la entrada de judíos a Palestina. 
Finalizada la Primera Guerra Mundial, estando reunida en París la conferencia de paz, el movimiento sionista 
presentó en la misma un mapa con los límites que tendría el Estado que se proponían crear en Palestina. 
En 1920 la Sociedad de Naciones otorgó a Gran Bretaña el mandato sobre el territorio de palestina en el que se 
debía permitir la organización del hogar nacional judío. 
La acción militar de los árabes contra la inmigración judía hace que estos inmigrantes reaccionen creando una 
organización militar denominada Hagana. 
En la década de 1930 los judíos fundan la organización terrorista Irgun Zwai Leumi con la que atacarán a los 
árabes. 
En 1939 los ingleses buscan un acercamiento con los árabes para asegurarse el abastecimiento de petróleo, 
publicando en ese año un "Libro Blanco" en el que se daba a publicidad su nueva política para Palestina 
interrumpiendo la inmigración judía. 
En 1944 el gobierno inglés prohíbe la inmigración de judíos a Palestina obligando a retirarse a los buques que 
llegaban sin poder desembarcar a los inmigrantes. 
Ante esta situación la organización militar Hagana se une a los grupos terroristas judíos Irgun y Lehi atacando a 
las fuerzas británicas, realizando atentados contra la administración de ese país, hundiendo tres buques, 
volando la estación ferroviaria de Lyda, la refinería de petróleo de Haifa y el hotel King David en Jerusalén. 
En noviembre de 1947 estando próxima la finalización del mandato británico en Palestina, la O.N.U, resuelve el 
establecimiento en la región de dos Estados, uno árabe y otro judío, con unión económica, y el establecimiento 
de una zona internacional que comprendía Jerusalén y el área que la rodeaba.  
Esta solución no conformaba a ninguna de las dos partes. 
La Liga Árabe rechaza la resolución de la O,N.U. no aceptando la creación de un Estado judío.  
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El 14 de mayo de 1948, un día antes del cese del mandato 
británico, el Congreso Nacional judío reunido en Tel Aviv, 
proclama el Estado de Israel. 
Comienza la guerra árabe-israelí de 1948 la que finalizará 
en 1949, en la que el Estado de Israel se anexó zonas que 
según la partición propuesta por la O.N.U. serían de los 
árabes. 
En julio de 1956 el presidente de Egipto, Gamal Abdel 
Nasser nacionaliza el Canal de Suez como respuesta al 
retiro de la ayuda occidental a la construcción de la represa 
de Assuan  
En 1967 tuvo lugar la llamada “Guerra de los seis días". 
Nasser que permitía el uso del Canal de Suez al Estado de 
Israel, bloqueó el golfo de AQABA impidiendo acceso 
israelí al Mar Rojo. 
En junio de ese año las fuerzas israelíes atacaron y 
ocuparon la península del Sinaí a Egipto, la margen 
occidental del Jordán a Jordania y las alturas del Golán a 
Siria. 
En octubre el Consejo de Seguridad de la O.N.U declaró 
agresor al Estado de Israel, el que debía evacuar todos los 
territorios ocupados. 
Israel respondió que estaba dispuesta a negociar la paz 
con Egipto, Jordania y Siria, pero la ocupación de territorios 
era definitiva. 
En 1973 estalló la llamada "Guerra del Yom Kipur" o 
'"Guerra del Ramadán", Egipto, buscando recuperar los 

territorios perdidos en la guerra anterior atacó las defensas israelíes sobre el Canal de Suez mientras que Siria 
atacaba las alturas del Golán. 
Las fuerzas sirias fueron derrotadas pero los egipcios lograron cruzar el Canal de Suez y consolidar sus 
posiciones en el Sinaí. 
El contraataque israelí fracasó, salvo en el sur donde lograron atravesar el Canal a la altura del Lago Amargo, 
cercando al 3er. Ejército egipcio. 
La intervención de las Naciones Unidas y la presencia de "cascos azules" de dicha organización, detuvo el 
conflicto, acordándose un cese de hostilidades en enero de 1974, separando las fuerzas internacionales a 
ambos contendientes. 
En la franja de separación de la O.N.U. no se permitió el establecimiento de fuerzas de ninguno de los dos 
bandos. 
A los lados de dicha franja el acuerdo del cese el fuego, limitó la cantidad de hombres y material de guerra. 
El 19 de noviembre de 1977 el Presidente egipcio Anwar el Sadat viaja a Israel, que donde en un discurso 
pronunciado ante el parlamento de ese país propone la realización de una paz justa. 
Al mes siguiente el primer Ministro israelí Menachem viaja a Egipto reuniéndose con Sadat en Ismailia. 
Los intentos por lograr un acuerdo no prosperan hasta que se produce la mediación del Presidente Carter de los 
Estados Unidos, llegándose a los tratados de Paz de Camp David entre setiembre de 1978 (Camp David I) y 
marzo de 1979 (Camp David II), acordándose el cese del estado de guerra, el retiro israelí del Sinaí y la 
participación de las Fuerzas de Seguridad de la O.N.U. 
En mayo de 1981, debido al veto de la U.R.S.S., el acuerdo no es aceptado en el Consejo de Seguridad de la 
O.N.U. 
Ante esto, Egipto e Israel acuerdan bilateralmente la organización y establecimiento de una Fuerza Multinacional 
para cumplir los cometidos del tratado (Protocolo de Londres), fuera de los auspicios de las Naciones Unidas 
pero con el patrocinio de los Estados Unidos de América. 
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Es así que, resultado del Acuerdo de Paz firmado el 26 de marzo de 1979 y el subsecuente Protocolo signado el 
3 de agosto de 1981, es creada la Fuerza Multinacional y Observadores (M.F.O.) que comenzó a operar en la 
Península del Sinaí el dia 25 de abril de 1982. 
El tratado de Paz Egipcio-Israelí incluía detalladas medidas de seguridad que deberían ser verificadas a través 
del estacionamiento en la región de la citada Fuerza de Paz.  
A tales efectos el Sinaí y una franja de aproximadamente 4 Kms. de ancho localizada inmediatamente al Este de 
la línea fronteriza dentro del territorio israelita fueron divididos en cuatro zonas; A, B, y C en territorio egipcio y D 
en territorio israelí con restricciones del tipo militar que tenían como propósito brindar mayor seguridad a ambos 
países. 
Dichas restricciones son las siguientes:  
Zona A: Estacionamiento de una División de Infantería Mecanizada egipcia con un efectivo no mayor de 22.000 
hombres. 
 

Zona B: Estacionamiento de cuatro Batallones de Infantería egipcios con un efectivo máximo de 4.000 hombres. 
 

Zona C: Estacionamiento de la M.F.O. y Policía civil egipcia. 
 

Zona D: Estacionamiento de cuatro Batallones de Infantería israelíes con un efectivo máximo de 4.000 hombres. 
 

 
Las restricciones también especifican el armamento y equipo autorizado en cada zona y permiten establecer las 
fortificaciones necesarias acordes a la unidad considerada. 
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II. MISIÓN. 
ORGANIZACIÓN Y FUNCIONAMIENTO DE LA M.F.O. 

 
 

Misión de la MFO. 
Las cuatro tareas a ser llevadas a cabo por esta Fuerza de Paz están definidas en el Anexo I Tratado de Paz 
que establece:  
a. Operación de Puestos de Control, Patrullas de Reconocimiento y Puestos de Observación dentro de Zona C. 
b. Realizar verificaciones periódicas la implementación de medidas de seguridad contenidas en el Anexo al 
Tratado paz que deberían ser llevadas a cabo dos veces al mes como mínimo. 
c. Realizar verificaciones adicionales dentro las 48 horas siguientes a la recepción de una solicitud de cualquiera 
de las partes. 
d. Asegurar la libre navegación a través del Estrecho de Tiran de acuerdo a lo establecido en el Articulo V del 
Tratado de Paz.  
Por tanto la responsabilidad primaria de la M.F.O. es la de observar las actividades en ambos países en la zona, 
verificar e informar cualquier violación al Tratado y confirmar que los informes de cualquier violación sean 
rectificados. 
Es responsabilidad de los países, rectificar las violaciones que confirmadas por la M.F.O. 
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La misma no puede obligar a las partes a hacerlo, sin embargo usa sus mejores esfuerzos, para que lo hagan lo 
más rápidamente posible. 
 

Organización y Funcionamiento de la M.F.O. 
El Protocolo estipulaba una organización internacional independiente a cargo de un Director General que debía 
ser norteamericano, nombrado por ambas partes por un período de cuatro años; quien a su vez nombraría al 
Comandante de la Fuerza que debía tener la jerarquía y una nacionalidad distinta a la del Director General. 
El primer General, fue el Sr. Leamon Hunt quien fue asesinado en Roma en 1984 por una organización 
terrorista. 
Su puesto fue interinamente ocupado por el Sr. Víctor Dikeos. 
Actualmente el Director el Sr. Peter Constable que es el responsable por funcionamiento total de la M.F.O a la 
que dirige desde su sede en Roma auxiliado por un Estado Mayor Civil multinacional también localizado dicha 
ciudad italiana, atendiendo todos los asuntos a nivel diplomático entre la M.F.O., Egipto e Israel así como con 
los Gobiernos de los once países participantes de la Fuerza.  
El control financiero es ejercido desde Roma y la M.F.O. tiene Obligaciones que cumplir ante los tres Estados 
que aportan cantidades iguales a la Fuerza: Egipto, Israel y los Estados Unidos de América. 
El Director General mantiene un diálogo permanente con los dos Estados receptores Egipto e Israel, en forma 
directa o de sus representantes diplomáticos asentados en las Oficinas permanentes de la M.F.O. en Cairo y Tel 
Aviv que cumplen también una importante función de apoyo administrativo a la Fuerza, particularmente en las 
áreas de contratos, servicios y abastecimientos.  
El Comandante de la Fuerza es responsable por el comando operacional de la misma y por el mantenimiento del 
buen orden de la Fuerza así como reportar cuáquer violación a los términos del Tratado al Director General y a 
ambas partes. 
El primer Comandante de la M.F.O. fue el Tte. Gral. noruego Fredik V. Bull Hansen quien fue relevado en dicho 
cargo el 27 de marzo de 1984 por otro Oficial General noruego el Tte. Gral. Egil J. Ingebrigsen quien 
actualmente comanda la M.F.O. desde su Cuartel General en El Gorah, Sinaí. 
Para ejercitar sus funciones y responsabilidades tiene establecida una cadena de comando directa con los 
Comandantes de los Contingentes de las Naciones participantes y un Estado Mayor dirigido y coordinado por un 
Coronel norteamericano que comprende Oficinas especializadas para cada una de las funciones principales de 
la Fuerza. 
Es el espíritu de la M.F.O. que su Estado Mayor sea multinacional y que miembros de la mayoría de los 
Contingentes ocupen cargos importantes en el mismo. 
A través de estas Oficinas el Comandante de la Fuerza puede dirigir las actividades de apoyo a las Unidades 
desplegadas en el área de operaciones incluyendo el entrenamiento para todos los miembros de la Fuerza en 
sus diferentes roles en la M.F.O. 
Este último aspecto es considerado exclusivo de la M.F.O. con relación a otras fuerzas de paz y es considerado 
uno de los elementos fundamentales para el buen éxito de la misma en el cumplimiento de su misión. 
El Estado Mayor de la Fuerza está organizado según las tradicionales secciones de Operaciones, Personal, 
Logística y otras no tan comunes, como las de Enlace, Prensa y Visitas y Administración incluyendo también 
asesores expertos en una amplia gama de temas como son la Jurídica, Naval, Aérea, Ingenieros, 
Comunicaciones, Medicina y Policía Militar. 
 

Basado en la interpretación del Tratado y el Protocolo el Comandante de la Fuerza estableció su concepto 
operacional y promulgó los procedimientos y disposiciones que rigen a la Fuerza, que tiene responsabilidades 
operacionales en las cuatro zonas pero se encuentra establecida permanentemente en la Zona C. 
El efectivo total de la Fuerza es de aproximadamente 3.000 hombres incluyendo el personal de la Compañía 
Civil contratista H.N.S.I. encargada de proveer los servicios de apoyo para al funcionamiento de la misma. 
A los efectos de cumplir eficazmente su misión la M.F.O. dividió su área de responsabilidad en la zona C en tres 
zonas a cargo de tres Batallones Livianos de Infantería provistos por Fiji, Colombia y EE.UU., teniendo los dos 
primeros sus respectivos Comandos en el Campo Norte en El Gorah junto al Comando de la Fuerza con un 
efectivo aproximado de 2.000 hombres y el de EE.UU. en la Base Sur de Sharm El Sheik sobre el Mar Rojo con 
un efectivo de 1.000 hombres. 
A su vez cada Batallón constituido por una Compañía de Comando y tres de Fusileros con excepción de el de 
EE.UU. que agrega una Compañía de Helicópteros, dividieron sus respectivas zonas de acción en dos Sectores 
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a cargo de una Compañía de Fusileros cada uno localizados uno al norte y otro al sur de sus respectivas zonas 
de responsabilidad. 
Es así que encontramos los Sectores I y 2 en la parte norte patrullada por el Batallón Fiji que comprende a la 
Base Norte en la región más densamente poblada del Sinaí que incluye la Costa sobre el Mar Mediterráneo y la 
carretera que une la Ciudad de Rafah de la Franja de Gaza con la Ciudad egipcia de Qantara sobre el Canal de 

Suez. 
Este Batallón que tiene un 
efectivo de 500 hombres, que 
son asignados a la M.F.O. por un 
año, tienen experiencia de actuar 
en una Fuerza de Paz por haber 
actuado la mayoría de ellos en la 
UNIFIL en el Líbano. 
El área central, comprende los 
Sectores 3 y 4 en la región más 
desolada del Sinaí y que es 
mucho más montañosa y 
contrasta con las dunas de la 
planicie costera del norte, está 
patrullada por el Batallón 
Colombia No.3 que también tiene 
un efectivo de 500 hombres y 
tiene desplegadas en su zona de 
acción dos de sus tres 
Compañías de Fusileros (Nariño, 

Santander y Córdoba) mientras la restante permanece junto al Comando de Batallón en El Gorah brindando 
seguridad a la Base Norte conjuntamente con otra Compañía del Batallón Fiji. 
El Batallón Aerotransportado de EE.UU. con un efectivo do 800 hombres tiene su Comando en Base Sur de 
Sharm El Sheik y tiene dos Compañías de Fusileros desplegadas en los Sectores 5 y 6 en una región 
completamente montañosa que incluye las islas de Tiran y Snafir.  
Los Batallones de Colombia y EE.UU. relevan cada 6 meses. 
La tarea de estos tres Batallones básicamente es desarrollada por medio de la observación y el reconocimiento.  
Puestos permanentes de control fueron establecidos en las principales vías de comunicación localizadas sobre 
las líneas de las respectivas zonas de acción, así como Puestos de Observación en zonas o puntos críticos. 
Ellos son ocupados en forma permanente y mantienen la observación durante las 24 horas despachando 
patrullas motorizadas y a pie a horarios irregulares cubriendo enteramente la zona C. 
Puestos de Observación temporales pueden ser establecidos cuando es necesario principalmente sobre la línea 
fronteriza o en la costa del Mar Mediterráneo Golfo de Aqaba. 
La tarea fundamental de los Soldados de la M.F.O. es observar y reportar cualquier hecho inusual lo que es 
inmediatamente informado a los comandos respectivos por los diferentes puestos, a través de los Centros de 
Control de Sector, de manera de tener siempre un panorama actualizado de la situación en la zona de acción. 
Dicha información es finalmente canalizada al Centro de Operaciones Tácticas, ubicado en la Base Norte, que la 
procesa y mantiene informado al Comandante de la Fuerza. 
Este Centro de Operaciones Tácticas, dirigido por un Coronel noruego está dividido en cuatro Oficinas: 
Operaciones, Planes y Entrenamiento, Información Militar y Seguridad. 
Para el control de las cuatro zonas en que fue dividido el Sinaí, la M.F.O. dispone de la Unidad de Observadores 
Civiles (COU) provista por los Estados Unidos que tiene a su cargo realizar las misiones de reconocimiento y 
verificación. 
Esta Unidad, que utiliza un uniforme especial de color naranja que los distingue claramente de los demás 
integrantes de la Fuerza, está compuesta por 30 ciudadanos norteamericanos la mitad de los cuales son 
funcionarios pertenecientes al Departamento de Estado y el resto lo componen Oficiles retirados de las Fuerzas 
Armadas Norteamericanas. 
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Existe un antecedente histórico para utilización de observadores civiles en el Sinai y el mismo se estableció con 
la Misión de Campo del Sinaí (S.F.M.), la que comenzó sus operaciones en 1976, según Acuerdos de 
Desocupación del Sinaí ll. 
Durante los dos últimos años de su existencia desde abril de 1980 a abril de 1982, la S.F.M. realizó 

verificaciones limitadas de los acuerdos de 
seguridad en el Sinaí, con antelación a la 
retirada total de Israel. 
El Protocolo que dio origen a la M.F.O. 
también estableció las directivas 
correspondientes para la creación de la 
citada Unidad de Observadores Civiles 
según el modelo previo de la S.F.M. 
Cada mes la C.O.U. realiza dos 
reconocimientos aéreos y dos 
verificaciones terrestres los que duran 
aproximadamente tres días cada uno, 
siempre acompañados por un Oficial de 
Enlace egipcio en las Zonas A, B y C y de 
Israel en la Zona D. 
También realiza verificaciones adicionales 
"in situ" dentro de las 48 horas de 
formulada una petición por cualquiera de 

las dos partes. 
En el mar la tarea de la M.F.O. es realizada por la Unidad de Patrulla Costera Italiana (C.P.U.) bajo los mismos 
principios que las operaciones terrestres de la M.F.O.; es decir, la misión es controla la libre navegación del 
Estrecho de Tirán y sus accesos inmediatos mediante patrullaje diurnos y nocturnos realizados a intervalos 
irregulares. 
Esta Unidad estacionada en la bahía de Sharm El Sheik y alojada en la Base Sur está compuesta por cuatro 
barcos barreminas (Bambú, Mango, Palma y Mogano) que constituyen el 10° Grupo Costero Naval de la 
Armada Italiana de los cuales tres son mantenidos en servicio en el Sinaí mientras que el cuarto permanece en 
Italia en mantenimiento. 
 

La M.F.O. por ser una Organización moderna y eficiente al igual que otras fuerzas de paz, no puede funcionar si 
no está respaldada por un apoyo eficaz y confiable. 
Las operaciones deben estar secundadas por un conveniente sistema de logística, transporte, ingenieros, 
comunicaciones y policía militar que garantice un exitoso desempeño. 
Para lograr esto la M.F.O. cuenta con los siguientes elementos. 
En el área de logística, aunque casi todos los Contingentes apoyan a la Fuerza, la unidad de apoyo logístico 
mayor es un Batallón Logístico de EE.UU. proveniente de Fort Bragg, Carolina del Norte con un efectivo de 356 
hombres y dividido en Cinco Compañías; Comando, Apoyo, Transporte, Sanitario, el Destacamento de la Base 
Sur y un Grupo de recuperación de artefactos explosivos (E.O.D.). 
Los abastecimientos vienen desde los EE.UU. a través del Departamento de Defensa y son almacenados en 
depósitos en El Gorah, sin embargo una gran cantidad de productos particularmente frescos tales como frutas, 
productos lácteos, etc., son adquiridos en Egipto e Israel al igual que el combustible que se adquiere en Egipto a 
proveedores civiles. 
La energía eléctrica de las Bases es provista por Egipto y también en base a generadores. 
El agua caliente para atender las necesidades es suministrada por energía solar. 
El sistema de abastecimiento de agua es provisto desde el lugar. 
El sistema logístico de la M.F.O. fue planificado de acuerdo a los principios de que cada Unidad, no importa su 
origen, reciba el mismo tipo de item. 
Es decir, las Unidades utilizan los mismos vehículos, los mismos equipos de comunicaciones y reciben víveres 
de los mismos stocks. 
Las operaciones de logística deben realizarse en un ambiente inhóspito y condiciones de clima extremas así 
mismo el tamaño del área de operaciones con 60.000 Km2 es demasiado extensa para una fuerza de ese 
tamaño. 
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Existen más de 40 puestos permanentes de 
Observación, Control y Centros de Control de 
Sectores en el área de operaciones que 
deben ser abastecidas a través de la Ruta 
Principal de Abastecimientos (M.S.R.) o por 
Vía aérea. 
      
 

El mantenimiento de la Ruta Principal de 
Abastecimientos es una tarea significativa y 
continua para la Unidad de Ingenieros 
Uruguaya ya que las tormentas de arena y las 
inundaciones son problemas continuos, 
principalmente en el área del Batallón 
Colombia. 
 
Los recursos de transporte de la Fuerza 

consisten en vehículos de manejo individual, vehículos de apoyo a las Unidades y vehículos de apoyo logístico. 

Los principales aportes en este rubro son realizados por 
la Compañía de Transporte perteneciente a la Unidad de Apoyo Logístico de los EE.UU. (L.S.U.) y la Compañía 
de Transporte del Contingente uruguayo (T.R.E.U.). 
El mantenimiento de 2do. y 3er. Escalón es realizado por un taller combinado con elementos provistos por la 
Unidad de Apoyo Logístico de EE.UU., Batallón Fiji, Batallón Colombia y por el Contingente uruguayo mientras 
que el 4to. EscaIón es provisto por la Compañía Contratista norteamericana H.N.S.I. 
El transporte aéreo es un elemento importante del sistema de apoyo requerido por la M.F.O. para cumplir su 
misión. 
Este varia desde el transporte de pasajeros y carga entre las Norte y Sur, hasta el reabastecimiento de puestos 
inaccesibles por tierra o la evacuación médica de enfermos o heridos. 
El Contingente francés con un efectivo de 40 hombres apoya a la Fuerza con un avión Transall C-160 y dos 
aviones livianos DA6 Twin Outers que cubren el itinerario entre ambas Bases diariamente con el primero y la 
línea Base Norte Cairo dos veces por semana con los segundos constituyendo en un medio de transporte 
seguro y confiable. 
La M.F.O. además de contar con la Unidad de Aviación francesa de ala fija tiene una Unidad de Aviación de ala 
rotatoria, la compuesta por el Contingente neozelandés con un efectivo de 30 hombres y el Contingente 
canadiense que acaba de incorporarse a la M.F.O. 
el 10 de abril en sustitución de Australia con un efectivo de aproximadamente 100 hombres y equipado con 9 
helicópteros de doble turbina que operan desde la Base Norte mientras que en la Base Sur encontramos la 
Compañía de Aviación del Batallón de EE.UU. con un efectivo de 100 hombres y equipada con diez Helicópteros 
UH-1H. 
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Ejercicio de la unidad de aviación de ala rotatoria en la Base Norte 
 

El Batallón de Apoyo Logístico estacionado en El Gorah, además de operar el sistema de abastecimientos y 
transporte, apoya a la Fuerza con Dispensarios Médicos en ambas Bases que proveen asistencia médica 
completa con posibilidades cirugía, rayos X, asistencia cardio-respiratoria, servicios y farmacia, consultorio 
odontológico más de contar con un servicio preventiva muy eficaz que a ambas Bases sino que visita todos tos 
destacados en el área de operaciones.  
Se cuenta también con un servicio veterinario que tiene la misión de víveres frescos, plagas, desperdicios 
calidad del agua se consume. 
El personal técnico que opera los dispensarios está compuesto por médicos, Odontólogos, nurses y personal de 
enfermería provenientes principalmente del Contingente norteamericano, aunque hay también aportes de 
médicos y Odontólogos de los Contingentes de Fiji, Colombia y Uruguay. 
Las evacuaciones son realizadas por medio de ambulancias o helicópteros y cuando la situación supera las 
posibilidades se recurre a los Hospitales de Eilat, Beersheba o Herzliya en Israel. 
Dicho Batallón apoya también con un Grupo de expertos en explosivos encargado de señalar y controlar la 
detonación de las minas y explosivos diseminados el área. 
El Holandés brinda apoyo a M.F.O. con 108 miembros en dos áreas claves: Comunicaciones y Policía Militar. 
La Unidad Militar de Comunicaciones de la Fuerza aunque tiene su Comando en la Base Norte también tiene 
Destacamentos en la Base Sur y en los Centros de Control de Sector. 
El éxito de la misión de esta Fuerza Multinacional depende enormemente de una comunicación eficaz y segura. 
Para lograr esto ha establecido un sistema de comunicaciones que enlace al Comandante de la Fuerza con los 
Comandos de cada Batallón y a éstos con los Centros de Control de Sector, Puestos de Observación y Control y 
las diferentes Patrullas. 
También existe un enlace permanente con el Director General en Roma y con las Oficinas en Cairo y Tel Aviv 
por medio de un Sistema telefónico multinacional, telefónico multinacional, télex y facsímil. 
El sistema sofisticado y moderno de micro ondas así como las redes de Radio HF y VHF que la Fuerza permiten 
el contacto directo entre sus miembros en cualquier momento y lugar en las cuatro Zonas del Tratado. 
La Unidad de policía Militar holandesa con sus 23 miembros pertenecientes a la Gendarmería Real Holandesa 
(Koninglijke Marechaussee) tiene jurisdicción sobre toda la Fuerza controlando el cumplimiento de las 
disposiciones que regulan a la misma, ejerce el control del tránsito, realiza investigaciones del tipo criminal 
cuando es necesario y despacha patrullas los fines de semana a las ciudades de Cairo, Tel Aviv, Jerusalén y 
Eilat para ayudar a resolver cualquier problema que involucre a miembros de la M.F.O. 
El Contingente británico con un efectivo de 37 hombres participa en la Fuerza atendiendo tareas administrativas 
y logísticas en el Comando y Estado Mayor de la M.F.O. 
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Finalmente debemos mencionar el Contingente noruego que es el menos numeroso, pero no por ello el menos 
importante ya que aporta elementos claves para la M.F.O. como lo son el Comandante de la Fuerza, y un Oficial 
Superior y dos Jefes que integran el Estado Mayor. 
 

El hecho de mantener una Fuerza de las características de la M.F.O. en el necesita un apoyo eficiente en 
materias de servicios, que le son Indispensables para su funcionamiento y que incluyen; producción temporal de 
energía eléctrica, operación del sistema de agua potable y plantas de desalinización, mantenimiento de los 
equipos de comunicaciones y electrónicos, control sanitario de insectos y roedores, mantenimiento de vehiculos, 
servicios de lavandería y limpieza en seco, sastrería, peluquería y salón de belleza, zapatería, prevención de 
incendios, mantenimiento edilicio y jardines, servicios de recreación y de comedor.  
Originariamente dichos servicios fueron brindados por la Compañía Contratista norteamericana Electronics 
System que también es contratista de la N.A.S.A. y a partir de 1985 los mismos están siendo provistos por la 
compañía también norteamericana, Holmes y Narves, Servicios Incorporados (H.N.S.I.) de Orange, California, 
que es una firma de Ingeniería y Arquitectura muy diversificada con más de 50 años de experiencia en diseños, 
construcción y operación de proyectos en todo el mundo entre los que se destacan el diseño de la primer Base 
de Misiles Balísticos en EE.UU., estudios científicos en la Antártida, bases petroleras en Alaska, plantas 
energéticas en Arabia Saudita y operación de centros de experimentación nuclear en Nevada (USA). 
 

III. PARTICIPACIÓN DE NUESTRO EJÉRCITO  
Generalidades  
La incorporación de efectivos del Ejército Nacional a la Fuerza Multinacional y Observadores fue ofrecida 
inicialmente a mediados del año 1981. 
Posteriormente, en conversaciones directas del Señor Comandante en Jefe del Ejército con autoridades de los 
Estados Unidos de América se llegó en noviembre del mismo año a un acuerdo inicial al respecto. 
En los meses de noviembre y diciembre estuvo presente en nuestro país una comisión que estructuró las bases 
fundamentales para la participación de nuestro Ejército. 
Las deliberaciones para llegar al acuerdo fueron realizadas en la sede del Comando General del Ejército. 
 

La delegación del Departamento de Estado de EE.UU. discutió el asunto con la de la República Oriental del 
Uruguay, la cual estaba integrada por representantes del Ministerio de Relaciones Exteriores y del Ejército 
Nacional. 
Finalmente firma un acuerdo cuyas principales bases eran las siguientes:  
— Uruguay aportaría una Unidad de transporte, con un efectivo aproximado a 75 hombres. 
— El Comandante de Contingente debería ser un Teniente Coronel al igual que las demás naciones 
participantes. 
— Se designarían además un Teniente Coronel y un Mayor para integrar el Estado Mayor de la Fuerza. 
— Se estableció la misión concreta del Contingente uruguayo. 
— Se delinearon detalles administrativos tales como tiempo de permanencia, finanzas, correos, traslados, 
privilegios e inmunidades, etc. 
 

El documento fue terminado en la primer Semana de diciembre de 1981. 
Activación del Agrupamiento Especial de Transporte  
Inmediatamente hizo un llamado general de aspirantes a integrar el Contingente para Personal Superior y 
Subalterno, presentándose como voluntarios 5 Capitanes, 6 Tenientes y 170 Personal Subalterno de todas 
jerarquías. 
Los Jefes del Agrupamiento y para integrar el Estado Mayor de la Fuerza fueron designados en forma directa. 
La fecha en la cual se reunió a todo el personal inscripto en la Escuela de Armas y Servicios fue el 11 de enero 
de 1982, día que se ha fijado como el de la creación de la Unidad. 
Posteriormente y en forma acelerada, ya que los plazos eran perentorios, se comenzaron las pruebas de 
selección, en base a un perfil elaborado por el Dpto. I (Personal) del Estado Mayor del Ejército. 
Ya en diciembre anterior se había trasladado a Washington D.C. un Mayor para incorporarse al Estado Mayor de 
la Fuerza, el cual estaba integrando y comenzando a funcionar. 

 
Luego de los exámenes médicos y evaluaciones personales correspondientes, se determinó al Personal que no 
se encontraba apto, comenzando la instrucción y equipamiento para el cumplimiento de la misión. 
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Entre el 20 de enero y el 10 de febrero Comandante del Contingente designado se trasladó a EE.UU. a los 
efectos de participar en una Conferencia de Estado Mayor con la totalidad de los representantes de las otras 
naciones Con el Comandante de la M.F.O., Tte. Gral. del Ejército noruego Frederik V. Bull-Hansen. 
Una vez terminada la conferencia en Washington D.C. el Comandante de la Fuerza y los Comandantes de 
Contingentes realizaron un reconocimiento completo de toda la zona de Acción en la Península del Sinaí, 
territorio que todavía pertenecía al Estado de Israel. 
Finalmente se aprueba el Plan de Operaciones, en el cual se establecía la fecha de iniciación de la misión en el 
área correspondiente. 
 

Traslado a la Zona de Acción  
Nuestro Contingente realizó el desplazamiento hasta la zona de acción en forma articulada por vía aérea. 
Un primer grupo compuesto por el Mayor 2do. Comandante de Agrupamiento, un Médico y 15 Personal 
Subalterno que partió el 13 de marzo de 1982. 
El segundo grupo compuesto por el Comandante de Contingente, 2 Oficiales y 53 personal Subalterno, partió el 
18 de marzo. 
Además incorporó un Teniente Coronel que había sido designado para integrar el Estado Mayor de la Fuerza 
como Jefe de la Oficina de Enlace. 
El arribo se materializó en el Aeropuerto de Tel Aviv, realizándose posteriormente un desplazamiento por vía 
terrestre hasta el área de operaciones distante aproximadamente 150 Kms. 
Las instalaciones de la Base no estaban terminadas debido a que las empresas no habían cumplido con el 
cronograma de obras. 
Esto motivó una serie de inconvenientes iniciales, no sólo para nuestros efectivos sino para todos los 
Contingentes. 
De cualquier manera la Fuerza estaba preparada para iniciar el cumplimiento efectivo de la misión el día 25 de 
abril de 1982, fecha para la cesión definitiva de toda la Península del Sinaí, por parte del Estado de Israel a la 
República de Egipto. 
En tal oportunidad se realizó una ceremonia con participación de representantes de ambas naciones y presidida 
por el Comandante de la Fuerza. 
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Aspectos salientes de la Misión  
Es imposible un relato detallado de la vida en los aspectos profesionales y personales de integrantes del 
Contingente de nuestro Ejército. 
Es así que lo analizaremos en base a las principales áreas y al medio ambiente general de la zona. 
 

Misión  
La misión inicialmente acordada consistía básicamente en proporcionar conductores para vehículos de todo tipo.  
Además tomar responsabilidad del despacho de vehículos y mantenimiento del 1er. Escalón debiendo colaborar 
con el mantenimiento de 2do. y 3er. Escalón. 
Esta misión inicial se cumplió por un período de tres meses, y debido a una adecuación posterior, el Contingente 
Uruguayo recibió otras tareas consistentes en:  
— Realizar transporte de personal y carga. 
— Proporcionar el máximo de conductores para el Estado Mayor de la Fuerza. 
— Integrar el Grupo de Ingenieros de la Fuerza 
— Colaborar con el mantenimiento hasta 3er. Escalón. 
En agosto de 1982, ante una solicitud expresa del Comandante de la M.F.O. Uruguay accedió a reformular su 
misión inicial. 
Es así que a partir de 1983, la Unidad de nuestro país interviene dos funciones principales:  
— Transportes, continuando con la misión original. 
— Ingenieros, mantenimiento de la Ruta Principal de Abastecimientos y de los caminos de acceso a los Puestos 
de Observación y de Control. Realizar el mantenimiento de 2do, Escalón de la maquinaria. 
El Contingente uruguayo también estuvo integrado por un Teniente Coronel y un Mayor que desempeñaron 
funciones en el Estado Mayor de la Fuerza como Jefe del Grupo de Enlace el primero y como integrante la 
Sección Operaciones el segundo. 
En el año 1983 también se produjeron cambios en las tareas originales que desempeñaban dichos Jefes en el 
Estado Mayor de la M.F.O. 
El Teniente Coronel de Jefe del de Enlace pasó a Jefe de la Oficina de Infamación Militar y cargo del corma 
Oficial de la Sección Operaciones fue sustituido un Oficial de jerarquía de Capitán como Oficial de Transportes 
en la Oficina de Logística. 
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Personal 
En este aspecto debemos resaltar la elevada moral y disciplina que caracterizó a nuestro Agrupamiento. 
La misma es objeto de permanente mención por parte de las autoridades que componen la Fuerza. 
En cuanto a las licencias existe un régimen flexible que permite a todos los integrantes conocer los lugares de 
interés, tanto de Egipto como de Israel. 
El Plan de rotación de efectivos se realiza en un esquema base que establece un período de permanencia de 6 
meses para el Personal Subalterno y de un año para el Personal Superior. 
Algunos integrantes del Estado Mayor han desempeñado sus funciones por un periodo de dos años. 
El sistema de Correo, luego de un periodo inicial de ciertos inconvenientes ha llegado a normalizarse habiendo 
fluidez en los envíos. 
Este aspecto es considerado fundamental para el mantenimiento de la moral del personal.  
También existen servicios religiosos que atienden a la totalidad de la Fuerza. Los mismos son católico y 
protestante. 
 

Finalmente la M.F.O. tiene reglamentado la entrega de una condecoración que es otorgada a los que prestan 
servicios por un mínimo de seis meses. 
 

Recreación y bienestar  
Existe en la Base un servicio completo en la materia integrado por secciones e instalaciones que cubren todas 
las necesidades. 
Entre las mismas destacan: biblioteca, sala de cine, gimnasio, sala de aparatos, piscina, canchas de tenis, 
básquetbol y fútbol, frontón, servicios de playa en el Mar Mediterráneo y Mar Rojo con cursillos de buceo, y club 
de video cassette, circuito cerrado de TV, clubes de Oficiales, clases y soldados, barbacoa, juegos de salón, 
campeonatos deportivos, oficina de viajes y excursiones, publicaciones y diarios en español, una sucursal del 
Banco de Alejandría y un free shop (FX). 

      
Una zona de recreación en el mar Rojo en la Base Sur, donde se pueden distinguir los arrecifes de coral que 
embellecen sus costas 
Terreno y Meteorológicas  
Terreno  
Las características del suelo son muy variadas. 
Encontramos las zonas típicas de desierto en toda la Península del Sinaí, siendo además montañosa en el Sur 
de la zona de acción. 
El cumplimiento de la mide de nuestro Contingente impone desplazamientos permanentes hacia todas las 
regiones de Israel, particularmente Tel Aviv, Jerusalén y hacia el Puerto de Ashdod, siendo los caminos en 
general de primera categoría. 
También se cumplen misiones en territorio egipcio, principalmente hacia El Cairo (5 horas viaje terrestre) 
incluido pasaje a través del Canal de Suez, así como viajes a Alejandría, Port Said e Ismailia.  
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Meteorológicas  
En la zona de acción de la M.F.O. existen dos estaciones bien marcadas: invierno corto y un verano prolongado. 
En la época de invierno (diciembre - enero y febrero) se verifican lluvias, vientos, y temperaturas bajo cero, 
durante la noche, todo esto particularmente en el Norte. 
Durante el verano, las temperaturas son extremadamente altas, habiendo una marcada diferencia a favor en el 
Sur. 
Las noches también son pero agradables. 
Son comunes en toda época las tormentas de arena. 
Durante el invierno los conductores se ven enfrentados algunas veces a conducir en zonas nevadas en el área 
de Jerusalén. 
Como puede apreciarse, existe una variedad de terrenos y condiciones meteorológicas lo cual obliga a una 
preparación extrema en cada una de las especialidades para un eficiente cumplimiento de las tareas asignadas. 
 

Instrucción  
La instrucción que se imparte a nuestro Contingente se divide en dos partes; una previa a la partida hacia la 
zona de acción y la otra durante el cumplimiento de la misión. 
En general el programa compone de los siguientes tópicos:  
— En el período previo (6 meses):  
Inglés, Tácticas y Técnica; Tiro y Armamento; Primeros Auxilios; Información General y Educación de la Tropa: 
Estudio de la Carta de la Z.A„ Conducción de vehículos, Operación de maquinaria vial; Educación Física y 
Orden Cerrado. 
— Durante el cumplimiento de la misión:  
Reconocimiento de áreas y centros poblados de Egipto e Israel; Tiro y Educación Física; Técnicas de 
conducción (Licencia otorgada por la Policía Militar de la M.F.O.) Reconocimiento de Campos minados; 
Operación de los equipos de comunicación; Mantenimiento de vehículos y maquinaria; Orientación y 
supervivencia en el desierto; Distintivos jerárquicos de los distintos Contingentes; Funcionamiento práctico de la 
M.F.O. Competencias de Tiro; Primeros Auxilios y profilaxis. 
Dentro del Programa de Actividades de la Fuerza figura una competencia en la que participan todos los 
contingentes con excepción del Noruego por estar compuesto por sólo cuatro integrantes. 
Esta competencia, que denomina "Skill Competition", se realiza dos veces en el año y comprende varias 
actividades entre las que encontramos: Lectura de Cartas, Primeros auxilios; Transporte de heridos; 
Observación y reporte; Tiro; Cross; Levantamiento de campos minados, etc. 
Al respecto debernos mencionar, que nuestro Contingente siempre ocupó posiciones de privilegio, lo que se ve 
más destacado por el hecho de haber tenido que competir contra integrantes de los mejores Ejércitos del 
mundo, lo que demuestra las excelentes condiciones profesionales de nuestros Soldados. 
 

Logística 
Racionamiento  
El racionamiento en campana es en base a la ración C, que es de excelente calidad. 
Durante la permanencia en la Base, se sirven desayuno, almuerzo y cena en dos Comedores internacionales 
para personal superior y subalterno, menú muy variado y perfectamente balanceado para los gustos de los 
integrantes de los diferentes Contingentes. 
Los Batallones de Colombia y Fiji en la Base Norte poseen sus propios comedores donde preparan sus comidas 
tradicionales. 
 

Alojamientos e Instalaciones  
En general están distribuidos de acuerdo a las categorías jerárquicas. 
Los Oficiales Superiores y Jefes se alojan en casa habitación totalmente equipadas y alhajadas, las cuales son 
muy confortables. 
Oficiales y Sub-Oficiales en barracas con cuartos individuales, mientras que los Clases y Soldados se alojan en 
barracas con dormitorios dobles. 
Todos los alojamientos son de muy buena calidad, previstos de agua fría y caliente, saneamiento y aire 
acondicionado. 
Los Puestos de Comando, las Oficinas y depósitos, etc. de cada uno de los contingentes están muy bien 
construidos y equipados. 
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Además, todos los contingentes disponen de instalaciones para hacer funcionar sus respectivos Clubes como el 
'El Fogón" en el caso de nuestro Contingente. 

 

Equipo Individual  
Cada uno de los contingentes usa el equipo individual original del país. 
Las prendas comunes a todos los integrantes de la Fuerza son: boina, birrete, golilla y distintivo de la Fuerza. 
En cuanto al armamento, los Batallones de Colombia, Fiji y EE.UU., están equipados en forma completa, 
mientras que el Agrupamiento de nuestro país posee sólo una reserva de fusiles FAL y pistola para casos de 
emergencias. 
 

Vehículos  
La Fuerza posee un total de 600 vehículos aproximadamente, de las más variadas categorías: ómnibus, 
camiones, jeeps, camionetas y automóviles de uso civil. 
Todo el mantenimiento se realiza en las bases existiendo instalaciones apropiadas para ello, hasta nivel 4to. 
escalón. 
 

Maquinaria de Ingenieros  
La maquinaria que operan el personal de Ingenieros consiste en: motoniveladoras, retroexcavadoras, tractores, 
traillers, dynapac, camiones de carga, de agua y volcadores, cargadores sobre ruedas, trailler de servicio y 
caravans utilizados como viviendas por los equipos que operan en el desierto. 
 

Comunicaciones  
El Contingente uruguayo está equipado con un equipo de radio propio que opera en el sistema de radio 
aficionado. 
Esto permite un enlace diario con nuestro país, ya sea por asuntos oficiales, así como también la posibilidad de 
que todos los integrantes se enlacen periódicamente con sus familiares (sistema Phone Patch). 
Este último elemento, conjuntamente con el servicio de correos juegan un papel importantísimo en la moral del 
personal. 
 

Visitas de Autoridades  
Durante el cumplimiento de la misión el contingente uruguayo ha recibido constantes visitas de diferentes 
autoridades civiles y militares entre las que debemos mencionar la del Señor Ministro de Relaciones Exteriores 
uruguayo y la de los representantes diplomáticos de nuestro gobierno ante los estados de la República Árabe de 
Egipto y Estado de Israel. 
Asimismo, en el año 1984 se recibió la visita del señor Jefe del Estado Mayor del Ejército y recientemente la del 
Señor Presidente de la República acompañado por el Ministro de RR.EE., legisladores y Comandante en Jefe 
del Ejército y otras autoridades nacionales. 
Estas visitas han sido altamente beneficiosas por el doble motivo de elevar la moral de nuestro personal, así 
como de que todas las autoridades que tuvieron oportunidad de visitar la Fuerza hayan podido comprobar la 
eficiente participación de nuestro Ejército en esta área tan convulsionada del mundo en la noble tarea de servir 
por la Paz. 
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El señor Presidente de la República y su comitiva 
recorriendo el área de trabajo de los Ingenieros 
uruguayos 

 

 
 

CONCLUSIÓN  
La M.F.O. es la primera experiencia en este tipo de organización que se ha materializado en el terreno 
internacional. 
Todas las otras conocidas se han formalizado en el ámbito de la Organización de Naciones Unidas. 
Asimismo, y concurrente con lo expresado, es esta la primera oportunidad que un Contingente de nuestro 
Ejército cumple misiones fuera de fronteras, más aún, en otro continente. 
En tal sentido es dable destacar que en cumplimiento de sus cometidos específicos los cuales son básicamente 
cumplidos:  
— en el Estado Mayor de la Fuerza. 
— en el área de transporte. 
— y en las tareas de Ingenieros. 
todo el Personal Superior y Subalterno ha tenido y está teniendo una actuación más que aceptable. 
El hecho de coparticipar en el cumplimiento de la misión con representantes de otras diez Naciones, mas las 
dos anfitrionas, ha permitido establecer una preparación objetiva que indica un nivel altamente positivo de 
nuestras tropas. 
En conclusión, toda la experiencia recogida, tanto individual como de conjunto, se traduce en un aprendizaje de 
importancia que se vuelca permanentemente en beneficio directo del Ejército Nacional y por consiguiente de 
nuestro país. 
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3.- CAMBOYA –  

UNAMIC/ UNTAC – AUTORIDAD PROVISIONAL DE 

NACIONES UNIDAS EN CAMBOYA  
 

 

Uruguay en 
UNAMIC  /  UNTAC 

1991/1993 

 

 

 

Gorilas Blancos - Batallón Uruguay I (Camboya - UNTAC) 
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.653311964758724.1073742254.399877246768865&type=3&_rdr 
 
Hace 28 años (1992), 3 Compañías del Batallón Uruguay I, Charlie, Eco y Bravo, se embarcaban en una 
aventura la cual sería la pionera para escribir la historia de un nuevo Ejército y plantar bandera en tierras lejanas 
del Sudeste Asiático. Desde la guerra del Paraguay que nuestro país no ponía tropas en un país extranjero y 
desde ese año hasta nuestros días lo viene haciendo de forma ininterrumpida. Ese día el vuelo salió de 
Montevideo y luego de hacer escala en las ciudades de Bahía, Cabo Verde, Tunicia, Minsk, Bombay y 
finalmente U-Tapao en Tailandia completo 47 horas de vuelo para llegar a pisar suelo asiático para compartir 
entre todos los largos 14 meses de esos días interminables y calurosos. 
 

La APRONUC/UNTAC (AUTORIDAD PROVISIONAL DE LAS NACIONES UNIDAS EN CAMBOYA) se 
estableció en febrero de 1992, incorporándose a la misión ya existente, la UNAMIC. En el mandato de esta 
misión se incluyen aspectos relacionados con los derechos humanos, la organización y celebración de 
elecciones libres y justas, acuerdos militares, administración civil, mantenimiento del orden público, repatriación 
y asentamiento de los refugiados camboyanos y de personas desplazadas, y rehabilitación de la infraestructura 
esencial de Camboya durante el período de transición.  
Después de las elecciones, la misión finalizó el 15 de noviembre de 1993 y fue sustituida por el Equipo de 
Enlace Militar de las Naciones Unidas (UNMLT). 
 
Contingente Uruguayo. 
 

Un Batallón de Infantería de 850 hombres, que tenía su Puesto de Comando ubicado en la Capital de la 
Provincia de Stung Treng con el Cuartel General del Batallón. 
 

Se desplegaron 4 Compañías, para operar los sitios de acantonamiento y ocupar 6 Puestos de Control de 
Frontera con Tailandia, Laos y Vietnam. 
 

Se mantuvo una Compañía de Fusileros en reserva con entrenamiento para despliegue rápido por medio de 
helicópteros en todo el sector. 
 

Nuestro Ejercito envío a Camboya en el periodo de la Misión, 1330 efectivos. 
 

Durante su desarrollo, el Contingente desplegado por nuestro País perdió 3 hombres, 2 del Ejercito y 1 de la 
Armada Nacional. 
 

En Camboya también se llevó adelante la primer Misión Naval de Mantenimiento de la Paz que se realizó bajo la 
bandera de las Naciones Unidas en el mundo, y la misma fue comandada por la Armada de la República 
Oriental del Uruguay. 

https://www.facebook.com/media/set/?set=a.653311964758724.1073742254.399877246768865&type=3&_rdr
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Esta operación fue realizada entre noviembre de 1991 y noviembre de 1993, donde un contingente de 84 
fusileros navales y 43 observadores fueron desplegados con la misión básica de realizar el control del espacio 
marítimo y fluvial, asignándoles además la administración de los puertos. 
En aquella oportunidad el Comando de toda la Fuerza desplegada en Camboya recayó sobre un alto Oficial de 
Australia, asignándose a un Oficial Superior de la Armada Uruguaya el Comando de todo el Sector Fluvial, el 
cual contaba entre sus filas con un escuadrón del Reino Unido. 
 

A continuación, extractado del Libro “Operación Camboya” (Por el Coronel Daniel de Oliveira, data de 1995 y es 
parte de una colección del Centro Militar) 
 

“Ese lluviosos 27 de junio de 1992 vio llegar al aeródromo de Stung Treng, en el lejano noreste de Camboya, los 
cuatro primeros vuelos de los C 160 Transalt transportando 37 hombres y cuarenta toneladas de material como 
avanzada del despliegue del Batallón Uruguay en Camboya. 
 

La integración fue la siguiente: 2do Comandante de Batallón al mando, Jefe S-1 Mayor Devercelli, Jefe de la 
Sección Logística Tte 1ro. Andrés Passarino con 5 hombres, Jefe de la Sección de Ingenieros Tte 1ro. German 
Weigel con 20 hombres y el Jefe de la Sección de Comunicaciones Tte 1ro. Alfredo Ramirez con 7 hombres. 

 
Como transmitir las vivencias de aquellos hombres que de improviso de encontraron en medio de un área 
desconocida, con temperaturas extremadamente altas y bajo condiciones meteorológicas totalmente adversas? 
 
Aún hoy perdura en las retinas de quienes tuvieron el privilegio de vivir esas horas históricas del despliegue de 
nuestra Unidad en el área de operaciones más dura e inhóspita de la misión de Naciones Unidas en el sudeste 
asiático. La imagen de un aeródromo desolado, la proximidad de la selva, la lluvia pertinaz, el barro. Los 
mosquitos y los a menudo inquietantes puntos luminosos que surcaban el cielo plomizo seguido del clásico 
repiquetear de las armas automáticas y sordas explosiones de esporádicos disparos de morteros o cohetes. 
 

El Oficial de informaciones, Mayor Picabea que se encontraba en el área desde hacía varios días, se presenta al 
2do Comandante de Batallón y rápidamente lo pone al tanto de la situación. 
 

La lucha contra la naturaleza es desigual. Los hombres a pesar del agobiante calor y de estar empapados hasta 
los huesos, luchan frenéticamente por proteger el equipo, levantar carpas, cavar zanjas. Las cajas de raciones 
ruedan por el agua y a esa altura nada escapa a la humedad que todo lo invade. Una cámara filmadora que se 
había llevado pronto queda fuera de servicio. 
 

No hay tiempo ni de sacar las armas de las bolsas de impedimentas, cae la noche y el pequeño grupo de 
Charrúas queda dividido. 
 

Los ingenieros ocupan posiciones en el aeródromo y el grupo logístico y de comunicaciones levanta dos carpas 
en una posición próxima a la Villa de Stung Treng¨. 
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El comandante del grupo avanzado es guiado hasta el centro de la villa, adonde se encuentra el puesto 
comando de la fuerza de tarea francesa, a cargo del área desde hacía tres semanas a la espera de los 
Orientales para ser relevados. 

 
A la débil luz de una lamparilla alimentada por un ruidoso pero poco efectivo generador, se realizan las 
presentaciones entre los oficiales y rápidamente el comandante francés pone en situación al uruguayo a través 
de una corta exposición sobre la carta de situación. 
 

La situación es tensa, en la villa se respira el temor y las calles desiertas, pobladas únicamente de perros 
hambrientos que entretienen sus largas noches de vigilia aullando permanentemente, muestran a los recién 
llegados un panorama poco alentador. 
 

Los oficiales franceses agasajan a los uruguayos con una cena local en un pequeño y miserable restaurante de 
tablas y palmeras. La dueña recibe a los recién llegados diciéndoles que son bienvenidos, pero lamentando que 
no hubieran llegado antes. Al preguntársele el motivo, el intérprete informa que a su esposo lo había matado el 
Khmer Rojo hacia apenas un mes. 
 

Ese pequeño restaurante sería adoptado más tarde por muchos integrantes del Bn. Uruguay y bautizado ¨El 
Charrúa¨ luciendo hoy día un cartel en su entrada escrito en español y en Khmer. 
 

Finalizada la cena los franceses se retiran a descansar mientras que los jefes uruguayos quedan trabajando 
sobre la carta de situación planificando los reconocimientos del área. 
 

Esa misma noche del 27 de junio, de regreso al campamento próximo a la villa, los jefes encuentran un pequeño 
fogón matrero protegido de la lluvia apenas por un nylon y una lata chamuscada con agua. 
 

De la sombra surge el “alto quien vive!!!” y luego del reconocimiento de rutina, se aproximan los dos centinelas, 
pero esta vez en lugar del clásico “sin novedad” al que estábamos acostumbrados en tiempo de paz, el curtido 
rostro del Cabo Morales de la sección logística, mira atentamente al comandante recién llegado y le dice “Ta´ 
brava la cosa mi comandante, no?”. Y observando a la selva circundante sumida en completa oscuridad, agrega 
“No importa, acá vamos a hacer la pata ancha” y luego de acomodarse el machete que portaba atravesado a la 
cintura ofrece un mate a sus superiores. En ese momento, los oficiales se percatan que los centinelas, aun no 
habiendo tenido tiempo de sacar las armas, que venían desmontadas en las impedimentas, portaban sus 
machetes al mejor estilo del facón criollo. 
 

Estos pequeños hechos fueron sellando a fuego el espíritu que semanas más tarde destacaría al Batallón 
Uruguay en esta misión.”  
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4.- MOZAMBIQUE –  

ONUMOZ – OPERACIÓN DE NACIONES UNIDAS EN 

MOZAMBIQUE 

 

 
  

 

RENAMO se reintegra a las elecciones generales en Mozambique  

https://prensahistorica.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.do?path=643797&interno=S#search=%22ONUMOZ
%22 
 
La opositora Resistencia Nacional Mozambiqueña (RENAMO) reanudó ayer, su participación en las elecciones 
de generales de Mozambique. que discurren con normalidad en todo el país. Tras intensas negociaciones con 
representantes de la misión de Naciones Unidas en Mozambique (ONUMOZ) y con embajadores occidentales, 
el líder de la RENAMO. Alonso Dhlakama, anunció su reincorporación al proceso electoral después de haber 
obtenido garantías de que se investigarán todas las irregularidades de voto que denuncie.  
“Sabemos que existen irregularidades. pero a partir de ahora habrá mecanismos para investigarlas”, subrayó 
Dhlakama en una improvisada rueda de prensa en su domicilio en Maputo durante la que estuvo acompañado 
por el responsable de ONUMOZ. Aldo Ajelio. “Estoy muy satisfecho”, agregó el principal candidato opositor a la 
Presidencia de la República, quien subrayó que su partido nunca ha pretendido boicotear a las elecciones.  
La RENAMO anunció su retirada de las elecciones, las primeras democráticas en la historia del país, pocas 
horas antes de su comienzo ayer, y alegó problemas “técnicos” que impedían que los comicios, que son 
supervisados por 2.300 observadores internacionales, fueran libres y democráticos. “Voy a depositar hoy mismo 
mi voto”, informó tras hacer un llamamiento a toda la población para que acuda a las urnas a ejercer su derecho. 
“Quiero decir a los mozambiqueños que no estén confusos, que los principales problemas se han solucionado y 
que hay que acudir a las urnas para elegir un Gobierno que afiance la democracia, la libertad y los derechos 
humanos”.  
“Soy uno de los padres de la democracia en este país y quiero colaborar para que se afiance”, afirmó. La 
Comisión Nacional Electoral (CNE) acordó ampliare la jornada electoral a hoy sábado  
El responsable de ONUMOZ también subrayó su satisfacción por el regreso de la RENAMO al proceso electoral. 
Por otra parte, los mozambiqueños comenzaron ayer a acudir nuevamente a las urnas, en el mismo ambiente de 
calma y normalidad registrado el jueves. 
 
 

https://prensahistorica.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.do?path=643797&interno=S#search=%22ONUMOZ%22
https://prensahistorica.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.do?path=643797&interno=S#search=%22ONUMOZ%22
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https://www.esercito.difesa.it/operazioni/operazioni_oltremare/Pagine/Mozambico-ONUMOZ-Albatros.aspx 
• Inicio de la Misión: 1 de marzo de 1993 
• Fin de la misión: 1 de abril de 1994 

Los Acuerdos de Paz, firmados en Roma el 4 de octubre de 1992 entre el Gobierno de Mozambique y RENAMO 
(Resistencia Nacional Mozambiqueña), establecieron que la supervisión y el control de la aplicación de las 
cláusulas del tratado estaban confiadas a las Naciones Unidas. El 16 de diciembre, el Consejo de Seguridad 
autorizó la Operación ONUMOZ (Operaciones de las Naciones Unidas en Mozambique), con el objetivo de 
impulsar el proceso de paz. En particular, el componente militar de la misión recibió el mandato de monitorear y 
verificar el alto el fuego, la separación y concentración de las fuerzas enemigas, su desmovilización y la 
recolección, almacenamiento y destrucción de armas; además, la retirada total fuera de las fronteras de las 
fuerzas militares extranjeras y la desmovilización de soldados irregulares y grupos armados; implementar 
medidas de seguridad a favor de infraestructuras y servicios vitales, brindar seguridad a las actividades llevadas 
a cabo por las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales en apoyo del proceso de paz, con 
especial atención a los corredores que conectan el mar y la frontera del país. Italia contribuyó a la misión hasta 
abril de 1994 con un contingente de 1.030 hombres, proporcionados primero por las Brigadas "Taurinense" y 
luego "Julia".  

La unidad a nivel de Regimiento, dividida en un batallón de 
infantería alpina, un batallón de logística, un grupo de 
escuadrones de Aviación del Ejército y un Departamento de 
Salud, comenzó su despliegue en marzo de 1993, asumiendo la 
responsabilidad operativa del Corredor de Beira en los primeros 
días de abril. En este sentido, y debido tanto a la vital 
importancia del corredor, principal conexión entre Zimbabue y el 
mar, como al nivel de eficiencia operativa y logística de la 
Unidad, el Contingente italiano asumió el papel de "fuerza de 
referencia", con capacidad logística y funciones de apoyo 
sanitario para todas las fuerzas de la ONU presentes en la 

región. A partir del 2 de mayo de 1994, una vez completada la retirada de la mayoría de los departamentos, el 
Contingente, formado por 230 hombres y compuesto por el Departamento de Salud y una Unidad de Apoyo, 
tomó el nombre de "Albatros 2" y fue redesplegado en Beira con la tarea de continuar garantizando el apoyo 
sanitario al personal de la ONU que opera en la Región Central, así como a las poblaciones locales. 

 Día de la Unidad Nacional y las Fuerzas Armadas  
Hoy, 4 de noviembre, se celebra en Italia el Día de la Unidad 
Nacional y de las Fuerzas Armadas. 

¿Sabías que…?  
Italia participó, desempeñando un papel destacado, en la 

misión ONUMOZ de Naciones Unidas entre 1993 y 1994 
tras los Acuerdos de Paz firmados en Roma en 1992. 
La Operación, aprobada por el Consejo de Seguridad, tenía 
como objetivo promover el proceso de paz. Italia contribuyó 
a la misión rebautizada "Albatros" con un contingente de 
1.030 hombres pertenecientes a las Brigadas Taurinense y 
Julia, asumiendo la responsabilidad operativa del Corredor 

de Beira, un enlace de vital importancia 
https://www.facebook.com/ambasciataitaliamaputo/photos/a.3278151782200629/5196624947019960/?type=3 
Por tanto, el contingente italiano asumió el papel de fuerza de referencia con funciones de apoyo logístico y 
sanitario para todas las fuerzas de la ONU presentes en la región. 

continúa apoyando a través de EUTM Mozambique, la misión de entrenamiento militar en el que 
participarán 140 instructores y asesores militares, durante un período de dos años, que entrenarán, adiestrarán 
y equiparán a las fuerzas especiales y a la infantería de Marina, es decir, los departamentos destinados a 
constituir la Fuerza de Reacción Rápida del país. 

https://www.esercito.difesa.it/operazioni/operazioni_oltremare/Pagine/Mozambico-ONUMOZ-Albatros.aspx
https://www.facebook.com/ambasciataitaliamaputo/photos/a.3278151782200629/5196624947019960/?type=3
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https://www.fabiovstamps.com/cifr/mi-mozambicoalbatros92.htm 

MOZAMBIQUE 1992-1994 
ALBATROS- ONUMOZ 
Los soldados italianos que participaron en Mozambique en la misión Onumoz estaban situados a lo largo del 
"corredor" de Beira, una franja de 290 kilómetros que garantizaba la salida de Zimbabwe al Océano Índico. El 
contingente nacional llegó en 1993. 
Debían garantizar la seguridad de la carretera y el ferrocarril, importantes vías de comunicación, frente a los 
ataques de los rebeldes del Rin. Este último es un movimiento de resistencia mozambiqueño, en oposición 
desde el momento, el 25 de junio de 1975, en que la antigua colonia portuguesa proclamó su independencia.   
 

  
 
 

https://www.fabiovstamps.com/cifr/mi-mozambicoalbatros92.htm
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“ ”
Historia de la primera emisión de radio FM en una Misión de Paz de la ONU.  

INHAMBANE MOZAMBIQUE 1993 segundo contingente.  

Integré la misma como encargado de la Sección de Comunicaciones, un tiempo antes 
durante la preparación de la sección para la misión, salió la idea de armar un equipo 
transmisor para una futura estación emisora de FM en una base uruguaya por primera 
vez.  
El técnico encargado de armar el equipo fue el Sargento Primero especialista en 
Comunicaciones Jorge Adán Fleitas, quien, basado en su gran conocimiento del tema, 
fabricó el equipo.  
El equipo se creó en base a la etapa de salida de un equipo de radio portátil SXR (FM) 
con una potencia mínima de 1 WATT. (alcance aproximado 1.500 metros) 
Fue ensamblado en el taller de electrónica del Batallón de Comunicaciones N°2.  
Una vez ya en la base de la ONU en Mozambique, había que instalar la radio, se 
necesitaba una antena que, en base a nuestros conocimientos, se armó una antena tipo 
dipolo (antena de ½ onda).  

 
Cálculos para 101.3 MHz 

 
Empezamos a reconocer a los técnicos que colaboraron:  

- Sargento 1° (EC) Diego Pérez.  
- Sargento (EC) Ramón Machado - encargado del apoyo electrónico. 
- Sargento (EC) Julio Valerio.  
- Cabo 1ª (EC) Héctor López,  
- Cabo 1ª (EC) Daniel García,  
- Cabo 1ª (EC) José Olivera y demás integrantes que colaboraron a 
su manera.  

El horario de la radio era de mañana antes del horario de trabajo (06.00-07.00) y de tarde una vez terminado el 
horario de trabajo (18.00-20.30).  
El programa era música folclórica de mañana, se informaba la llegada del correo desde Uruguay y alguna otra 
comunicación al personal.  
El ambiente era muy ameno y surgían ideas nuevas a menudo.  
El Sargento 1° (EC) Diego Pérez creó un nuevo espacio, que se llamó “pida su gol”, basado en su creación y el 
gusto por el fútbol, inventaba y lo transmitía con su voz.  
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Un día se apersonó un mensajero con el mensaje de parte del Jefe de Batallón, el Teniente Coronel Emilio 
Álvarez, indicando que el Jefe le gustaba escuchar folklore, nuestra respuesta fue “que traiga cassettes de audio 
grabados y lo pasamos”.  
Para eso tuvimos que usar nuestro ingenio para incorporar una radio de auto con pasacassette.  
También le dimos un espacio en portugués al personal de comunicaciones de Portugal, que se encotraban 
destacados como radio operadores de un centro de comunicaciones del Batallón de Portugal instalado en 
nuestra base para realizar los enlaces con el escalón superior.  
Esta es una de tantas historias que sucedieron en la Base Uruguaya de Misiones de Paz.  

Suboficial Mayor Especialista en Comunicaciones. SOM(EC) Luis B. Jeres. 

 

5.- ANGOLA –  

UNAVEM III / MONUA – MISION DE NACIONES 

UNIDAS PARA LA VERIFICACION DE ANGOLA 

  

P r e g u n t a  a n t e s  d e  o r i n a r  
 

https://peacekeeper.design.blog/2020/03/22/esss-ervas-nao-crescem-em-cima-das-minas/ 
En 1992, después de recibir, en Luanda, instrucciones sobre la misión asignada a los 10 oficiales de las FAP 
que partieron hacia Angola en apoyo a las Naciones Unidas, fueron distribuidos en 10 aeródromos provinciales 
del extenso territorio angoleño. 
Me encontré con la Provincia de Moxico con un aeródromo en Luena (antes Luso). 
Al día siguiente, un avión de la ONU realizó un largo vuelo a diferentes destinos para dejar a los nuevos 
“Oficiales de Enlace Aéreo”. 
Al aterrizar en Luena, y tras aparcar en la plataforma, el piloto apagó los motores y abandonó la cabina 
informándonos que el avión iba a repostar combustible. 
Me bajé del avión y recogí mi equipaje porque era mi destino. 
Un vehículo de repostaje se acercó y el avión fue repostado rápidamente. 
Después de firmar unos papeles, el piloto me habló diciendo lo que ya les había dicho a los demás que habían 
sido “soltados” anteriormente: 
– “Espera aquí tranquilamente que vendrán a recogerte.” 
Inmediatamente cerró la puerta del King Air, encendió los motores, entró en la pista y despegó. 
El próximo Capitán de la FAP partiría por Saurimo y el último por Cafunfo. 
Mientras esperaba ante el cartel a que alguien de la ONU me recogiera, aparecieron unos niños que 
deambulaban. 
Sin embargo, decidí aliviar la presión sobre mi vejiga y, siguiendo el procedimiento aeronáutico mundialmente 
conocido para aviadores masculinos, di la espalda a los hangares; Me alejé de los niños y de la zona de carteles 
pavimentados; Entré a los arcenes, bien adentro de la zona de tierra; Abrí la cremallera inferior de mi traje de 
vuelo y oriné. 
Fue en ese momento que tuve mi primera experiencia en una zona de guerra: – Uno de los niños llegó al borde 
del área pavimentada y gritó con un gesto muy angustiado: 

https://peacekeeper.design.blog/2020/03/22/esss-ervas-nao-crescem-em-cima-das-minas/
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– “Sôr, señor, salga de allí, pero venga por el mismo camino y siempre encima de las hierbas”. 
Estaría a poco menos de 20 metros del niño. 
Me recompuse, me di vuelta y, sonriendo, le pregunté: 
– “¿Entonces por qué siempre tengo que repasar las hierbas?” 
– “¡¿Tché?! ¡Porque esas hierbas no crecen en las minas! – Respondió el niño, asombrado por mi ignorancia. 
 

En ese momento mi estúpida sonrisa cayó al suelo y tenía muchas ganas de orinar de nuevo. 
Me encontraba en la zona de protección del aeródromo minado, a 20 metros de la zona pavimentada. 
De repente, esos 20 metros estaban más lejos de lo que habían estado. 

Parecía como si las matas de hierba se hubieran 
separado en medio de la tierra rojiza. 
Sentí un sudor frío corriendo por mi columna y un 
nudo en el estómago. 
Respiré hondo, observé el suelo a mi alrededor y 
reconocí mis huellas. 
No todos llevaban botas voladoras en ese lugar. 
Regresé al cartel, saltando entre mechones y huellas, 
con el cuerpo acurrucado, los dientes apretados y los 
ojos medio cerrados… ¡¿¡suponiendo que así dolería 
menos, si pisara una mina!?!   
Cuando finalmente salté al asfalto, encontré nueva 
vida. 
Su corazón latía salvajemente y su respiración era 

muy rápida. 
En cuanto tuve la oportunidad, comencé a colocar carteles en el lugar, donde escribí a mano: – “Minas de 
peligro”. 
 

Coronel Paulo Goncalves (Portugal) 22 de marzo de 2020 
 
 

5.- REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO –  

MONUC/MONUSCO - Misión de las Naciones 

Unidas en la República Democrática del Congo 
 

 

Uruguay en 
MONUC - MONUSCO 

1999/2025 

 

 

 
 
  

https://peacekeeper.design.blog/author/unmo1060/
https://peacekeeper.design.blog/2020/03/22/esss-ervas-nao-crescem-em-cima-das-minas/
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La República Democrática del Congo y los rebeldes del M reanudan las 
conversaciones en Qatar tras la reanudación de la violencia en el este 

 
 
https://www.aljazeera.com/news/2025/8/26/dr-congo-m23-rebels-resume-talks-in-qatar-after-renewed-
violence-in-east 
 
El Ministerio de Relaciones Exteriores de Qatar dijo que las delegaciones se reunieron en Doha para revisar la 
implementación de una tregua firmada en julio. 
La República Democrática del Congo (RDC) y el grupo armado M23 han reanudado las negociaciones en Qatar 

mientras la violencia se profundiza en las provincias orientales del 
país, ricas en minerales, a pesar de un acuerdo firmado 
recientemente para alcanzar un acuerdo de paz completo. 
El portavoz del Ministerio de Asuntos Exteriores de Qatar, Majed al-
Ansari, informó que las delegaciones de Kinshasa y el M23 se 
reunían en Doha para revisar la implementación de la tregua firmada 
en julio . "Hemos recibido a ambas partes aquí en Doha para discutir 
el acuerdo previo", declaró Ansari en una rueda de prensa el martes. 
 
El acuerdo, negociado por Qatar, comprometió a ambas partes a un 
alto el fuego y a establecer una vía para una solución definitiva. 
Según sus términos, las conversaciones debían comenzar el 8 de 

agosto y concluir el 18 de agosto. Ambos plazos transcurrieron sin avances , y el acuerdo se ha tambaleado 
ante acusaciones de violaciones por ambas partes. 
Ansari afirmó que las conversaciones actuales incluyen planes para crear un mecanismo de seguimiento de la 
tregua, así como un intercambio de prisioneros y detenidos. Añadió que Estados Unidos y el Comité 
Internacional de la Cruz Roja participaron activamente en el apoyo a las conversaciones. 
La iniciativa liderada por Qatar se produjo tras un acuerdo de alto el fuego independiente firmado en Washington 
entre Ruanda, que respalda al M23, y la República Democrática del Congo en junio. Sin embargo, el M23 
rechazó dicho acuerdo y exigió negociaciones directas con Kinshasa para abordar lo que denominó conflictos 
políticos pendientes. 
El presidente estadounidense, Donald Trump, ha afirmado repetidamente haber puesto fin al conflicto, y a varios 
otros, describiendo a la República Democrática del Congo como la zona más oscura y profunda de África y 
afirmando que había "salvado muchas vidas". El lunes, Trump afirmó que nueve millones de personas fueron 
"asesinadas a machetazos" durante la guerra que duró décadas, insistiendo: "Yo la detuve". 

 
A pesar de los múltiples intentos de alto el fuego, los combates se han intensificado en las provincias de Kivu del 
Norte y Kivu del Sur, obligando a más de dos millones de personas a abandonar sus hogares este año. La 
semana pasada, Human Rights Watch acusó al M23 de perpetrar matanzas étnicas, mientras que expertos de 
las Naciones Unidas afirmaron que las fuerzas ruandesas desempeñaron un papel crucial en el apoyo a la 
ofensiva del grupo. 
Ruanda niega su participación, pero la captura de vastas áreas, incluida la capital regional Goma, por parte del 
M23 a principios de este año, ha alimentado los temores de un conflicto regional más amplio. 
 

https://www.aljazeera.com/news/2025/8/26/dr-congo-m23-rebels-resume-talks-in-qatar-after-renewed-violence-in-east
https://www.aljazeera.com/news/2025/8/26/dr-congo-m23-rebels-resume-talks-in-qatar-after-renewed-violence-in-east
https://www.aljazeera.com/news/2025/7/19/dr-congo-m23-rebels-sign-deal-in-qatar-to-end-fighting-in-eastern-congo
https://www.aljazeera.com/news/2025/7/19/dr-congo-m23-rebels-sign-deal-in-qatar-to-end-fighting-in-eastern-congo
https://www.aljazeera.com/news/2025/8/19/m23-dr-congo-peace-talks-in-doha-stalled-what-next
https://www.aljazeera.com/news/2025/6/27/dr-congo-and-rwanda-sign-peace-deal-in-turning-point-after-years-of-war
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Un Comandante de Compañía del Batallón Uruguay en misión de paz en el Congo. (12ª Parte) 
Diario Personal de Experiencias sobre las Operaciones del Batallón Uruguay en la República Democrática del 
Congo (2003-2004). Este diario recoge las vivencias y reflexiones de un Comandante de Compañía del Batallón 
Uruguay durante su despliegue en la República Democrática del Congo entre 2003 y 2004. Los relatos aquí 
presentados son fieles a las circunstancias y el contexto que se vivieron en aquellos días. Aunque hoy los 
leamos con una perspectiva diferente, reflejan la realidad de los hechos ocurridos. Los conceptos, pensamientos 
y descripciones son de exclusiva responsabilidad de su autor, Coronel Gustavo M. Cabrera.  
 

LA COMPAÑÍA DE FUSILEROS ALFA 2003-2004 del Batallón Uruguay IV 
 

Marzo 1, 2004 
01.30 hs- Me despierta el Tte. Roqueta (Cap.Serv) para preguntarme por la casa donde habita la Compañía.  
Vienen de un operativo con 30 detenidos y no saben dónde ponerlos.  
Le sugiero 2 contenedores vacíos que hay cerca de la casa principalmente por la seguridad, la casa tiene 
muchas aberturas. Me hacen caso.  
08.00 hs- Me entero de los pormenores. 
Anoche, un informante avisa que en una casa cerca del mercado hay milicianos armados. Allá van, gente de la 
FUSIL y de la BRAVO.  
Se tirotean, aparentemente era un velorio, nuestras fuerzas llegaron al lugar, vieron milicianos armados, 
abrieron fuego, las milicias intercambiaron disparos. Resultado final, 3 milicianos y una mujer muertos, y 32 
detenidos.  
Por suerte para nosotros, ningún rasguño.  
 

Marzo 2, 2004 
17.00 hs- Estoy en el Casino, con otros 3 capitanes esperando que llegue un General de no sé qué mierda. 
Viene el May. García, me plantea el problema de que supuestamente no hay gente para relevar en Arequita, me 
comenta que como solicite va a traer otra sección de Kisangani y relevar. Le doy mi punto de vista, es que 
suspendan todas las operaciones y que hasta que no vengan los marroquíes por completo, Uruguay, sólo se 
dedique a realizar servicios.  
Al final de la conversación no quedó nada claro.  
19.00 hs- Vuelvo a plantear en el meeting lo del relevo. No me dan solución.  
Hace un año falleció mamá… 
 

Marzo 3, 2004 
08.30 hs- Formación del Batallón para saludar al General. Como no tengo Compañía me desempeño como 
ayudante del Cte. Sosa. Lo normal de una formación de cuartel.  
 

Marzo 5, 2004 
08.00 hs- En el aeropuerto. Estamos en condiciones de redesplegar los últimos 34 hombres de la Compañía.  
13.00 hs- Por suerte y con mala suerte, salimos rumbo a Kisangani, pero quedaron enganchados 7 soldados, los 
últimos de la lista.  
14.00 hs- Ya en Kisangani. Vamos a la base.  
 

Marzo 7, 2004 
Salimos a recorrer Kisangani, es otra cosa, hay movimiento, comercio, como en casi todos lados, el principal 
medio de transporte es la bicicleta. Pero las calles son asfaltados hay más seguridad. 
 

Marzo 9, 2004 
14.00 hs- Viene el MOVCOM aéreo, a coordinar los vuelos para irnos a Uvira. Comenzaríamos la semana que 
viene.  
 

Marzo 10, 2004 
11.30 hs- Viene el Embajador de Uruguay. Estoy a cargo del dispositivo.   
Hay que ver el semblante de estos “guerreros”, ahora que la mano está tranquila, que no se escuchan disparos.  
 

Marzo 13, 2004 
Ayer a última hora de la tarde se fue el embajador. Como positivo, que le dimos nuestra forma de pensar.  
El nombre del embajador es Nicolás Moreno. Creo es hijo del Cnel Raúl Moreno.  
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Ayer, también en la mañana, fuimos a declarar referente al suceso del 12 de febrero. Me preguntaron de todo, 
sobre cómo era el entrenamiento de la tropa, por qué había mandado al Tte. Batista, si era el oficial más joven. 
Si habíamos tenido inspección por parte de la ONU, y bueno, si yo estaba conforme con la actuación del Tte.  
 

Marzo 15, 2004 
Hoy comenzaron a apurar, a preguntar por qué no habíamos salido, pero como buenos uruguayos, por 
conductas irregulares. Para variar.  
Se apuran los tramites, viene el MOVCOM de Kisangani, todo hace pensar que fue el principal culpable. Todo se 
hace en forma rápida, pesamos los camiones, todo queda pronto para mañana salir rumbo a Bukabu.  
 

Marzo 16, 2004 
09.00 hs- Comenzamos a redesplegarnos para Bukabu, y luego Uvira.  
Como siempre, no todo sale como lo planificamos.  
20.30 hs- Me comunican que llame al Jefe. Lo hago, solo es para comentarme de las operaciones pasadas y 
futuras que realiza el Batallón en Bunia. Lo que me notifica que a Bukabu le mande lo imprescindible, ya que el 
jueves salen por tierra para Uvira, como sea.  
 

Marzo 17, 2004 
08.30 hs- Concurro a un meeting en el H.Q. Se habla de todo un poco, para iniciar, una presentación en Power 
Point, donde dicen de unos intercambios de disparos entre las milicias y los Mai-Mai.  
Algo entendí, menos mal que estaba con el traductor.  
16.00 hs- Hablo con Pablo, me comenta que la salida para Uvira se atrasó un día, por problemas de los vuelos.  
 

Marzo 19, 2004 
04.30 hs- Salen de Bukavu a cargo de Pablo, con los vehículos artillados por las montañas rumbo a Uvira.  
06.00 hs- Sale de Bukavu a órdenes del Tte. Alejandro Rey, el resto de la Compañía, con los vehículos tácticos 
para el mismo destino, pero por Rwanda.  
18.00 hs- Llego de correr, me informan que llame al Jefe. Al llamar, me atiende el Tte. Cnel. Sosa, me dice: 
“Lamento mucho lo del accidente…”, le explico que me aclare porque no sé de qué me está hablando.  
Me pasa la noticia, que hubo un accidente de 1TBA volcó y murió un personal subalterno, todavía no tenía el 
nombre. Hablo con el Cnel, no tiene muchos detalles.  
20.00 hs- Me pasan el nombre, Cabo 1ro Anibal Dos Santos, del BN. I. Nro 3. Excelente milico, trabajador, muy 
por la familia, una cagada.  
Le informo al resto de la Compañía, cayó como un balde de agua fría.  
 

Marzo 22, 2004 
14.00 hs- Se forma la Compañía. El Jefe los saluda, antes de irse para Kinshasa, a despedir el cuerpo. Al 
finalizar la formación y antes de subirse a la camioneta me pregunta que hace el Tte. Pérez en formación, le 
contesto que me lo habían asignado a la Compañía, me responde que no, que después le de otro nombre de un 
SSOO, que el Tte. no se merece pertenecer a la Compañía Alfa.  
18.00 hs- Tengo contacto con la gente que está desplegada en Uvira, por medio de la radio.  
Llega el Tte. Cnel. Sosa, saluda a la Compañía, resalta lo de que somos la mejor Compañía del Batallón.  
 

Marzo 25, 2004 
Continuo en Kisangani. Noticias de Uvira, pocas.  
Estamos tratando de enviarle vivieres frescos, pero en ONU es todo tan lento, que un trámite fácil, se hace 
difícil, y uno difícil, imposible.  
Tomé contacto con el armamento nuevo, ahora a las 0900, les voy a dar una clase al personal, trabajo del 
ejecutivo y jefes de sección, pero no los tengo, y quiero prevenir accidentes, y la única manera es dando 
instrucción.  
15.30 hs- Me llaman de Bunia, todavía siguen con el tema de la muerte del observador. Quieren la cantidad 
numérica, o sea un parte de fuerza de la sección por jerarquía:  
SSOO: 1 
Sgtos: 4 (Sgto Araujo, no fue semana) 
Cbos: 11 (Cbo Leivas, licencia. Cbo Bastró, eximido) 
Sdos: 20 (Sdo Da Silva, eximida. Sdo Silva, licencia. Sdo Bustamente, eximido) 
Totales: 1 SSOO y 35 P/S + 6 que no fueron. Son 41 porque se suma el enfermero.  
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Marzo 26, 2004 
19.30 hs- El jefe me llama al despacho, con el Cap.  Barrabino. Me pone a cargo de los arreglos de la base y del 
programa para la visita del presidente, el 28 de abril. Me da directivas. A ver que sale.  
 

Marzo 27, 2004 
07.00 hs- Salgo con 7 TBA, 30 P/S a hacer una marcha administrativa de mantenimiento. Son 29 km de ida y 29 
de vuelta. Como inconvenientes, se tranco un servo-freno y un cóndor quedó sin frenos, se fue para afuera del 
camino, por suerte sin inconvenientes.   
 

Marzo 28, 2004 
12.30 hs- Me comunican que por orden del jefe del sector cortó la licencia, porque en Kinshasa, hubo 
problemas, aparentemente el gobierno le pagó la mensualidad al Ejército y no a la Marina, la que se levantó en 
armas. Hubo enfrentamientos y cortaron la licencia por precaución.  
En cuanto a mí, bueno, el Cnel me dio órdenes referentes a la visita del presidente. También dio órdenes 
referentes a que registre la firma como habilitado de Kisangani.  
Incalculable a donde puedo jeder. 
 

Marzo 31, 2004 
11.00 hs- Me informan de que me ponga en contacto con el May. Garcia en Bukabu.  
Lo hago, me comunica que apronte la salida para Bukabu, con 2 secciones, y que no voy a conocer Uvira. La 
nueva línea de acción es 1 sección en Uvira y 2 secciones en Bukabu. Me informa que antes del lunes tendría 
que estar ya instalado en el nuevo destino.  
 

 

Continuará – Coronel Gustavo M. Cabrera 
 

 
 
ñ º

aterrizaje en Goma 
 
Aterrizo en el aeropuerto de Goma (RDC), no es la primera vez 
ni tampoco será la última, pero esta vez vengo para quedarme, 
no sé cuánto tiempo aún. 
Siempre que aterrizo aquí sé que la pista es corta, pero no 
queda otra que confiar en nuestros pilotos. 
Después de unos días para encontrar casa y establecerme en el 
nuevo puesto, sé que tengo algo que hacer, y hacerlo rápido 

para poder dormir tranquilo. 
 Ahora estamos en setiembre 2008, por suerte la situación es diferente a enero 2002 gracias a la tecnología. 
Mientras establezco contacto con un representante de UNOPS con quien ya he cruzado varios emails el me 
asegura que llegara a Goma en un mes más o menos. 
Miro esta foto y parece surrealista, ese penacho rojo colgado en el cielo, el reflejo de la lava del Monte 
Nyiragongo en el cielo oscuro con la ciudad de Goma a sus pies. 
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Decido ir al monte desde donde se sacó la foto y experimentar por mí mismo esa visión, aquí en la altura cerca 
de una base uruguaya uno se siente seguro, pero allí en el valle nunca se sabe si habrá tiempo de correr y 
llevarse lo indispensable. 
Goma es una ciudad que para algunos es la más peligrosa del mundo, entre dos volcanes activos y un lago con 
una reserva gigante de gas metano, sin mencionar la guerra latente y el accionar de distintos grupos armados, 
es una ciudad destruida por la última erupción y las secuelas de la guerra. 
Sin embargo, el paisaje desde lejos es similar a Suiza, si uno mira hacia el lago sentado en las terrazas del hotel 
Ihusi podría imaginarse estar en Europa. 
No puedo hacer otra cosa que dejarme llevar por mis recuerdos ante esa amenaza… Estaba en mi oficina de 
jefe de planes en Kinshasa una mañana de enero 2002, suena el teléfono, es mi jefe, Hany, un ex militar egipcio 
condecorado en la guerra de los seis días y herido en combate en el Sinaí, ahora es también el jefe de la 
administración de toda la misión de Naciones Unidas en el Congo, MONUC. 
Carlos, ven a mi oficina urgente (paaaaa que cagada me habré mandado ¿pensé con mentalidad de aspirante) 
Hubo una erupción volcánica en Goma, no sabemos mucho más, están evacuando como pueden, la base de 
ONU fue saqueada aparentemente y todo el personal dispersado en sálvense quien pueda y como pueda. 
Tienes que ir ya y ver cómo puedes ayudar, hay un Lear jet (avión de 8 plazas) esperando para despegar en el 
aeropuerto de Ndjili para llevarte a Gisenyi (Ruanda, casi en la frontera con RDC) ya que no se puede aterrizar 
en el aeropuerto de Goma, la lava está corriendo hacia allí. 
Aquí tienes un portafolio con 50.000 USD para hacer frente a lo que sea necesario, pagar hoteles, comida, 
transporte, combustible, medicinas, hospital y un millón de etcéteras que no se me ocurren ahora. 
Ah, y parece que nuestros amigos ruandeses tampoco están cooperando y nuestros vehículos están bloqueados 
en la frontera. 
Lo siento, pero no puedo darte más información. 
Siendo ex militar sabía que me estaba dando una orden muy vaga, pero a veces son así las cosas en las 
misiones de paz, también sabía que no era momento de más preguntas, pero sí de pasar de inmediato a la 
acción, tampoco podía defraudarlo y decir que no iba, éramos de alguna manera amigos desde hacía dos años. 
Y la verdad siempre me gustaron los desafíos, aunque ya empezaba a vislumbrar más preguntas que 
respuestas, mucha incertidumbre y una misión que iba a demandar muchas horas de trabajo, paciencia y 
manejo de las frustraciones (estas dos últimas son las que más me molestan) los ruandeses tienen a la ONU 
entre ojos desde 1994 pero eso ya es otra historia mucho mas compleja. 
Supongo que mi jefe contaba con que un Tte Cnel del Ejército uruguayo no iba a decir que no, y eso también me 
enorgullecía al ser elegido. 
Hany ya salgo, te mantengo informado. 
Ya en ruta hacia el aeropuerto después de haber pasado por mi casa y hacer una pequeña valija con lo 
imprescindible se me ocurrieron mil cosas que podría haberle pedido como ser alguien que me acompañara, 
pero ya era tarde y por algo no me dijo nada, pensé, así que ahí estaba yo haciendo planes con lo poco que 
sabia y tomando notas para no olvidarme después. 
El vuelo a Gisenyi tomaría dos horas y media y tendría tiempo para pensar. 
 En una hora estábamos en el aire, llegaría ya casi a media tarde. 
En el viaje comencé a hacer planes ya más seriamente aplicando mis conocimientos militares. 
 ¿Quién era el enemigo? Por lo que sabía obviamente el más importante era el volcán y no tenía la más remota 
idea de cómo pasaron o como se desarrollarían las cosas de aquí en más, por otro lado, tenía a los ruandeses 
que al parecer no estaban cooperando, o sea que era una misión más a lo caballería “vo ve ahí”, la misión era 
clara y los medios eran los que podría encontrar en el terreno y el portafolio con 50.000 USD, mas aquello que 
podría ser enviado desde Kisangani o Kinshasa si lo solicitaba. 
Yo era jefe de planes de apoyo administrativo y logístico para la misión, pero aquí había que planear y ejecutar 
rápido sin mucho apoyo. 
Me preocupaba no saber si me estarían esperando en Gisenyi y con qué medios de transporte contaría. 
Antes de aterrizar en Gisenyi le pedí al piloto para sobrevolar lo más cerca posible la ciudad de Goma, estaba el 
cielo cubierto de ceniza y humo, solo pude ver que en el aeropuerto había un solo avión de ONU rodeado por 
lava, los helicópteros de ONU no estaban (imaginé esperanzado que estarían en Gisenyi) había otro avión 
comercial pero ya lo había alcanzado la lava, la pista se redujo casi a la mitad 1500 mts aproximadamente. 
 No podía ver de dónde salía la lava, no era lo que yo me imaginaba como en las documentales, si veía la lava 
correr hacia al lago a través de una parte de la ciudad. 
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Era una gelatina negra con vetas rojas que se movía lentamente quemando todo a su paso. 
Aterrizamos casi enseguida ya que el piloto no quería arriesgar que las cenizas entraran en las turbinas; ya en 
tierra para mi alivio pude ver los dos helicópteros y me recibió quien había estado a cargo hasta ese momento, 
sin estar en estado de shock si estaba apesadumbrado y más que nada arrepentido, había suspendido un vuelo 
de evacuación momentos antes de la erupción porque según el eran solo “habladurías de la gente y nunca 
había pasado nada sin previo aviso y temblores de tierra”. 
En ese momento en Goma no había más de 70 personas de MONUC entre civiles y militares y en dos vuelos 
podrían haber sido evacuados a Kigali en el avión que ahora está en medio de la lava y en los helicópteros. 
Peter, vengo a ayudar en lo posible, traigo solo dinero para afrontar gastos, pero primero tenemos que hacer un 
reconocimiento para ver cuál es la situación Me monte en el helicóptero y despegamos, pero él no me quiso 
acompañar porque se sentía mal. 
Volamos hasta la base logística y único cuartel de Monuc en Goma para constatar que había sido saqueada por 
la población local, no quedaba nada, se habían llevado prácticamente todo, computadoras, mobiliario, útiles de 
oficina, etc, solo dejaron algún material de ingenieros que era muy pesado, no había nada que hacer allí. 
Cuando levantamos vuelo me di cuenta que estábamos a escasos 100 mts de unos tanques de combustible 
rodeados por lava, después me dijeron que estaban vacíos, pero aun así solo con el gas hubieran explotado si 
los alcanzaba la lava. 
Desde el helicóptero pude ver la larga fila de congoleños con sus pertenecías en la cabeza y en todo medio de 
transporte disponible cruzando la frontera hacia Ruanda. 
Nuestro personal hacia una larga fila de vehículos blancos y esperaban a ser autorizados a cruzar sin entender 
porque no los dejaban. 
Como dije antes la lava no salía por la boca del volcán como en las documentales sino por grietas en los 
costados y algunas casi al lado de la ciudad, el humo y la lava corrían por parte de la ciudad en algunos casos 
cubriendo las casas y quemando todo a su paso. 
En la frontera ya estaban aparentemente a salvo. 
De vuelta en Gisenyi fuimos con Peter a la frontera a negociar con las autoridades, creo que ya a esa hora 
entendieron que la situación de desastre humanitario los sobrepasaba y después de asegurar que nos 
concentraríamos todos en Kigali para ser evacuados a Kinshasa posteriormente accedieron a dejarnos pasar 
con los vehículos. 
Al parecer tenían miedo que le montáramos otra misión en Ruanda. 
Obviamente debe haber habido negociaciones al más alto nivel que ni me entere. 
Subimos a los vehículos y sin antes corroborar que no había heridos entre los que estábamos pusieron rumbo al 
hotel Mil Colines de Kigali previas coordinaciones telefónicas, en realidad había gente que se había ido por las 
suyas y no sabíamos ni cuantos ni quienes eran, por supuesto el personal local de Monuc se había dispersado 
por todos lados, algunos todavía estaban en Goma, en sus casas si no habían sido barridas por la lava. 
Ya me sentí un poco más tranquilo y lo llame a Hany para darle la información que tenía, al final de la noche me 
sentía más seguro de que al menos parte de la misión estaba cumplida, yo me quede con otros colegas a dormir 
en un hotel en Gisenyi para establecer un puente con aquellos que aun en Goma querían ser evacuados. 
Después de una semana se comenzó a reorganizar el regreso y yo regrese a Kinshasa con la misión cumplida 
al menos a mi satisfacción y unos cuantos dólares menos que en muchos casos se iban a recuperar de gastos 
de hotel pagados al personal militar y civil. 
En setiembre del 2008 la situación era muy distinta, yo era responsable por el apoyo logístico y administrativo 
incluyendo el de organizar una evacuación en caso de desastre natural o guerra de 3500 personas civiles y 
militares que habitaban en Goma. 
Para ese entonces sabíamos que el lago Kivu tiene una bolsa de gas metano de millones de mts cúbicos, la cual 
se encuentra a 10 mts de profundidad cerca de la costa de Goma, si la lava que llegaba al lago no se hubiera 
enfriado y convertido en roca en los primeros 10 mts podría haber causado una explosión que borraba Goma del 
Mapa y Gisenyi también. 
Aclaro que esto último no está sustentado científicamente, pero es lo que dice la gente, lo que sí se sabe es que 
esa reserva de gas metano podría producir una explosión limnica debido a la presión del agua sobre el gas. 
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Llegaron los colegas de UNOPS y pusieron sensores dentro del volcán, ahora 
podían asegurarme que podría saber al menos con 48 hs de anticipación si 
habría una erupción, obviamente había que hacer planes de evacuación los 
cuales contemplarían que los ruandeses tendrían copia de todos nuestros 
pasaportes en caso necesario.Pude dormir más tranquilo los 3 años que 
estuve viviendo en Goma, de todos modos, la lava sigue ahí en todas las 
calles cortando cubiertas y tiñendo todo de negro, también la usan para 
construir casas y muros que tanto les gusta. 

 

Seudónimo Karibu p.49  

 

Congo Rebeldes amenazan a los refugiados en la Monuc 

 

http://www.elpais.com.uy/03/05/31/ultmo_43325.asp 
 

Kinshasa | EFE. Solo horas antes de que empiece el despliegue de una fuerza internacional en el nordeste de 
la República Democrática de Congo (RDC), el grupo rebelde que controla Bunia, la Unión de Patriotas 
Congoleños (UPC), lanzó una serie de amenazas que presagian posibles nuevas matanzas. 
Coincidiendo con la aprobación, ayer viernes, de una resolución del Consejo de Seguridad que autoriza el 
despliegue de una nueva fuerza en el nordeste de la RDC, dirigentes de la UPC instaron a la población de 
Bunia, en especial los refugiados en el cuartel local de la MONUC, a volver a sus hogares si no quieren ser 
tratados como "enemigos". 
El líder de la UPC, Thomas Lubanga utilizó la radio local para advertir que enviará a sus militares a "desalojar" el 
campo en el que unos 15.000 habitantes de Bunia han buscado refugio ante las masacres realizadas a primeros 
de este mes. 
La MONUC protestó inmediatamente contra el uso de los medios locales para la difusión de mensajes de odio 
étnico y denunció esta inadmisible amenaza contra los refugiados. 
Advirtió, además, que se trata de "flagrante violación" de la resolución del Consejo de Seguridad que dio un 
mandato para que una fuerza de 1.400 efectivos proteja a la población civil. 
El envío de tropas internacionales fue "calurosamente saludado", por el ministro congoleño de Asuntos 
Exteriores, Leonard She Okitundo, en la primera reacción oficial a la resolución del Consejo de Seguridad. 
Ante las primeras noticias de que Francia estaba dispuesta a liderar la Fuerza Internacional para la región de 
Ituri, Lubanga ya advirtió de que trataría como "enemigos" a las tropas galas. 
Lubanga, a pesar de que la vecina Ruanda aprobó esta semana el despliegue de la fuerza internacional bajo el 
liderazgo de Francia, nunca retiró su amenaza y sus comandantes sobre el terreno confirman que tienen 
ordenes de "disparar contra cualquier otro grupo armado". 
El actual mandato recibido por la Fuerza Internacional de la ONU autoriza el uso de la fuerza para poner fin a la 
violencia en la zona de Ituri, cuya capital es Bunia. 
La resolución autoriza, al mismo tiempo, al Secretario General de la ONU, Kofi Annan, a reforzar las unidades 
de la Misión de Observación de la ONU en la RDC (MONUC) enviadas a Bunia, donde el contingente está 
compuesto por 700 soldados militares, mayoritariamente uruguayos, con nuevos efectivos, que deberían llegar a 
más tardar a mediados de agosto próximo. 
Ituri, donde ya han muerto unas 430 personas, es el epicentro de sangrientos enfrentamientos entre las tribus 
lendu y hema, cuyos miembros han cometido incluso actos de canibalismo y producido el éxodo de la población 
civil. 
La UPC, compuesta por milicianos de la tribu minoritaria hema, capturó el pasado día 12 la ciudad de Bunia, una 
hora después de que salieran del área las últimas tropas que Uganda tenía allí desplegadas a pedido de la 
ONU, precisamente para evitar los choques entre etnias rivales. 
Uganda entró en el territorio congoleño en agosto de 1998, cuando junto con Ruanda y Burundi, intentó 
fomentar una rebelión banyamulengue (de tutsis congoleños) para derrocar al régimen del entonces presidente, 
Laurent Desire Kabila, padre del actual Jefe del Estado y que murió en un atentado en Kinshasa el 16 de enero 
de 2001. 

http://www.elpais.com.uy/03/05/31/ultmo_43325.asp
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Los milicianos de la UPC se resisten ahora a una ofensiva para recuperar Bunia lanzada por grupos fuertemente 
armados de la tribu lendu rival, que son, por su parte, respaldados por los gobiernos de la RDC y Uganda. 
Hasta ahora, la presencia de las Naciones Unidas en la RDC era la de observar la aplicación de los tratados de 
paz rubricados por las facciones enfrentadas ya que las tropas de la MONUC tienen recursos y mandatos 
limitados. 
La MONUC ha enviado más de 3.500 cascos azules a la RDC para controlar el armisticio firmado en 1999, pero 
el único mandato que tiene su contingente desplegado en Bunia es el de velar por la seguridad de los 
observadores y sus instalaciones y no incluye la protección de los civiles o enfrentarse a los milicianos tribales. 
 

é

é
 
Días atrás se concretó el recambio de tripulaciones 
aéreas de la Fuerza Aérea Uruguaya en MONUSCO. En 
lo que va del año, los tres aparatos Bell 212 llevaron a 
cabo varias operaciones MEDEVAC, habiéndose 
incrementado estas tareas con la intensificación del 
conflicto interno en Congo. 
 
 
Fuente: Fuerza Aérea Uruguaya 
 

 
 

Actuación de Uruguay ante ataque rebelde en Congo 

 
Con motivo de las incursiones del grupo rebelde Mai Mai 
Checa en Villa Pinga contra posiciones del Ejército de la 
República Democrática del Congo, tropas uruguayas 
brindaron protección y refugio a Observadores Militares de 
Naciones Unidas, a la vez que reforzaron las medidas de 
seguridad en la zona. 
 
Fuente: Ministerio de Defensa Nacional de Uruguay 
 
 
 

j u e v e s ,  2 6  d e  d i c i e m b r e  d e  2 0 1 3  
 
Diez efectivos del Batallón Uruguay IV 
fueron condecorados con la Medalla al 
Valor Militar, por las acciones de rescate 
bajo fuego de pacientes de un hospital 
durante un enfrentamiento entre grupos 
rebeldes. Otros diez integrantes del 
contingente de cascos azules uruguayo 
recibieron igual reconocimiento por las 
tareas de protección de un convoy 
mientras sufría diversas emboscadas. 
Fuente: Ejército Nacional del Uruguay 

https://cascosazuleslat.blogspot.com/2014/03/uruguay-recambia-tripulaciones-aereas.html
https://cascosazuleslat.blogspot.com/2014/01/actuacion-de-uruguay-ante-ataque.html
https://cascosazuleslat.blogspot.com/2013/12/condecoraciones-especiales-tropas.html
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEhm6Ki3yAmI-8KlhsY490G8dbEgT4f2nUf8HthuV0q08As0J6SlC2f5UibG2IPyXOf2JhB91j1y0jYle292U9DrZtb9UeuA8nNEKRDSq0YSICKeFV8KKIry9bzG7r1hHnkU8a9b5J2faI8/s1600/URUAVU.jpg
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEh6Zlh7CIFSXw6fYk0wP3Wl4qgdbajS_Vptb1ZeLh_RVrJ2PHZNIhVRPE9K0VEPwnjwiOsrR4arlPtTMEBc3u7lbudDi1Ekh6pTMIJRpO_rD1QYuXXbRPU7HQyY_40L5yfs-dGmorlnX2g/s1600/URU.jpg
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEhb2FXLlpOVC2k4twWzaPtDt46rQHFU99OyBrCb9ZeWiq8ZQ38mENNH2x_ZPMHvyMpoiTs7_uchAQZji2m3HZUQL2qeMWRO_n53tHhx6Pv4MmlAn4X087agAARLz0L7sIjoZ7Lk4zOUmKY/s1600/URU.jpg
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ó
https://www.criticalthreats.org/briefs/congo-war-security-review/congo-war-security-review-july-30-2025-
688a83198446d 
Autores: Yale Ford , Calvin Hodges 

Un análisis exhaustivo de la actividad relacionada con la guerra en el este de la República Democrática del 
Congo entre el M23 y sus aliados ruandeses, así como las fuerzas procongoleñas, se publica todos los lunes, 
miércoles y viernes. Los shapefiles de los mapas están disponibles previa solicitud por correo electrónico a la 
dirección scientificthreats@aei.org . 
 

Conclusión clave: La República Democrática del 
Congo y Ruanda se preparan para celebrar las 
primeras reuniones de un marco respaldado por 
Estados Unidos para supervisar el alto el fuego 
bilateral y llevar a cabo operaciones militares 
conjuntas. Estados Unidos ha intensificado la 
cooperación bilateral en materia de defensa con 
la República Democrática del Congo desde que 
negoció un acuerdo de paz entre ambos países. 
Los medios estatales franceses informaron que 
varios desacuerdos han bloqueado el avance del 
proceso de paz entre la República Democrática 
del Congo y el M23. El M23 continuó su avance 
al suroeste de la capital del distrito de Masisi, en 
Kivu del Norte. 
 

El M23 se enfrentó con combatientes wazalendo 
procongoleños en la jefatura de Bwito, en el 
distrito de  Rutshuru. El medio de comunicación 
congoleño Kivu Morning Post informó que el M23 
se enfrentó con combatientes wazalendo en 

varias aldeas del grupo Bukombo, al sur de Bwito, los días 28 y 29 de julio. [i] La CTP no puede verificar la 
ubicación de las aldeas. El Kivu Morning Post informó que el M23 lanzó operaciones contra wazalendos 
sospechosos de colaborar con militantes de las Fuerzas Democráticas de Liberación de Ruanda (FDLR) del 
grupo Bukombo el 25 de julio. [ii] 
 
Eje Sur: Bukavu-Uvira-Baraka-Kalemie 
El M23 se enfrentó a combatientes de Wazalendo cerca del aeropuerto de Kavumu, en la RN2, en Kivu del Sur. 
El medio de comunicación congoleño Radio Okapi informó que el M23 se enfrentó a los wazalendos en varias 
aldeas, incluyendo Kamakombe, en el distrito de Kabare, los días 29 y 30 de julio. [iii] Kamakombe está a 
aproximadamente una milla del aeropuerto de Kavumu y a 20 millas al norte de Bukavu, en la RN2.  
 
El M23 se enfrentó con combatientes de Wazalendo cerca de la capital del distrito de Masisi, en Kivu del Norte. 
Radio Okapi informó que el M23 se enfrentó con los wazalendos en Showa, a unos 13 kilómetros al oeste de la 
ciudad de Masisi, y ocupó la aldea el 28 de julio . [iv] El M23 se ha enfrentado con combatientes de Wazalendo 
en varias ocasiones en Showa y en la RP529 entre Masisi y Nyabiondo desde la semana pasada. [v] 
El M23 continuó su avance al suroeste de la capital del distrito de Masisi. Según informes, el M23 capturó dos 
aldeas de los combatientes de Wazalendo del grupo Nyamaboko en el sector de Osso Banyugu el 28 de julio. 
[vi] Ambas aldeas se encuentran aproximadamente a 34 kilómetros al suroeste de la ciudad de Masisi por 
carretera local. El M23 ha capturado varias aldeas en el sector de Osso Banyungu desde que el grupo lanzó una 
ofensiva contra los combatientes de Wazalendo en esta zona a principios de la semana pasada. [vii] 
Según informes, el M23 reforzó su posición en una zona remota del distrito de Walikale, en Kviu Norte. El medio 
de comunicación congoleño Actualite.cd informó que el M23 ha estado reforzando sus posiciones en el grupo 
Ikobo, en Walikale, con combatientes y equipo militar adicionales desde el 29 de julio. [viii] 

https://www.criticalthreats.org/briefs/congo-war-security-review/congo-war-security-review-july-30-2025-688a83198446d
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Nada significativo que informar. 
Principales acontecimientos políticos  

La República Democrática del Congo y Ruanda se 
preparan para celebrar las primeras reuniones de 
un marco respaldado por Estados Unidos para 
supervisar el alto el fuego bilateral y llevar a cabo 
operaciones militares conjuntas. El medio de 
comunicación estatal francés Radio France 
Internationale ( RFI ) informó el 29 de julio que 
representantes de la República Democrática del 
Congo y Ruanda, junto con Estados Unidos, Qatar y 
la Unión Africana, se reunirán en Washington D. C. 
para una reunión del Comité Conjunto de Monitoreo 
esta semana. [ix] RFI informó que la primera 
reunión del Mecanismo Conjunto de Seguridad con 
representantes de la República Democrática del 
Congo y Ruanda está programada para la próxima 
semana. [x] El acuerdo de paz negociado por 
Estados Unidos a finales de junio fijó inicialmente 
como fecha límite para la primera reunión del 
Mecanismo Conjunto de Seguridad el 27 de julio. 
[xi] 
Estados Unidos ha incrementado la cooperación 

bilateral en materia de defensa con la República Democrática del Congo desde que negoció un acuerdo de paz 
entre este país y Ruanda. RFI informó el 30 de julio que Estados Unidos ha mantenido "intercambios técnicos" 
limitados con el gobierno de la República Democrática del Congo, centrados en el "entrenamiento, la 
coordinación y la profesionalización" del ejército congoleño (FARDC). [xii] RFI informó que Estados Unidos ha 
descartado una intervención militar directa en la República Democrática del Congo, pero desea fortalecer a las 
FARDC para proteger las inversiones estadounidenses, en particular las cruciales cadenas de suministro de 
minerales en torno al Corredor de Lobito, que atraviesa el sur de la República Democrática del Congo. [xiii] 
RFI informó que varios desacuerdos han bloqueado el avance del proceso de paz entre la República 
Democrática del Congo y el M23. El medio informó que ambas partes discrepan sobre pequeños detalles del 
acuerdo de alto el fuego negociado por Qatar el 19 de julio. RFI informó que el gobierno de la República 
Democrática del Congo rechazó las propuestas del M23 de retirarse al menos a cinco kilómetros del frente y 
establecer una "zona de amortiguación" entre ambas fuerzas. [xiv] RFI informó que no ha habido avances 
concretos en el establecimiento de un mecanismo conjunto de monitoreo y verificación del alto el fuego. [xv] 
La República Democrática del Congo y el M23 también han avanzado lentamente en la implementación de 
medidas de fomento de la confianza como parte del acuerdo de declaración. RFI informó que ambas partes han 
logrado avances mínimos en la liberación de prisioneros. El medio informó que la República Democrática del 
Congo ha reiterado su postura de que la amnistía de los más de 780 prisioneros que el M23 ha exigido liberar se 
tratará caso por caso como parte de cualquier acuerdo de paz definitivo. [xvi] La CTP informó previamente que 
el M23 condicionó su participación en futuras conversaciones con el gobierno de la República Democrática del 
Congo a la liberación y el traslado a Goma de todos los prisioneros del M23 retenidos por el gobierno de la 
República Democrática del Congo. [xvii] 
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Las experiencias de Nathalie Martínez en Bunia 
http://www.monuc.org/eng/news_eng/jun03/030620eng.asp 
Carl Grasveld/Suministros/MONUC 
 
Nathalie Martínez trabaja habitualmente en Supply Kinshasa, y desde hace 4 semanas se encuentra en Bunia 
representando a Supply en esta ciudad en guerra al este de la RD del Congo en la provincia de Ituri. 
Ha sido una experiencia muy especial para ella. La jornada laboral habitual en Bunia para el personal de la 
Monuc es de 7:30 a. m. a 7:00 p. m., los siete días de la semana. Pero esto no le disgustaba, ya que no había 
nada más que hacer en la ciudad. 
Al llegar, durmió en la oficina del cuartel general. La comida diaria consistía en raciones militares de combate. 
Después de unos días, junto con algunos colegas, encontró una pequeña casa a solo 15 metros del cuartel 
general para alquilar. Allí contrataron a una mujer local que cocinaba para ellos. Todos los días: arroz, judías 
verdes y un poco de carne. 
Cuando Nathalie llegó, el único restaurante del pueblo estaba cerrado. Este restaurante, llamado Okapi, reabrió 
al cabo de unos días, así que a veces se podía pedir pollo para variar del menú diario. 
Como no hay agua en Bunia, iba todos los días temprano por la mañana al cuartel general para ducharse. En el 
cuartel general hay un solo baño con ducha, que era usado por hasta 60 personas. 
Detrás del edificio del cuartel general y en el aeropuerto, miles de refugiados habían construido su campamento 
para intentar estar a salvo de las hostilidades en la ciudad y sus alrededores. 
En el pueblo no había nada, salvo cerveza (Primus y una cerveza llamada Nile de Uganda). Una caja de cerveza 
(25 botellas) cuesta 60 dólares. Aparte de eso: ni agua ni sucre. 
Cuando Nathalie llegó, Bunia era un pueblo fantasma. Después de unas semanas, los habitantes comenzaron a 
regresar a la ciudad y algunos pequeños negocios reabrieron en la calle, pero no había mucho que vender. 
Parte de su trabajo consistía en viajar al aeropuerto varias veces al día. Aunque la distancia entre el cuartel 
general y el aeropuerto es de solo 5 kilómetros, siempre estaba tensa, ya que todos en Bunia tienen un arma, 
incluso los niños pequeños. Todos los habitantes del pueblo duermen con sus armas para estar preparados para 
defenderse en caso de un ataque nocturno. 
El almacén de suministros es ahora un espacio muy pequeño en el Cuartel General y algunos contenedores con 
raciones de comida preparada (RAP) y agua en el campamento del contingente uruguayo. Se prevé que los 
uruguayos se trasladen a otro campamento, pero primero se limpiará ese lugar de minas y cohetes. Una vez 
hecho esto, el departamento de suministros contará con un almacén y oficinas. 
Los últimos comentarios de Nathalie a su colega, que la reemplazó en Bunia, fueron: “hay un buen equipo en 
Bunia, tenemos mucha solidaridad entre nosotros y si quieres perder peso, ve a Bunia”. 
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6.- REPUBLICA DE HAITÍ –  

MINUSTAH/ MINUJUSTH -Misión de Estabilización 

de las Naciones Unidas en Haití 

 

Relevo de tropas uruguayas en Haití 
 
Mediante cuatro vuelos, se está 
relevando la totalidad de las tropas del 
Ejército Nacional del Uruguay en Haití, 
que involucra la presencia en la Misión de 
Paz de más de 600 efectivos. A la vez, 
sucede una reducción del número de 
efectivos uruguayos, debido a la 
finalización de la participación de la 
Armada Nacional. 
 
 

 
 

A r m a d a  d e l  U r u g u a y  f i n a l i z ó  s u s  t a r e a s  e n  H a i t í  

Luego de casi una década de participación en la 
Misión de Paz. la Armada Nacional del Uruguay 
concluyó su trabajo en Haití. En su trayectoria, el 
personal naval integró en un principio el Batallón 
Conjunto Uruguayo realizando tareas 
competentes a infantería motorizada, para luego 
enfocarse en lo marítimo y el componente 
URUMAR, monitoreando las 12 millas con lanchas 
patrulleras y botes neumáticos. En los últimos 
años la Armada se dedicó a adiestrar a la Guardia 
Costera de Haití, dejando en esta institución la 
responsabilidad de las tareas que llevaba. 
 

Fuente: Armada Nacional del Uruguay 
 
  

https://cascosazuleslat.blogspot.com/2014/04/relevo-de-tropas-uruguayas-en-haiti.html
https://cascosazuleslat.blogspot.com/2014/03/armada-del-uruguay-finalizo-sus-tareas.html
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEh6xWUY3Y1xtr0uMUhdidxUeifsL-uK5_NhrvWyEt9U196K37xsT7KOOKDEnlSGpK6VsKT9pM9pmCOLPdarmabooK9z3kuZXeCdn3YD93gE7PFcNRNV4MtZK7y_Iq3ZhS-jzfCfAUjij5s/s1600/U.jpg
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEi-Hszl2aC8LolB2tnH7H_eP_MzaDjILZhHEtGmLbFOTfdPMGo85TsL8NhpOcl5y2CP54ih0tYX77s1sY4g8lhVthyphenhyphenT3jAQRAZWfsa77yKWOa6AhVqQf8vGcz6EN0jMxtEeHxPLwEoCrhk/s1600/URUMAR.jpg
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ó í

 
En el nordeste haitiano se sucedieron varias 
manifestaciones de pobladores sobre el 
suministro eléctrico, a lo que las tropas 
uruguayas debieron armar dos Fuerzas de 
Rápida Respuesta y una Fuerza Antimotines en 
apoyo a la Policía Nacional y UNPOL. En 
diversas situaciones, los soldados sufrieron 
heridas leves mientras controlaban la situación. 
 
Fuente: Ejército Nacional del Uruguay 
 

 

7.- ERITREA –ETIOPÍA  

UNMEE – MISION DE NACIONES UNIDAS EN 

ERITREA Y ETIOPÍA.  

 
 

 

 
 

 
 
El 30 de julio de 2008, el Consejo de Seguridad aprobó por unanimidad la resolución 1827, por la que se ponía 
fin al mandato de la Misión de las Naciones Unidas en Etiopía y Eritrea (MINUEE) con efecto a partir del día 
siguiente. La decisión del Consejo se adoptó en respuesta a las severas restricciones impuestas por Eritrea a la 
MINUEE, así como al corte del suministro de combustible, lo que hizo imposible que la operación siguiera 
llevando a cabo las tareas que se le habían encomendado y puso en peligro la seguridad del personal de las 
Naciones Unidas. 

https://cascosazuleslat.blogspot.com/2014/01/batallon-uruguay-controla.html
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEghg2fXNyjoJBijB2gujk1jvsBAgYmMv_rYqfXZgosS_j4aF-o-9Yk3kDiv9cwYbhQ1GN3vjHF1JeDFoDWJJO89byOUW5Nt9nS-F869bfqL97Q5NBS4fmUUa1dQ22S9ZwYb0TJQKhM2iTA/s1600/URU2.jpg
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Al mismo tiempo, la resolución 1827 instó a los dos países del Cuerno de África a "mostrar la máxima 
moderación y abstenerse de cualquier amenaza o uso de la fuerza entre sí y a evitar actividades militares 
provocadoras". 
 

             
 

Los equipos de observadores militares de la UNMEE completan su despliegue inicial 
https://reliefweb.int/report/eritrea/unmee-military-observer-teams-complete-initial-deployment 

 
UNMEE/PR/3 INFORMACIÓN PÚBLICA DE LA MINUEE 
Los ocho equipos de observadores militares de la MINUEE informaron de que habían llegado a sus bases de 
operaciones avanzadas en Etiopía y Eritrea al anochecer del 24 de septiembre. Su llegada pone fin a un 
despliegue y a un ejercicio logístico que habían comenzado el 22 de septiembre. También marca el lanzamiento 
con éxito de la segunda fase de la Misión de las Naciones Unidas en Etiopía y Eritrea (MINUEE).  
Los equipos, en total 40 observadores, se desplegaron -cuatro de Asmara y cuatro de Addis Abeba- para cubrir 
cuatro sitios a cada lado de la frontera. Estos sitios están ubicados en Barentu, Adi Quala, Adi Keyh y Asab en 
Eritrea y en Indra Silase, Adi Grat, Zalambesa y Manda en Etiopía. 
Los observadores militares partieron de las oficinas de la MINUEE en Addis Abeba y Asmara los días 22 y 23 de 
septiembre y utilizaron una combinación de transporte aéreo y terrestre para llegar simultáneamente a sus 
respectivos emplazamientos en ambos lados del frente. 
En Etiopía, equipos de observadores militares llegaron a Adigrat e Indra Silase durante el fin de semana 
después de pasar la noche del viernes en Mekele. Desde entonces, los equipos han establecido contactos 
iniciales con las autoridades militares locales y han comenzado a familiarizarse con la zona. 
El equipo de Manda inició sus operaciones en Dubti y realizó patrullas diurnas en la región de Mada/Bure. Los 
contenedores, que albergarán la sede y las viviendas de los observadores militares, se enviarán por carretera 
desde Addis a Manda esta semana. 
En Eritrea, todos los equipos informaron que sus sistemas de comunicaciones funcionan y han comenzado a 
establecer vínculos con las autoridades militares y civiles locales en sus zonas de operación. 
El 24 de septiembre, el Oficial Encargado de la MINUEE, Clemens Adams, acompañado por el Coronel Frederik 
Hoogeland, Oficial Jefe de Enlace Militar, visitó el equipo de observadores militares desplegado en Assab. Los 
dos altos funcionarios de la MINUEE visitaron la base del equipo y también se reunieron con las autoridades 
militares y civiles locales durante la inspección de las instalaciones locales, incluido el puerto de Assab. 
ANTECEDENTES 
La MINUEE fue establecida en virtud de la Resolución 1312 sobre Seguridad (aprobada el 31 de julio). 
Posteriormente, en virtud de la Resolución 1320 del Consejo de Seguridad (aprobada el 15 de septiembre), la 
Misión fue autorizada a desplegar hasta 4.200 efectivos, incluidos 220 observadores militares, en Etiopía y 
Eritrea. Su mandato incluye lo siguiente: 
Vigilar el cese de las hostilidades; 
Supervisar y verificar el redespliegue de las tropas etíopes desde las posiciones tomadas después del 6 de 
febrero de 1999 que no estaban bajo administración etíope antes del 6 de mayo de 1998; 
Vigilar las posiciones de las fuerzas etíopes una vez desplegadas; 
Vigilar simultáneamente las posiciones de las fuerzas eritreas que se redespliegan a fin de permanecer a una 
distancia de 25 kilómetros de las posiciones a las que se redespliegan las fuerzas etíopes; 
Vigilar la Zona Temporal de Seguridad (ZTS) para ayudar a garantizar el cumplimiento del Acuerdo de Cese de 
Hostilidades firmado el 18 de junio. 

https://reliefweb.int/report/eritrea/unmee-military-observer-teams-complete-initial-deployment
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En la primera fase de la operación de mantenimiento de la paz de tres fases de la MINUEE, los oficiales de 
enlace militar enviados a Asmara y Addis Abeba en julio ayudaron a establecer oficinas y contactos con las 
partes y con la OUA. 
En la segunda fase, que ya está en marcha, se desplegarán hasta 100 observadores militares, asistidos por el 
personal civil de apoyo necesario. Se espera que este proceso concluya a mediados de octubre. Los 
observadores militares mantendrán el contacto con las partes sobre el terreno, trabajando con ellas desde sus 
respectivos cuarteles militares, y verificarán el cese de las hostilidades. 
Durante la tercera fase, un número mayor de observadores, hasta 220, intensificará el nivel de actividad de los 
observadores, trabajando junto a la fuerza de mantenimiento de la paz de aproximadamente 4.000 soldados. 
Mantenido por la Sección de Paz y Seguridad del Departamento de Información Pública en cooperación con el 
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz. 
(c) Naciones Unidas 2000 
 
Preguntas frecuentes 
P1. ¿Cuándo se creó la MINUEE? 

Respuesta: 
La MINUEE fue creada por la resolución 1320 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas el 15 de 
septiembre de 2000 para supervisar el alto el fuego entre Etiopía y Eritrea tras la guerra fronteriza de 1998-2000 
entre ambos países. Está en funcionamiento desde el 31 de julio de 2000. 
  

P2. ¿Dónde se encuentra la UNMEE? 

Respuesta: 
Las sedes principales de la MINUEE se encuentran en Asmara, Eritrea y Addis Abeba, Etiopía. Las sedes del 
sector están ubicadas en Barentu y Assab en Eritrea, y en Adigrat en Etiopía. 
 

P3. ¿Qué tan grande es la Misión? 

Respuesta: 
La MINUEE emplea a 147 civiles internacionales, 202 civiles locales y 67 Voluntarios de las Naciones Unidas. 
La dotación militar de la MINUEE antes de su traslado temporal desde Eritrea (febrero de 2008) era de 1.676 
efectivos militares, incluidos 1.464 soldados y 212 observadores militares. 
Cuando se creó, la MINUEE tenía una dotación máxima autorizada de 4.200 efectivos, incluidos hasta 220 
observadores militares (resolución 1320 del Consejo de Seguridad, de 15 de septiembre de 2000). Desde 
entonces, su número se ha reducido varias veces. El componente militar de la MINUEE se reconfiguró a 2.300 
efectivos, incluidos 230 observadores militares, el 31 de mayo de 2006 (resolución 1681 del Consejo de 
Seguridad), y se reconfiguró de nuevo a 1.700 efectivos militares, incluidos 230 observadores militares, el 30 de 
enero de 2007 (resolución 1741 del Consejo de Seguridad). Sin embargo, el mandato de la Misión y los niveles 
máximos autorizados de fuerza se mantuvieron, como se estipula en la resolución 1320 y se ajustaron 
posteriormente en las resoluciones 1430 y 1681. 
  

P4. ¿Cuáles son las principales funciones de la fuerza de 

mantenimiento de la paz? 

Respuesta: 
Antes de su traslado desde Eritrea a principios de 2008, la fuerza de mantenimiento de la paz de la MINUEE 
mantenía puestos de control y realizaba patrullas en la Zona Temporal de Seguridad y zonas adyacentes. La 
ZTS está totalmente dentro de Eritrea y está dividida en tres sectores: Sector Central, Sector Occidental y 
Subsector Oriental.  
Las fuerzas de mantenimiento de la paz también se pusieron en contacto con los comandantes militares y de las 
milicias locales para obtener información sobre los movimientos de tropas en la Zona Temporal de Seguridad y 
las zonas adyacentes. La responsabilidad de la MINUEE es crear las condiciones para la demarcación de la 
frontera, no demarcarla físicamente. 
  

P5. ¿Cuál es el papel de los observadores militares de la MINUEE? 

Respuesta: 
Los observadores militares de las Naciones Unidas (UNMO) utilizan sus habilidades militares y su iniciativa para 
reunir información y proporcionar evaluaciones periódicas de los acontecimientos en la Zona Temporal de 
Seguridad y las zonas adyacentes. Los observadores militares coordinan la información relativa a la cartografía, 
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la limpieza de rutas, los campos minados, la milicia, la policía y el ejército. También realizan “inspecciones de 
desafío”, que implican observación, vigilancia, presentación de informes, registro y negociación. Los 
observadores militares no llevan armas, mientras que las fuerzas regulares de mantenimiento de la paz sí las 
llevan. 
 

P6. ¿Qué países han aportado efectivos militares de mantenimiento de 

la paz a la MINUEE? 

Respuesta: 
La MINUEE ha acogido a personal militar de los siguientes países: Alemania, Argelia, Austria, Bangladesh, 
Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, China, Croacia, Dinamarca, España, Estados Unidos, 
Federación de Rusia, Finlandia, Francia, Gambia, Ghana, Grecia, Guatemala, India, Irán, Italia, Jordania, Kenia, 
Kirguistán, Malasia, Mongolia, Namibia, Nepal, Nigeria, Noruega, Pakistán, Paraguay, Perú, Polonia, República 
Checa, Rumania, Sri Lanka, Sudáfrica, Suecia, Suiza, Tanzania, Túnez, Ucrania, Uruguay y Zambia. 
 

P7. ¿Qué es el Centro de Coordinación de Actividades relativas a las 

Minas? 

Respuesta: 
El Centro de Coordinación de Actividades Relativas a las Minas de las Naciones Unidas (CACC) se creó como 
parte de la MINUEE en virtud de la resolución 1320 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas 
(septiembre de 2000). El CACC se coordina con las autoridades locales de actividades relativas a las minas y 
presta apoyo en materia de actividades relativas a las minas a la fuerza de mantenimiento de la paz de la 
MINUEE y a los observadores militares. Las minas terrestres y otros artefactos explosivos sin detonar en la zona 
de la Misión son un legado de la Segunda Guerra Mundial, de tres decenios de lucha de Eritrea por la 
independencia y del conflicto fronterizo de 1998-2000. Se calcula que sólo en Eritrea hay tres millones de minas 
terrestres y otros artefactos explosivos sin detonar. El CACC ha despejado más de 70 millones de metros 
cuadrados de tierra y 25.000 kilómetros de carreteras. Un equipo de prevención de minas viaja por la zona de la 
Misión para informar a la población local sobre los peligros de las minas terrestres y los artefactos explosivos sin 
detonar. 
 

P8. ¿Ha habido víctimas mortales? 

Respuesta: 
La MINUEE ha tenido 20 muertos, entre ellos 13 militares, 3 civiles internacionales y 4 civiles locales. 
  

P9. ¿Quién paga los costos de la UNMEE? 

Respuesta: 
La MINUEE se financia mediante contribuciones de los países donantes, que se abonan a una cuenta especial. 
El presupuesto de la MINUEE para el período comprendido entre el 1° de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008 
es de 118,99 millones de dólares. 
  

P10. ¿Cuántas personas se vieron afectadas por el conflicto 

fronterizo de 1998-2000? 

Respuesta: 
El conflicto fronterizo de 1998-2000 entre Etiopía y Eritrea dejó unas 70.000 personas muertas y más de 
700.000 afectadas. Muchas se vieron obligadas a huir de sus hogares y el conflicto dejó millones de minas 
terrestres y otros artefactos sin detonar esparcidos por ambos países. 
  

P11. ¿Qué es el Acuerdo de Cesación de Hostilidades? 

Respuesta: 
El 18 de junio de 2000, en Argel (Argelia), Etiopía y Eritrea firmaron el Acuerdo de Cesación de Hostilidades . En 
él se preveía el establecimiento de una Misión de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas y la creación 
de una Comisión de Coordinación Militar para facilitar el diálogo entre las partes sobre cuestiones militares. 
  

P12. ¿Qué es la Zona Temporal de Seguridad? 

Respuesta: 
En virtud del Acuerdo de Cesación de Hostilidades, se estableció en Eritrea una Zona Temporal de Seguridad 
(ZTS) de 25 kilómetros de ancho, que será vigilada por fuerzas de paz de las Naciones Unidas. La ZTS es una 
zona desmilitarizada neutral que se extiende por más de 1.000 kilómetros desde Yibuti hasta Sudán. 
 

http://www.securitycouncilreport.org/atf/cf/%7B65BFCF9B-6D27-4E9C-8CD3-CF6E4FF96FF9%7D/EE%20SRES1320.pdf
http://untreaty.un.org/unts/144078_158780/17/8/8238.pdf
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P13. ¿Qué es el Acuerdo de Paz de Argel? 

Respuesta: 
El Acuerdo de Paz de Argel puso fin oficialmente a la guerra fronteriza que había durado dos años. Eritrea y 
Etiopía lo firmaron el 12 de diciembre de 2000 en Argel. Los países acordaron poner fin a las hostilidades de 
manera permanente y abstenerse de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza, así como de respetar y aplicar 
plenamente las disposiciones del Acuerdo de Cesación de Hostilidades.  
El Acuerdo de Paz de Argel preveía la creación de la Comisión de Límites entre Eritrea y Etiopía, un organismo 
neutral encargado de delimitar y demarcar la frontera. También preveía la creación de una Comisión de 
Reclamaciones neutral encargada de decidir mediante arbitraje todas las reclamaciones por pérdidas, daños o 
perjuicios presentadas por un gobierno contra el otro, y por sus nacionales, derivadas del conflicto fronterizo. 
En virtud del Acuerdo de Paz de Argel, Etiopía y Eritrea acordaron liberar y repatriar a todos los prisioneros de 
guerra y otros detenidos y otorgar un trato humano a los nacionales de cada país. 
 

P14. ¿Qué es la Comisión de Límites entre Eritrea y Etiopía? 

Respuesta: 
La Comisión de Límites entre Eritrea y Etiopía (CEEE) era un organismo independiente e imparcial con el 
mandato de delimitar y demarcar la frontera. Tenía su sede en La Haya (Países Bajos) y estaba formada por 
cinco miembros. La CEEE emitió su decisión "definitiva y vinculante" sobre la demarcación de la frontera el 13 
de abril de 2002. La CEEE se disolvió el 30 de noviembre de 2007 . 
  

P15. ¿Qué es la Comisión de Coordinación Militar? 

Respuesta: 
La Comisión de Coordinación Militar (MCC) se creó para proporcionar un foro de diálogo entre Eritrea y Etiopía 
sobre cuestiones militares. La Comisión es la única plataforma para que funcionarios de alto nivel de ambos 
países mantengan contacto directo. La primera de las 37 reuniones se celebró en diciembre de 2000. La última 
reunión se celebró en 2006. 
 

8.- REPUBLICA ARABE DE SIRIA –  

UNDOF - Fuerza de las Naciones Unidas de 

Observación de la Separación 

 

Entrenamiento en el Monte Hermón 
 

Revista UNDOF N°104 Julio – Setiembre 2005 

  
 

Durante los últimos cinco meses en el Golán, la UNDOF ha patrocinado capacitaciones regulares de 
familiarización para elementos del ONUVT (OGG/OGL) desde la Posición 12 de la ONU hasta la Base Hermón, 
el Hotel y las bases de patrulla sur.  

https://unmee.unmissions.org/algiers-peace-agreement
http://www.pca-cpa.org/upload/files/Press%20Release%202007-11-30.pdf)
https://unmee.unmissions.org/military-coordination-commission-mcc
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Esto brinda a todos los observadores de las Naciones Unidas participantes la oportunidad de contextualizar 
geográficamente sus operaciones y tareas en relación con otros elementos de la ONU en toda la zona de 
operaciones. Además, los observadores de las Naciones Unidas se benefician de la experiencia al comprender 
mejor los desafíos que enfrentan los elementos de la AUSBATT (Batallón Austria) durante los meses de invierno 
en un lugar tan extremo como el Monte Hermón.  
La gira de familiarización incluye una patrulla por la cima del Monte Hermón, así como informes de la plataforma 
desde el Hermón Sur y el Hotel.  
También se realizan sesiones informativas sobre la ubicación de las posiciones sirias y de las FDI, así como 
sobre la ubicación de las posiciones de Hezbolá al otro lado de la frontera entre Líbano y Siria y otras zonas de 
interés. 

Además, los observadores de las Naciones Unidas participan en una 
patrulla de transporte de personal blindado (APC) al sur de Hermón 
Sur, que incluye sesiones informativas sobre las zonas de las granjas 
de Sheeba y sus alrededores. 
Para completar la experiencia, se ofrece un fantástico almuerzo en la 
Base de Hermón, así como la oportunidad de hacer preguntas a los 
miembros de la AUSBATT y fortalecer la excelente relación existente 
entre la Oficina del Gobernador General (OGG) y la UNDOF. 
  
 A medida que se acerca el invierno y la nieve comienza a caer, los 
oficiales de operaciones de las Naciones Unidas 

(UNMO)(Observadores Militares) mirarán hacia la cima del Monte Hermón y podrán apreciar mejor el esfuerzo 
de los elementos de AUSBATT, quienes desempeñan sus funciones con diligencia y profesionalismo. 

 
Muchas gracias al Director de Operaciones de AUSBATT y al 
Comandante de la Compañía de AUSBATT del Monte Hermón por su 
hospitalidad y generosidad durante 2005. 
 
 Autores: Capitán Ian Langford y Mayor Valdemar Bardram. 
 
El Golan Journal es la revista de la Fuerza de las Naciones Unidas de 
Observación de la Separación y su objetivo es proporcionar información 
sobre la Fuerza y los eventos que se llevan a cabo en ella que sean de 
interés para sus miembros. La Oficina de Asuntos Públicos Militares de 

la UNDOF publica el Golan Journal trimestralmente. Si bien se agradecen los artículos y fotografías de todos los 
miembros de la Fuerza, las opiniones y puntos de vista expresados en él son los de sus autores y no coinciden 
necesariamente con los de las Naciones Unidas ni con los del Comandante de la Fuerza. 
 

9.-NICARAGUA 

MIDERMIN- Misión de remoción de campos 

minados Nicaragua  

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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10.-SAHARA OCCIDENTAL - MARRUECOS 

MINURSO- Misión de Naciones Unidas para el 

referéndum en el Sahara Occidental 

 
 

El conflicto saharaui: cinco décadas de impotencia de la ONU 
 

 
https://www.lemonde.fr/international/article/2024/07/31/le-conflit-sahraoui-cinq-decennies-d-impuissance-de-l-
onu_6262934_3210.html 
 

Todas las resoluciones de las Naciones Unidas han fracasado en resolver la disputa en torno a la antigua 
colonia española, y Marruecos sólo ve la autodeterminación de la población saharaui como un instrumento para 
validar su presencia. 

 Durante casi medio siglo, las Naciones Unidas han estado debatiendo 
este asunto. El Sáhara Occidental es un cementerio de resoluciones 
del Consejo de Seguridad, un obstáculo para la mediación 
internacional. Enclavado entre Marruecos al norte, Argelia al noreste y 
Mauritania al sur y al este, este territorio de 266.000 km² es el arquetipo 
del fracaso de la descolonización. Dos conceptos colisionan: el derecho 
a la autodeterminación de un pueblo (los saharauis) y el respeto a la 
integridad territorial de un Estado recién independizado (Marruecos 
desde 1956). No fue hasta 1975 que la contradicción salió a la luz y las 
dos nociones, a menudo confusas, colisionaron en este caso 
específico. 

 
El conflicto saharaui surgió en 1975 en medio de la confusión generada por la salida de España al final del 
franquismo. Tras devolver sus posesiones coloniales en el Rif (1956), Tarfaya (1958) e Ifni (1969) al reino 
cherifiano, Madrid ansiaba mantener su dominio sobre el Sáhara el mayor tiempo posible, bañado por el 
Atlántico —la unión de las dos entidades de Río de Oro y Saguia el-Hamra—, donde el descubrimiento de 
yacimientos de fosfato en 1962 había reavivado su codicia. 
Un sueño de imperio más que obsoleto en una época en que el anticolonialismo estaba a la orden del día en la 
década de 1960. La adopción en 1965 por la Asamblea General de la ONU, tomada por Marruecos, de una 
resolución que exigía la descolonización de este Sáhara español fue una advertencia. Mauritania, que también 
reclamaba una parte del territorio, no se quedó atrás. 
Ante la creciente adversidad, España decidió rendirse. En junio de 1975, anunció su intención de desvincularse, 
lo que precipitó la decisión del rey Hassan II de lanzar su llamamiento a la "Marcha Verde", a la que 
respondieron 350.000 marroquíes, Corán en mano. "El Sáhara nos pertenece desde el principio de los tiempos 

https://www.lemonde.fr/international/article/2024/07/31/le-conflit-sahraoui-cinq-decennies-d-impuissance-de-l-onu_6262934_3210.html
https://www.lemonde.fr/international/article/2024/07/31/le-conflit-sahraoui-cinq-decennies-d-impuissance-de-l-onu_6262934_3210.html
https://archive.ph/o/FrRpr/https:/www.lemonde.fr/sahara-occidental/
https://archive.ph/o/FrRpr/https:/www.lemonde.fr/maroc/
https://archive.ph/o/FrRpr/https:/www.lemonde.fr/algerie/
https://archive.ph/o/FrRpr/https:/www.lemonde.fr/mauritanie/
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", proclamó el soberano, basándose en un dictamen de la Corte Internacional de Justicia, de hecho 
fundamentalmente ambiguo. 
 

Estableció que, en la época de la colonización española, existían efectivamente vínculos jurídicos de lealtad 
entre el sultán de Marruecos y ciertas tribus saharauis. Sin embargo, el tribunal añadió que las pruebas en su 
poder no establecían la existencia de ningún vínculo de soberanía territorial entre esta región y Marruecos. Esta 
sentencia sobre la disociación entre las lealtades tribales y la soberanía territorial es el núcleo del actual 
embrollo diplomático. 
 
Muro de arena 
España planeó retirarse de forma ordenada en febrero de 1976, tras firmar un acuerdo tripartito con Marruecos y 
Mauritania, según el cual cada uno reclamaría una parte del territorio. Pero la división fue inmediatamente 
denunciada por el Frente Polisario. Este movimiento armado saharaui, fundado en 1973, proclamó el nacimiento 
de la República Árabe Saharaui Democrática (RASD), apoyada por Argelia en nombre del derecho de los 
pueblos a la autodeterminación. 
 

Los combates se intensificaron en la zona hasta que Marruecos comenzó a construir un muro de arena de 2.700 
km a principios de la década de 1980 para proteger el 80 % del Sáhara Occidental controlado por el ejército real. 
La RASD ejerce la tutela sobre el 20 % restante, a lo largo de las fronteras sur y este del territorio. Mientras 
tanto, Mauritania, debilitada por la crisis, se retiró, dejando que Marruecos tomara posesión del área que le 
había sido asignada. 
 

Desde entonces, la ONU ha fracasado en todos sus esfuerzos de mediación. El impasse se debe a que 
Marruecos, si bien acepta el principio de un "referéndum de autodeterminación" ritualmente reafirmado por las 
resoluciones de la ONU, en realidad solo lo ve como un instrumento para validar su presencia, es decir, un voto 
"confirmatorio". 
La esperanza nacida de la conclusión en 1988 de un plan de paz entre Hassan II y el Frente Polisario, seguida 
en 1991 por la adopción unánime por parte del Consejo de Seguridad de una resolución que creaba la Misión de 
las Naciones Unidas para el Referéndum del Sáhara Occidental (MINURSO), se topó precisamente con este 
obstáculo: la elaboración de listas electorales que podrían influir en el resultado. Marruecos optó por una actitud 
expectante, consolidando sus avances sobre el terreno, incluidos los económicos, para convertir el territorio en 
un escaparate atractivo para la inversión occidental. 
El estancamiento en la cuestión ha provocado un cambio de paradigma, con el plan de autonomía de 2007 bajo 
soberanía marroquí sustituyendo, con el paso de los años, el ejercicio del derecho de un pueblo a la 
autodeterminación. En este cambio, la dependencia del Frente Polisario de Argelia ha resultado ser un 
obstáculo, y la causa saharaui se ha convertido, de facto, en rehén de las rivalidades geopolíticas regionales. 
Federico Bobin 
 
 

11.-IRAK - IRAN 

UNIIMOG -  Grupo de Observadores Militares 

de las Naciones Unidas para Irán e Irak 

 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

  

https://archive.ph/o/FrRpr/https:/www.lemonde.fr/signataires/frederic-bobin/
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12.-IRAK - KUWAIT 

UNIKOM -  Misión de Observación de las 

Naciones Unidas para Irak y Kuwait 

 

 

 

 

 

 
 

 

Tiroteo muestra volatilidad en la 
frontera entre Irak y Kuwait 
CIUDAD DE KUWAIT (AP) Un tiroteo ocurrido la semana 

pasada en la frontera entre Kuwait e Irak pone de relieve la 

tensión latente entre los dos países a pesar de los esfuerzos 

de la ONU por pacificar la zona. 

Según se informa, una patrulla iraquí abrió fuego el miércoles 

contra dos coches patrulla de Kuwait que se atascaron en el 

desierto cerca de la frontera. 

Los kuwaitíes estaban buscando emplazamientos para 

nuevos puestos fronterizos. Los iraquíes dijeron que lo 

estaban haciendo dentro de territorio iraquí. 

Funcionarios de la Misión de Observación de la ONU para 

Irak y Kuwait (UNIKOM), que patrullan una zona 

desmilitarizada de 2400 kilómetros cuadrados a ambos lados 

de la frontera, intervinieron y han iniciado una investigación. 

El Mayor General Gunther Greindi, comandante de los 

observadores fronterizos de la ONU, dijo el sábado que la 

forma en que los países respondan a la investigación será 

"una prueba" de cooperación en la era posterior a la Guerra 

del Golfo 

"Estoy recibiendo muy buena cooperación hasta ahora", dijo 

el general Greindi a Associated Press. "Veremos cómo van 

las cosas con el incidente pendiente sobre el tiroteo". 

El tiroteo, que provocó una queja de Kuwait ante el Consejo de Seguridad de la ONU en Nueva York, se 

produce en medio de informes de iraquíes que buscan en Kuwait armas y municiones abandonadas al final de la 

Guerra del Golfo. 

El general Greindl admite que ha habido algunas incursiones transfronterizas, principalmente por parte de  

Lo describe como a pequeña escala y dice: "No tenemos indicios de que se trate de una operación organizada". 

Aun así, dijo, la ONU está tratando de recuperar 11 misiles Silkworm que Irak tomó en mayo de una base naval 

que mantenía al sur de la ciudad iraquí de Umm Qasr. 
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Irak ya ha devuelto otros cuatro Silkworms que tomó de la misma base a principios de junio, dijo el general 

Greindl 

"Es una decisión difícil", explicó. "Antes de la guerra, Irak estableció y mantuvo esta base. Pero la frontera sobre 

la que actuamos, descrita en 1963 pero nunca adoptada, coloca la base dentro de Kuwait, por lo que los misiles 

deben ser devueltos." 

Cualquier asunto relacionado con la base naval es un asunto delicado para Irak, ya que invadió Kuwait el 2 de 

agosto de 1990, en parte para asegurar las islas de Warbah y Bubiyan que controlan los accesos a la base. 

Irak también acusó a Kuwait de realizar perforaciones inclinadas en yacimientos petrolíferos del lado iraquí de la 

frontera y de sobreproducir para reducir los precios mundiales del petróleo. 

El General Greindl, de 52 años, fue comandante de las fuerzas de la ONU en Chipre durante ocho años antes 

de asumir el mando de la UNIKOM en abril 

Dice que muchos de los problemas que surgen en la zona desmilitarizada se deben a un malentendido sobre el 

papel de su fuerza y a la disputa aún sin resolver entre Irak y Kuwait sobre la ubicación exacta de la frontera. 

 

cuya función es supervisar la zona e informar de cualquier incumplimiento del alto el fuego. 

El Secretario General de la ONU, Javier Pérez de Cuéllar, ha establecido una comisión de cinco hombres para 

demarcar la frontera de una vez por todas 

13.-EL SALVADOR 

ONUSAL -  Misión de Observación de las 

Naciones Unidas EN EL SALVADOR 

 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

14.-LIBERIA 

UNOMIL -  Misión de las Naciones Unidas en 

Liberia 

 

 
https://peacekeeping.un.org/sites/default/files/past/unomil.htm 
 

https://peacekeeping.un.org/sites/default/files/past/unomil.htm
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La UNOMIL se creó para ejercer buenos oficios en apoyo de los esfuerzos de la Comunidad Económica de los 
Estados de África Occidental y el Gobierno Nacional de Transición de Liberia para aplicar los acuerdos de paz; 
investigar presuntas violaciones del alto el fuego; ayudar en el mantenimiento de los lugares de reunión y la 
desmovilización de los combatientes; apoyar la asistencia humanitaria; investigar violaciones de derechos 
humanos y ayudar a grupos locales de derechos humanos; observar y verificar elecciones 
 

La UNOMIL fue establecida por la resolución 866 (1993) del Consejo de Seguridad con el siguiente mandato 
inicial: 
 

Recibir e investigar todos los informes sobre presuntos incidentes de violaciones del acuerdo de alto el fuego y, 
si la violación no puede corregirse, informar sus conclusiones al Comité de Violaciones establecido de 
conformidad con el Acuerdo de Paz y al Secretario General; 
Supervisar el cumplimiento de otros elementos del Acuerdo de Paz, incluso en puntos de las fronteras de Liberia 
con Sierra Leona y otros países vecinos, y verificar su aplicación imparcial, y en particular ayudar en la 
supervisión del cumplimiento del embargo sobre la entrega de armas y equipo militar a Liberia y el 
acantonamiento, desarme y desmovilización de combatientes; 
Observar y verificar el proceso electoral, incluidas las elecciones legislativas y presidenciales que se llevarán a 
cabo de conformidad con lo establecido en el Acuerdo de Paz; 
Ayudar, según corresponda, a coordinar las actividades de asistencia humanitaria sobre el terreno junto con la 
actual operación de socorro humanitario de las Naciones Unidas; 
Desarrollar un plan y evaluar las necesidades financieras para la desmovilización de combatientes; 
Informar al Secretario General sobre cualquier violación importante del derecho internacional humanitario; 
Capacitar a ingenieros del ECOMOG en remoción de minas y, en cooperación con el ECOMOG, coordinar la 
identificación de minas y ayudar en la remoción de minas y bombas sin detonar; 
Sin participación en operaciones de aplicación de la ley, coordinar con el ECOMOG el cumplimiento de sus 
responsabilidades separadas, tanto formalmente, a través del Comité de Infracciones, como informalmente. 
En su resolución 1020 (1995), de 10 de noviembre de 1995, el Consejo de Seguridad decidió ajustar el mandato 
de la UNOMIL para que se definiera de la siguiente manera: 
Ejercer sus buenos oficios para apoyar los esfuerzos de la Comunidad Económica de los Estados de África 
Occidental (CEDEAO) y el Gobierno Nacional de Transición de Liberia (LNTG) para implementar los acuerdos 
de paz y cooperar con ellos para este propósito; 
Investigar todas las denuncias de violaciones del alto el fuego comunicadas al Comité de Violaciones del Alto el 
Fuego, recomendar medidas para impedir que se repitan tales violaciones e informar al Secretario General en 
consecuencia; 
Supervisar el cumplimiento de las demás disposiciones militares de los acuerdos de paz, incluida la retirada de 
fuerzas, el desarme y el cumplimiento del embargo de armas, y verificar su aplicación imparcial; 
Ayudar, según corresponda, en el mantenimiento de los lugares de reunión acordados por el ECOMOG, el 
LNTG y las facciones, y en la implementación de un programa para la desmovilización de combatientes, en 
cooperación con el LNTG, agencias donantes y organizaciones no gubernamentales; 
Apoyar, según corresponda, las actividades de asistencia humanitaria; 
Investigar e informar al Secretario General sobre violaciones de derechos humanos y ayudar a los grupos 
locales de derechos humanos, según corresponda, a recaudar contribuciones voluntarias para capacitación y 
apoyo logístico; 
Observar y verificar el proceso electoral, en consulta con la Organización de la Unidad Africana y la CEDEAO, 
incluidas las elecciones legislativas y presidenciales que se celebrarán de conformidad con las disposiciones de 
los acuerdos de paz. 
 

ANTECEDENTES 
En Liberia, las Naciones Unidas apoyaron a la Comunidad Económica de los Estados de África Occidental 
(CEDEAO), una organización subregional de 16 países, en sus esfuerzos por poner fin a una guerra civil que 
había estallado a finales de 1989. Estos esfuerzos incluyeron el establecimiento, en 1990, de una La fuerza de 
observación de la CEDEAO, el Grupo de Observadores Militares (ECOMOG). En 1992, el Consejo de Seguridad 
impuso un embargo de armas a Liberia y el Secretario General nombró a un representante especial para ayudar 
en las conversaciones entre la CEDEAO y las partes en conflicto. 
Después de que la CEDEAO negociara un acuerdo de paz en Cotonú, Benin, en 1993, el Consejo de Seguridad 
estableció la Misión de Observadores de las Naciones Unidas en Liberia (UNOMIL). Su tarea era apoyar al 
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ECOMOG en la implementación del acuerdo de paz de Cotonú, especialmente el cumplimiento y la 
implementación imparcial del acuerdo por todas las partes. La UNOMIL fue la primera misión de mantenimiento 
de la paz de las Naciones Unidas llevada a cabo en cooperación con una operación de mantenimiento de la paz 
ya establecida por otra organización. 
Los retrasos en la aplicación del acuerdo de paz y la reanudación de los combates entre facciones liberianas 
hicieron imposible celebrar elecciones en febrero/marzo de 1994, como estaba previsto. En los meses 
siguientes, se negociaron varios acuerdos de paz complementarios que modificaban y aclaraban el acuerdo de 
Cotonú. Con el alto el fuego en vigor, las Naciones Unidas observaron con éxito la celebración de las elecciones 
de julio de 1997, que condujeron al establecimiento de un gobierno elegido democráticamente y al fin efectivo de 
una guerra en la que murieron casi 150.000 personas, en su mayoría civiles. y más de 850.000 se convirtieron 
en refugiados. Se logró el principal objetivo de la UNOMIL. 
En noviembre de 1997, tras la finalización del mandato de la UNOMIL el 30 de septiembre, las Naciones Unidas 
establecieron una oficina de apoyo a la consolidación de la paz después del conflicto. Dirigida por un 
Representante del Secretario General, la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación de la Paz 
en Liberia (UNOL) tenía como objetivo fortalecer y armonizar los esfuerzos de consolidación de la paz de las 
Naciones Unidas, ayudar a promover la reconciliación y el respeto de los derechos humanos y ayudar a 
movilizar apoyo internacional para la reconstrucción y la recuperación. 
AGOSTO 1999-AGOSTO 1993 
Despliegue del ECOMOG, acciones de las Naciones Unidas en Liberia, masacre de civiles, 
Acuerdo de Paz de Cotonú 
Despliegue del ECOMOG 
La guerra civil en Liberia se cobró la vida de casi 150.000 civiles y provocó un colapso total del orden público. 
Desplazó a decenas de personas, tanto internamente como más allá de las fronteras, lo que generó unos 
850.000 refugiados en los países vecinos. Los combates comenzaron a finales de 1989 y, a principios de 1990, 
ya se habían producido varios cientos de muertes en enfrentamientos entre fuerzas gubernamentales y 
combatientes que afirmaban pertenecer a un grupo de oposición, el Frente Patriótico Nacional de Liberia 
(NPFL), dirigido por un ex funcionario gubernamental, el Sr. .Charles Taylor. 
Desde el comienzo del conflicto, una organización subregional, la Comunidad Económica de los Estados de 
África Occidental (CEDEAO), emprendió diversas iniciativas encaminadas a una solución pacífica. Los 
miembros de la CEDEAO son Benin, Burkina Faso, Cabo Verde, Costa de Marfil, Gambia, Guinea, Guinea-
Bissau, Liberia, Malí, Mauritania, Níger, Nigeria, Senegal, Sierra Leona y Togo. Las iniciativas de la CEDEAO 
incluyeron la creación de un Grupo de Observadores Militares (ECOMOG) en agosto de 1990. El Grupo 
inicialmente estaba compuesto por unos 4.000 soldados de Gambia, Ghana, Guinea, Nigeria y Sierra Leona. 
Aunque el Presidente de Liberia, Sr. Samuel Doe, había aceptado aceptar el ECOMOG, al igual que el Sr. 
Prince Johnson, líder de una facción del NPFL que desafiaba el liderazgo de Charles Taylor, el Sr. Taylor se 
opuso a la intervención del ECOMOG. El 10 de septiembre de 1990, el presidente Doe fue asesinado después 
de haber sido hecho prisionero por las fuerzas de Johnson. Al año siguiente, en junio de 1991, antiguos 
partidarios del difunto Presidente crearon otro grupo, el Movimiento Unido de Liberación de Liberia para la 
Democracia (ULIMO). 
Otros esfuerzos de la CEDEAO para lograr una solución pacífica en Liberia incluyeron la mediación de una serie 
de acuerdos que se convirtieron en la base del plan de paz de noviembre de 1990, incluido el establecimiento de 
un Gobierno Provisional de Unidad Nacional (IGNU). El Dr. Amos Sawyer asumió el cargo de Presidente del 
gobierno interino. El 30 de octubre de 1991, la CEDEAO negoció el Acuerdo de Yamoussoukro IV, en el que se 
esbozaban medidas para aplicar el plan de paz, incluido el campamento y el desarme de las facciones en guerra 
bajo la supervisión de un ECOMOG ampliado, así como el establecimiento de instituciones de transición para 
llevar a cabo actividades libres y justas. elecciones. 
Las Naciones Unidas apoyaron los esfuerzos de los Estados miembros de la CEDEAO. Además, proporcionó 
asistencia humanitaria a las zonas afectadas de Liberia a través de actividades coordinadas del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la 
Alimentación (FAO), el Fondo de Población de las Naciones Unidas, el Fondo de las Naciones Unidas para la 
Infancia (UNICEF), el Programa Mundial de Alimentos (PMA) y la Organización Mundial de la Salud (OMS). La 
Oficina del Coordinador Especial de las Naciones Unidas (UNSCOL) abrió sus puertas en diciembre de 1990; su 
operación, inicialmente centrada en la desesperada situación en la zona de Monrovia, se amplió en 1991 para 

http://www.un.org/peace/africa/pdf/Liberia.pdf
http://www.un.org/peace/africa/pdf/Liberia.pdf
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responder a las necesidades de los liberianos en todo el país. También se hicieron arreglos regionales para 
ayudar a quienes huyeron a los países vecinos, principalmente Guinea, Côte d'Ivoire y Sierra Leona. 
Acciones de las Naciones Unidas en Liberia 
El Consejo de Seguridad abordó por primera vez la cuestión de Liberia el 22 de enero de 1991. El Consejo 
elogió los esfuerzos de los Jefes de Estado de la CEDEAO y pidió a las partes en el conflicto que respetaran el 
acuerdo de alto el fuego. El 7 de mayo de 1992, el Consejo elogió nuevamente a la CEDEAO e indicó que el IV 
Acuerdo de Yamoussoukro ofrecía el mejor marco posible para una resolución pacífica del conflicto en Liberia. 
El 19 de noviembre de 1992, el Consejo de Seguridad, al adoptar la resolución 788 (1992), impuso un embargo 
general y completo sobre todos los envíos de armas y equipo militar a Liberia, excepto los destinados al uso 
exclusivo de las fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEDEAO. 
El 20 de noviembre de 1992, el Secretario General nombró al Sr. Trevor Livingston Gordon-Somers (Jamaica) 
su Representante Especial para Liberia. Tras su nombramiento, el Representante Especial visitó Liberia, así 
como Benin, Burkina Faso, Côte d'Ivoire, Gambia, Guinea, Nigeria, Senegal y Sierra Leona. El Secretario 
General informó al Consejo de Seguridad el 12 de marzo de 1993, esbozando tres áreas en las que las 
Naciones Unidas podrían desempeñar un papel en Liberia: reconciliación política, asistencia humanitaria y 
asistencia electoral. 
El 26 de marzo, el Consejo de Seguridad, mediante su resolución 813 (1993), pidió al Secretario General que 
considerara la posibilidad de convocar una reunión de las partes liberianas para reafirmar su compromiso con la 
aplicación del Acuerdo de Yamoussoukro IV, y también para discutir con La CEDEAO y las partes se 
preocuparon por la contribución que las Naciones Unidas podrían hacer en apoyo del IV Acuerdo de 
Yamoussoukro, incluido el despliegue de observadores de las Naciones Unidas. 
Masacre de civiles 
En la mañana del 6 de junio de 1993, casi 600 liberianos, en su mayoría desplazados, incluidos niños y 
ancianos, murieron en un ataque armado cerca de Harbel, Liberia. El Consejo de Seguridad condenó 
enérgicamente los asesinatos y advirtió que los responsables rendirían cuentas de las graves violaciones del 
derecho internacional humanitario. Pidió al Secretario General que iniciara inmediatamente una investigación 
sobre la masacre. 
Tras una investigación preliminar realizada por su Representante Especial, el Secretario General nombró el 7 de 
agosto un grupo de investigación compuesto por el Sr. Amos Wako, de Kenya, como Presidente, y el Sr. Robert 
Gersony, de los Estados Unidos, y el Sr. Mahmoud Kassem, de Egipto. como miembros, para llevar a cabo una 
investigación más exhaustiva. En un informe de fecha 10 de septiembre de 1993, el Grupo llegó a la conclusión 
de que las matanzas habían sido planificadas y ejecutadas por unidades del brazo militar del IGNU -las Fuerzas 
Armadas de Liberia (AFL)- y que el NPFL, a quien inicialmente se había dirigido el acto de violencia atribuido, no 
tuvo ningún papel en ello. El Grupo nombró a tres soldados de las AFL que habían participado en la masacre y 
recomendó que se llevaran a cabo investigaciones penales con miras a procesarlos. 
Acuerdo de Paz de Cotonú 
En julio de 1993 se celebró una reunión de tres días en Cotonou, Benin, bajo la copresidencia del Representante 
Especial del Secretario General, el Presidente Canaan Banana de la Organización de la Unidad Africana (OUA) 
y el Sr. Abass Bundu, Secretario Ejecutivo de CEDEAO. Al concluir la reunión del 25 de julio, IGNU, NPFL y 
ULIMO firmaron el Acuerdo de Paz de Cotonú. El Acuerdo estableció una continuidad de acción, desde el alto el 
fuego pasando por el desarme y la desmovilización hasta la celebración de elecciones nacionales. 
En cuanto a los aspectos militares, el Acuerdo preveía un alto el fuego que entraría en vigor el 1 de agosto de 
1993 y describía medidas para el campamento, el desarme y la desmovilización de unidades militares. Para 
evitar cualquier violación del alto el fuego entre el 1 de agosto y la llegada de unos 4.000 soldados adicionales 
del ECOMOG, incluidos países de la OUA fuera de la subregión de África Occidental, así como el cuerpo 
principal de un contingente de observadores de las Naciones Unidas, las partes acordaron establecer un Comité 
Conjunto de Vigilancia del Alto el Fuego, integrado por representantes de las tres partes liberianas, el ECOMOG 
y las Naciones Unidas. 
En el aspecto político, los partidos reafirmaron el Acuerdo de Yamoussoukro IV. Estuvieron de acuerdo en que 
debería haber un único Gobierno Nacional de Transición de Liberia que tendría tres poderes: legislativo, 
ejecutivo y judicial. El Acuerdo también preveía que se celebrarían elecciones generales y presidenciales en un 
plazo de siete meses a partir de la firma del Acuerdo y establecía las modalidades para que las elecciones 
fueran supervisadas por una Comisión Electoral reconstituida. 
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En cuanto a las cuestiones humanitarias, las partes acordaron que se debería hacer todo lo posible para 
entregar asistencia humanitaria en toda Liberia utilizando las rutas más directas y bajo inspección para 
garantizar el cumplimiento de las disposiciones del embargo del Acuerdo. Se pidió a las Naciones Unidas, en 
particular al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), que facilitaran el rápido 
regreso de los refugiados y su reintegración a sus comunidades. 
El 10 de agosto, el Consejo de Seguridad, mediante su resolución 856 (1993), autorizó al Secretario General a 
enviar un equipo de avanzada de 30 observadores militares de las Naciones Unidas a Liberia. 
SEPTIEMBRE-DICIEMBRE DE 1993 
Establecimiento de la UNOMIL, relación con el ECOMOG, componentes de la UNOMIL, 
novedades durante los primeros meses, llamamiento interinstitucional 
El Consejo de Seguridad estableció la UNOMIL el 22 de septiembre de 1993 mediante la resolución 866 (1993), 
por un período inicial de siete meses, para trabajar con el ECOMOG en la implementación del Acuerdo de Paz 
de Cotonú. La UNOMIL fue la primera misión de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas llevada a cabo 
en cooperación con una operación de mantenimiento de la paz ya establecida por otra organización. La Misión 
fue creada bajo el mando de las Naciones Unidas, confiada al Secretario General bajo la autoridad del Consejo 
de Seguridad y dirigida sobre el terreno por el Representante Especial del Secretario General. Estaría 
compuesto por componentes militares y civiles. El mando del componente militar estaba confiado al Jefe de 
Observadores Militares (CMO), que dependía del Secretario General a través del Representante Especial. 
Relación con ECOMOG 
El 9 de septiembre de 1993, el Secretario General informó al Consejo de Seguridad que la cooperación del 
ECOMOG sería fundamental para el éxito de la UNOMIL. Advirtió que el hecho de que el ECOMOG no 
desplegara tropas adicionales o su retirada prematura pondría en grave peligro el proceso de paz. "En tal caso", 
declaró, "llamaré inmediatamente la situación a la atención del Consejo de Seguridad; dependiendo de las 
circunstancias prevalecientes, podría verme obligado a recomendar la retirada de la UNOMIL". Anunció su 
intención de concluir con la CEDEAO un acuerdo formal que defina la relación entre la UNOMIL y el ECOMOG, 
que se concluyó en noviembre de 1993. 
Aunque la financiación de las tropas del ECOMOG no era responsabilidad de las Naciones Unidas, se propuso 
establecer un fondo fiduciario, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, para permitir a los países africanos 
enviar refuerzos al ECOMOG y proporcionar la asistencia necesaria a los países que ya participan en el 
ECOMOG. , y para asistencia humanitaria, elecciones y desmovilización. Con el respaldo del Consejo de 
Seguridad, el Secretario General tomó medidas para crear el fondo. 
Componentes de la UNOMIL 
El componente militar de la UNOMIL debía supervisar y verificar el cumplimiento del alto el fuego, el embargo de 
entrega de armas y equipo militar, así como el acantonamiento, el desarme y la desmovilización de los 
combatientes. El Secretario General estimó que se necesitarían 303 observadores militares, incluidos 41 
equipos compuestos por 6 observadores por equipo para investigación, aeropuertos, puertos marítimos, cruces 
fronterizos y acantonamientos, 25 observadores estacionados en el cuartel general de la UNOMIL y 8 
observadores en cada uno de los cuatro cuarteles generales regionales . Además, se necesitaría una unidad 
médica militar de unos 20 miembros y una unidad de comunicaciones de unos 25 miembros civiles. 
El componente civil debía incluir personal político, humanitario y electoral. El elemento de asistencia electoral 
observaría y verificaría todo el proceso electoral, desde el registro de los votantes hasta la votación misma. El 
trabajo sería realizado por 13 funcionarios internacionales, 40 Voluntarios de las Naciones Unidas y el personal 
de apoyo necesario. La organización y celebración de elecciones sería responsabilidad del gobierno de 
transición, a través de la Comisión Electoral de Liberia, formada por representantes de los tres partidos 
liberianos. Las elecciones estaban previstas inicialmente para febrero/marzo de 1994. 
Desarrollos durante los primeros meses 
Tras la aprobación de la resolución 856 (1993) del Consejo de Seguridad el 10 de agosto de 1993, el grupo de 
avanzada de observadores militares comenzó a llegar a Liberia. El Jefe de Observadores Militares llegó al país 
el 10 de octubre de 1993 y a mediados de diciembre había 166 observadores militares de la UNOMIL. 
La primera reunión del Comité Conjunto de Vigilancia del Alto el Fuego estuvo presidida por las Naciones 
Unidas el 13 de agosto. El Comité debía supervisar, investigar e informar sobre todas las violaciones del alto el 
fuego entre el período en que entró en vigor el alto el fuego el 1 de agosto de 1993 y la llegada de las tropas 
adicionales del ECOMOG y todo el contingente de la UNOMIL. Además de las patrullas periódicas y la vigilancia 
del alto el fuego a través del Comité Conjunto, los observadores militares de la UNOMIL llevaron a cabo 
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misiones de reconocimiento en cooperación con el ECOMOG en muchas zonas del país en preparación para su 
despliegue en esas zonas y para el desarme y la desmovilización. 
Los cinco miembros del Consejo de Estado fueron elegidos el 17 de agosto de 1993, tras consultas entre los 
partidos liberianos. Sin embargo, la toma de posesión del Consejo no tuvo lugar porque estaba a la espera del 
inicio del desarme, cuyo inicio, de conformidad con el Acuerdo de Cotonú, dependía de la ampliación del 
ECOMOG y del suministro por parte de las partes de la información necesaria. sobre el número y ubicación de 
sus combatientes, armas y minas. 
El Presidente de la CEDEAO, Nicéphore Dieudonné Soglo de Benin, organizó consultas entre las partes en una 
reunión celebrada en Cotonú del 3 al 5 de noviembre de 1993. En esa reunión, las partes acordaron la 
distribución de 13 de un total de 17 puestos en el gabinete. La distribución de las 4 carteras ministeriales 
restantes, así como otras cuestiones relacionadas con la instalación del gobierno de transición, quedarán 
pendientes de nuevas conversaciones. Las partes también llegaron a un acuerdo sobre la composición de la 
Comisión Electoral, el Presidente de la Asamblea Legislativa y los miembros de la Corte Suprema. 

 
El 13 de diciembre, el Secretario General informó al Consejo de Seguridad de que la planificación y preparación 
para el desarme y la desmovilización, emprendidas por la UNOMIL en consulta con las partes liberianas, el 
ECOMOG, los organismos especializados de las Naciones Unidas y las ONG, estaban muy avanzadas. Se 
retrasó el inicio del desarme real, vinculado a la ampliación del ECOMOG. El Secretario General esperaba que 
pronto se desplegaran tropas adicionales del ECOMOG en Liberia, lo que permitiría comenzar de inmediato el 
desarme y la desmovilización. 
El Secretario General señaló que el calendario exigía que el desarme comenzara dentro de los 30 días 
siguientes a la firma del Acuerdo, de manera concomitante con el establecimiento del gobierno de transición. 
Desde el comienzo del proceso de paz, todas las partes habían sido conscientes de que el calendario era "muy 
ambicioso, especialmente dadas las complejidades del establecimiento de la misión conjunta de mantenimiento 
de la paz UNOMIL/ECOMOG, incluido el despliegue de tropas adicionales del ECOMOG". 
 

Parámetros de verificación 
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En su informe del 19 de junio de 1997 (S/1997/478), el Secretario General identificó dos factores principales que 
determinarán si las elecciones liberianas serán libres y justas. 
"El primero es la creación de condiciones equitativas para la celebración de elecciones libres y justas y el 
segundo es la eficiencia y credibilidad de la organización y celebración de las elecciones por parte de la 
Comisión Electoral Independiente. La evaluación del proceso electoral por parte de la UNOMIL se basará en los 
siguientes parámetros: 
"a) Los factores que determinan un entorno electoral libre y justo incluyen la seguridad constante para facilitar la 
libertad de circulación y la ausencia de intimidación; el secreto del voto; el acceso de todos los partidos políticos 
a los medios de comunicación, en particular a la hora de radio; la credibilidad de las campaña de educación 
electoral; la medida en que los partidos políticos son capaces de hacer campaña en todas las áreas; y la libertad 
de las personas para afiliarse o negarse a afiliarse a partidos políticos; 
"b) Los parámetros operativos que definen la labor de la Comisión Electoral Independiente incluyen el 
establecimiento oportuno de oficinas regionales funcionales; la adquisición y entrega oportuna de los materiales 
necesarios; la finalización oportuna y exitosa del registro de votantes; el establecimiento de un número suficiente 
de mesas electorales sitios, distribuidos adecuadamente para garantizar una cobertura adecuada de la 
población votante; la seguridad de las urnas y otros materiales sensibles; y la precisión del conteo". 
Datos electorales: 
•  El parlamento que se elegirá será bicameral, con una Cámara de la Asamblea de 64 miembros y un Senado 
de 26 miembros, y las elecciones se llevarán a cabo sobre la base de representación proporcional bajo una 
circunscripción única. 
•  En las elecciones participan un total de 13 partidos políticos. 
•  El período oficial de campaña electoral se abrió el 16 de junio y finalizará el 18 de julio de 1997. 
•  El registro de votantes comenzó el 24 de junio y finalizó el 9 de julio de 1997, tras una prórroga de tres días. 
La Comisión Electoral ha proyectado que poco menos de un millón de liberianos mayores de 18 años son 
elegibles para votar. Según estimaciones de la UNOMIL, unos 730.000 liberianos se han registrado para votar, 
lo que indica que una alta proporción de la población electoral estimada se registró. 
•  La votación se llevará a cabo el día de las elecciones de 7:00 a 16:00 horas. El escrutinio de los votos se 
realizará en los colegios electorales tan pronto como cierren, en presencia de representantes de los partidos 
políticos y observadores internacionales. 
•  Los refugiados no votarán en sus países de acogida. El Comité de los Nueve de la CEDEAO ha instado a las 
Naciones Unidas y a los organismos especializados a ayudar con la pronta repatriación de los refugiados que 
estén dispuestos a repatriarse a Liberia a tiempo para participar en el proceso de registro y votación. 
•  Trece candidatos se presentan a las elecciones presidenciales de Liberia. Se adjunta una lista de los 
candidatos presidenciales y sus partidos, publicada por la Comisión Electoral Independiente, en el orden en que 
aparecerán en la boleta. 
 

MANDATO 
La UNOMIL fue establecida por la resolución 866 (1993) del Consejo de Seguridad con el siguiente mandato 
inicial: 
 

Recibir e investigar todos los informes sobre presuntos incidentes de violaciones del acuerdo de alto el fuego y, 
si la violación no puede corregirse, comunicar sus conclusiones al Comité de Violaciones establecido de 
conformidad con el Acuerdo de Paz y al Secretario General; 
Supervisar el cumplimiento de otros elementos del Acuerdo de Paz, incluso en algunos puntos de las fronteras 
de Liberia con Sierra Leona y otros países vecinos, y verificar su aplicación imparcial, y en particular ayudar a 
supervisar el cumplimiento del embargo sobre la entrega de armas y equipo militar a Liberia y el 
acantonamiento, desarme y desmovilización de combatientes; 
Observar y verificar el proceso electoral, incluidas las elecciones legislativas y presidenciales que se celebren de 
conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Paz; 
Ayudar, según corresponda, a coordinar las actividades de asistencia humanitaria sobre el terreno junto con la 
operación de socorro humanitario existente de las Naciones Unidas; 
Elaborar un plan y evaluar los requisitos financieros para la desmovilización de los combatientes; 
Informar al Secretario General sobre cualquier violación importante del derecho internacional humanitario; 
Capacitar a los ingenieros del ECOMOG en la limpieza de minas y, en cooperación con el ECOMOG, coordinar 
la identificación de minas y ayudar en la limpieza de minas y bombas sin explotar; 
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Sin participar en operaciones de cumplimiento, coordinar con el ECOMOG el desempeño de sus 
responsabilidades separadas tanto formalmente, a través del Comité de Infracciones, como de manera informal. 
En su resolución 1020 (1995), de 10 de noviembre de 1995, el Consejo de Seguridad decidió modificar el 
mandato de la UNOMIL para que quedara definido como sigue: 
Ejercer sus buenos oficios para apoyar los esfuerzos de la Comunidad Económica de los Estados de África 
Occidental (CEDEAO) y del Gobierno Nacional de Transición de Liberia (GNLT) para aplicar los acuerdos de 
paz y cooperar con ellos a tal efecto; 
Investigar todas las denuncias de violaciones del alto el fuego comunicadas al Comité de Violaciones del Alto el 
Fuego, recomendar medidas para impedir que se repitan esas violaciones e informar al Secretario General al 
respecto; 
Supervisar el cumplimiento de las demás disposiciones militares de los acuerdos de paz, incluida la separación 
de fuerzas, el desarme y la observancia del embargo de armas, y verificar su aplicación imparcial; 
Ayudar, según corresponda, al mantenimiento de los lugares de concentración acordados por el ECOMOG, el 
Grupo de Tareas Nacionales y las facciones, y a la ejecución de un programa de desmovilización de 
combatientes, en cooperación con el Grupo de Tareas Nacionales, organismos donantes y organizaciones no 
gubernamentales; 
Apoyar, según corresponda, las actividades de asistencia humanitaria; 
Investigar e informar al Secretario General sobre las violaciones de los derechos humanos y ayudar a los grupos 
locales de derechos humanos, según corresponda, a recaudar contribuciones voluntarias para capacitación y 
apoyo logístico; 
Observar y verificar el proceso electoral, en consulta con la Organización de la Unidad Africana y la CEDEAO, 
incluidas las elecciones legislativas y presidenciales que se celebrarán de conformidad con las disposiciones de 
los acuerdos de paz. 
 

UBICACIÓN  Liberia 
SEDE  Monrovia 
DURACIÓN  Septiembre de 1993 a septiembre de 1997 
 

FUERZA 
Autorizado: septiembre de 1993 a noviembre de 1995 
303 observadores militares, 20 personal médico militar, 45 ingenieros militares; también se asignaron unos 90 
funcionarios civiles internacionales y 136 locales, y 58 Voluntarios de las Naciones Unidas 
Autorizados: noviembre de 1995 a noviembre de 1996 
160 observadores militares apoyados por personal médico militar; también se habían previsto créditos para unos 
105 civiles internacionales y 550 funcionarios civiles locales, y 120 voluntarios de las Naciones Unidas 
Autorizados: noviembre de 1996 a septiembre de 1997 
92 observadores militares, apoyados por personal médico militar y personal civil internacional y local 
CONTRIBUYENTES DE PERSONAL MILITAR 
Austria, Bangladesh, Bélgica, Brasil, China, Congo, Egipto, Federación Eslovaca, Guinea-Bissau, Hungría, India, 
Jordania, Kenia, Malasia, Nepal, Países Bajos, Pakistán, Polonia, República Checa, República Checa, Suecia y 
Uruguay 
 

15.-RUANDA 

UNAMIR -  Misión de Asistencia de las 

Naciones Unidas para Ruanda 

 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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16.- Tayikistán 

UNMOT -  MISIÓN DE OBSERVADORES DE LAS 

NACIONES UNIDAS EN TAYIKISTÁN 

 
 

El cuestionable legado de la UNMOT para Tayikistán 
 https://eurasianet.org/unmots-questionablw-legacy-for-tajikistan 
 

 

Marie Struthers  
Como observador directo desde 1997 de la Misión de 
Observadores de las Naciones Unidas en Tayikistán (UNMOT), 
presencié el fin de su mandato el 15 de mayo con sentimientos 
encontrados.  
Es improbable que la retirada de la UNMOT tenga un impacto 
significativo a corto plazo en la protección de los derechos 
humanos, lo cual demuestra su éxito y su irrelevancia. 
La UNMOT medió en las negociaciones de paz y supervisó la 
implementación del acuerdo de paz de 1997 que puso fin 
formalmente a la guerra civil de cinco años entre el gobierno y la 
Oposición Unida Tayika (OUT).  

La UNMOT contribuyó a poner fin a ese conflicto al sentar a las partes en conflicto en la mesa de negociaciones. 
Esto por sí solo contribuyó a crear un grado significativo de seguridad. 
Sin embargo, un acuerdo de paz con una aplicación irregular no puede erradicar el conflicto, y mucho menos 
establecer un estado de derecho capaz de garantizar la protección a largo plazo de los derechos humanos. En 
cambio, una nueva forma de conflicto, más latente, impera ahora en Tayikistán: disturbios civiles impulsados por 
elementos armados descontrolados, así como corrupción en los poderes ejecutivo y judicial. Se trata de una 
criminalidad derivada del narcotráfico, la brutalidad y la incompetencia de las fuerzas de seguridad. Human 
Rights Watch ha documentado que han persistido graves violaciones incluso después de la firma del acuerdo de 
paz, incluyendo ejecuciones extrajudiciales, agresiones, extorsión, secuestros y violaciones. Parte de la culpa 
recae en la incapacidad de la UNMOT para garantizar la adecuada implementación de las disposiciones del 
acuerdo. 
Tres años y 100 millones de dólares después de la firma del acuerdo de paz, la misión de la UNMOT deja tras 
de sí un panorama desastroso en materia de derechos humanos. La desmovilización es incompleta, y los 
organismos de seguridad siguen, en gran medida, sin reformarse y sin rendir cuentas por las violaciones de 
derechos humanos. Un indicador de la sensación de inseguridad de la población es la reciente apertura de 
centros de asesoramiento internacional en Dusambé, donde los pacientes relatan que su trauma es 
directamente atribuible al miedo a la violencia impredecible a manos de las tropas gubernamentales, la policía u 
otros grupos armados. 

https://eurasianet.org/unmots-questionablw-legacy-for-tajikistan
https://eurasianet.org/people/marie-struthers
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La misión de mantenimiento de la paz de la ONU se vio perjudicada de diversas maneras. El acuerdo de paz era 
un documento jurídico débil, carecía de parámetros de referencia y plazos fijos para su finalización. El calendario 
inicial de implementación también era extremadamente poco realista: el año inicialmente asignado para la 
implementación se multiplicó rápidamente por casi tres. La UNMOT desempeñó un papel de mediación, pero no 
se le otorgó autoridad ejecutiva, lo que podría haberle ayudado a acelerar el ritmo de implementación. Además, 
los observadores militares de la misión estaban desarmados, lo que los hacía vulnerables a varios casos de 
toma de rehenes y asesinatos. Estos desafortunados incidentes retrasaron aún más el proceso de 
implementación. En particular, los asesinatos de cuatro miembros de la UNMOT en julio de 1998 provocaron el 
cierre de la oficina sobre el terreno, que permaneció cerrada durante diez meses. 
La misión hizo poco por restaurar su autoridad, credibilidad y eficacia. A pesar de los objetivos de derechos 
humanos claramente enunciados en el acuerdo de paz y en el mandato de la UNMOT, la misión nunca creó una 
unidad de monitoreo o presentación de informes sobre derechos humanos. Además, omitió sistemáticamente 
denunciar los abusos contra los derechos humanos y exigir la rendición de cuentas. Por ejemplo, guardó silencio 
en gran medida incluso cuando el referéndum constitucional y las elecciones presidenciales y parlamentarias 
fueron manipuladas, lo que indica que el fraude electoral es tolerable cuando resulta conveniente a ojos de la 
ONU. De hecho, la UNMOT manifestó su indiferencia hacia las elecciones parlamentarias al cerrar sus oficinas 
sobre el terreno incluso antes de que concluyeran la segunda vuelta y la segunda vuelta. 
Quizás el punto más bajo de la labor de la misión en materia de derechos humanos se produjo durante el juicio 
tras el asesinato en 1998 de los cuatro empleados de la UNMOT. La UNMOT condicionó la reanudación de sus 
actividades a la conclusión del juicio por asesinato, pero no insistió en que este fuera justo. Por el contrario, 
representantes de la OSCE y la UNMOT que presenciaron el proceso afirman que los sospechosos fueron 
maltratados, los testigos coaccionados y el juez abiertamente intimidado. Inconcebiblemente, funcionarios de la 
UNMOT admiten abiertamente que los condenados casi con certeza no son los responsables de los asesinatos. 
Por lo tanto, la propia UNMOT fue cómplice de violaciones que debería haber condenado enérgicamente. 
En un futuro próximo, el numeroso contingente de la UNMOT será reemplazado, con la aprobación del Consejo 
de Seguridad, por una oficina política muy pequeña, aún sin nombre, dependiente del Departamento de Asuntos 
Políticos. Esta oficina se enfrentará a la ardua tarea de consolidar el proceso de paz, la recuperación 
posconflicto y la reconstrucción económica. Su mayor esperanza de contribuir genuinamente a la promoción de 
los derechos humanos reside en supervisar de cerca la asignación de ayuda a programas que apoyan la 
reforma de las estructuras de seguridad, la desmovilización y reintegración de combatientes, y la creación de un 
poder judicial independiente. También debería trabajar para condicionar los créditos internacionales a mejoras 
mensurables en las prácticas de derechos humanos. De lo contrario, cualquier esperanza de progreso en el 
ámbito de los derechos humanos tras la UNMOT seguirá dependiendo, como siempre, de los ideales y la 
valentía de los apasionados ciudadanos tayikos. 
 

17.- GEORGIA 

UNOMIG -  MISIÓN DE OBSERVADORES DE LAS 

NACIONES UNIDAS EN GEORGIA 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

18.- GUATEMALA 

MINUGUA -  MISIÓN DE VERIFICACIÓN DE LAS 

NACIONES UNIDAS EN GUATEMALA 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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19.- SIERRA LEONA 

UNOMSIL/UNAMSIL -  MISIÓN DE OBSERVADORES 

DE LAS NACIONES UNIDAS EN SIERRA LEONA 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

20.- TIMOR ORIENTAL 

UNAMET /UNTAET/ UNMISET /UNMIT-  Misión de 

las Naciones Unidas en Timor Oriental 

 

Días inolvidables en Timor Oriental  
(por www1.chinadaily.com.cn) 
 

http://www.civpol.org/portal/html/modules.php?name=News&file=article&sid=107 

 

Anónimo escribe: "Dado que no hay muchos artículos sobre Timor Oriental, estoy seguro de que encontrarán 
interesante este "copiar y pegar" del China Daily en línea. 
 
Estaba pensando en dar el enlace al artículo (http://www1.chinadaily.com.cn/cndy/2003-01-13/101047.html), 
pero no estoy seguro de cuánto tiempo estará disponible. 
¡Disfruten!. 
Desde enero de 2000, China ha enviado cinco grupos de policías a Timor Oriental como miembros de la fuerza 
de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas (ONU) para ayudar a restablecer el orden y brindar 
asistencia en la construcción de un sistema policial funcional. En entrevistas exclusivas con la reportera del 
China Daily, YU NAN, dos mujeres policías chinas del cuarto grupo, que terminaron su misión de un año a 
finales del año pasado, comparten sus experiencias en Timor Oriental. Bali, Timor Oriental e Indonesia, en el 
momento de los atentados terroristas, mientras regresaban a casa. 
Han pasado tres meses desde los atentados de octubre en Bali, pero el horror aún persigue a Wang Juanyong 
cuando está sola en casa, en la oscuridad. 
No ve la televisión si se emiten noticias sobre las explosiones. 
"Creo que me estoy recuperando poco a poco, pero la sombra mental de las explosiones no es fácil de superar 
en poco tiempo", dice la joven de 26 años. 
Sin embargo, Wang no es remilgada. Como miembro de la policía de la ONU en Timor Oriental, abordó con 
tacto docenas de casos, como incendios provocados, asesinatos y violaciones, tras su llegada al devastado país 
en octubre de 2001. 

http://www.civpol.org/portal/html/modules.php?name=News&file=article&sid=107
https://web.archive.org/web/20040617125936/http:/www.civpol.org/portal/html/user.php?op=userinfo&uname=Anonymous
https://web.archive.org/web/20040617125936/http:/www.civpol.org/portal/html/modules.php?name=News&new_topic=36
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Al finalizar su exitosa, aunque difícil, misión de un año, Wang y otros 32 policías chinos de la ONU recibieron 
dos días de vacaciones de camino a casa. Bali fue su primera escala. 
Ninguno de ellos esperaba estar tan cerca del epicentro de los atentados terroristas. 
Las dos bombas, una en una noche. El club y el otro en un coche fueron dejados a menos de 50 metros del 
hotel donde se alojaban, recuerda Wang. 
Se negó a hablar en detalle sobre el terrible suceso durante las tres primeras semanas desde su regreso a casa. 
El ensordecedor sonido de la bomba, las imágenes de las llamas furiosas y los fragmentos de vidrio esparcidos 
por el suelo la atormentaban. 
"Me sentí tan cerca de la muerte por primera vez", dice Wang. 
"El bombardeo puso fin a nuestro viaje de mantenimiento de la paz a Timor Oriental. Pero también nos brindó a 
todos otra oportunidad para reconsiderar el significado de nuestra experiencia en el mantenimiento de la paz. La 
vida y la paz son tan valiosas que merecen ser protegidas por todos los medios". 
Decisiones "locas”. 
Pocos comprendieron la decisión de Wang de presentarse a las pruebas de admisión para la ONU cuando 
trabajaba como inspectora en la Estación General de Inspección Fronteriza de Entrada y Salida de Pekín hace 
dos años. 
"La mayoría de mis colegas y amigos pensaban que estaba loca porque creían que estaba renunciando a una 
vida estable y tranquila por una incierta y peligrosa", afirma. 
Wang cree que quizás se deba a la profunda influencia de su padre, un soldado retirado. 
"Es la única persona de mi familia que apoyó firmemente mi decisión de ir a Timor Oriental", afirma. "Es él quien 
me ha criado con la expectativa de una vida llena de desafíos y aventuras". 
Long Jing, de 28 años, quien colaboró estrechamente con Wang en Timor Oriental, afirma que lo hizo 
simplemente porque quería una oportunidad para cambiar su vida. 
"En realidad, sabía muy poco sobre mantenimiento de la paz en ese momento y simplemente me presenté a las 
pruebas para intentarlo", explica Long, quien entonces trabajaba en una comisaría del distrito Xicheng de Pekín. 
Era la funcionaria encargada del registro de hogares. 
Sin embargo, la oportunidad de una vida arriesgada y diferente no fue tan fácil de conseguir. 
Long y Wang se encontraban entre los 44 aprobados, de los cientos de personas que solicitaron las pruebas 
desde todo el país. Se sometieron a tres rondas de rigurosos exámenes antes de su partida. 
Las exhaustivas pruebas incluyeron dominio del inglés, capacidad física, conducción y tiro. 
Había seis mujeres policías en el grupo de 40 personas que finalmente fueron a Timor Oriental. Era la cuarta 
promoción enviada desde China desde principios de 2001. 
"Sabíamos claramente de los peligros que nos afrontaban, especialmente como mujeres", dice Wang. "Pero 
todas nos sentimos muy honradas porque fuimos allí representando a los 1,5 millones de policías de China". 
Antigua colonia portuguesa, Timor Oriental ha sufrido durante mucho tiempo incesantes actividades de milicias, 
disturbios de bandas y delincuencia. 
El territorio devastado, tras votar a favor de independizarse de Indonesia en 1999, se está recuperando 
gradualmente con la ayuda de la ONU. Declaró su independencia con éxito en mayo del año pasado, 
convirtiéndose en el estado más joven del mundo. 
Lleno de desafíos. 
Al llegar a Timor Oriental, la policía china fue asignada a trabajar en Manatuto, una pequeña ciudad costera de 
2.000 habitantes. 
Se les consideró desafortunadas, ya que ninguna mujer policía de la ONU había trabajado antes fuera de Dili. La 
mayoría trabajaba como secretarias y oficiales de Estado Mayor en la sede de la capital, donde reinaban 
mejores condiciones de vida y orden. 
La pequeña ciudad sirve de enlace de transporte entre Baucau y la capital, a 70 kilómetros de Manatuto. 
"El primer viaje a Manatuto es inolvidable e impresionante", dice Long. "El camino es muy estrecho y 
accidentado. A nuestra izquierda había valles montañosos escarpados y a la derecha, un precipicio vertical". 
Un día antes, un minibús se había precipitado por el precipicio, matando a 14 lugareños. 
"En ese momento, comprendí perfectamente por qué debían ponernos a prueba de forma tan exhaustiva y 
rigurosa para evaluar nuestras habilidades al volante", dice Long. "Conducir es la habilidad básica para la 
supervivencia". 
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Al llegar a Manatuto, trabajaron en la Unidad de Personas Vulnerables de la subestación. Su trabajo diario 
incluía investigar delitos, capacitar a la policía local y transferir casos penales a un tribunal en Baucau, la ciudad 
más cercana. 
Long comenta que su responsabilidad original era ocuparse de casos que involucraban a mujeres, personas 
mayores o jóvenes víctimas. 
Como había menos de 10 policías de la ONU en el distrito, ayudaron voluntariamente a investigar otros delitos 
como incendios provocados, acoso, robo, destrucción de propiedad y ganado, desacuerdos menores y 
asesinato. 
El trabajo no fue fácil al principio, ya que ambos se habían dedicado principalmente al papeleo en China, dice 
Long. 
Pero no se amilanaron. Durante las primeras semanas, solían leer antecedentes penales hasta bien entrada la 
noche y ambos se esforzaron por dominar rápidamente las técnicas de investigación. 
"Fue un verdadero reto, pero muy emocionante", dice Wang. 
Wang añade que los agentes intentaron realizar la investigación más meticulosa en cada caso, por pequeño o 
imposible que pareciera. 
En una ocasión, una anciana de unos 70 años acudió a la comisaría y denunció haber sido violada por un 
hombre del barrio. 
Muchos en la comisaría creían que no podía ser, pero Wang acudió de inmediato al lugar de los hechos, 
recopiló pruebas cuidadosamente y buscó testigos con paciencia. 
"Solo quería hacer un trabajo realmente profesional como policía, ser justo, preciso y digno de confianza", dice 
Wang. 
Este y la mayoría de los otros casos que manejaron aún no habían llegado a una conclusión cuando terminaron 
su misión y regresaron a Pekín. Algunas de las pruebas se habían enviado a Australia para un análisis más 
profundo. 
Uno de los mayores obstáculos que encontraron durante su trabajo estaba relacionado con la barrera del 
idioma, dice Long. 
Aunque su inglés era lo suficientemente bueno como para comunicarse con hablantes nativos, les resultaba 
difícil comprender el inglés deficiente de su intérprete. 
«Pocos lugareños hablaban inglés con precisión, y su acento al hablar inglés nos dificultó las investigaciones», 
afirma Long. 
En resumen, fue un año viviendo peligrosamente en un país y una ciudad desconocidos, a pesar del orden 
general que se había instaurado en Timor Oriental. 
"Siempre llevábamos nuestras pistolas cargadas durante el día y las guardábamos debajo de las almohadas por 
la noche", dice Long. 
Una vida dura pero con buen gusto. 
Además del trabajo y el entorno vital, la vida diaria era dura. 
Long sonríe mientras fríe un huevo en casa, después de haber vivido mucho tiempo sin huevos frescos. 
"Los huevos que comprábamos en Manatuto estaban casi podridos", dice. "No se veían ni la yema ni la clara al 
romper la cáscara; estaban todos revueltos". 
Las patatas y las cebollas importadas de Australia eran la comida más deliciosa disponible, que conseguían en 
el único supermercado de Dili. 
"Nos advirtieron que no probáramos la comida local porque nadie sabía si podríamos adaptarnos a ella", dice 
Long. 
Ubicado en el océano Pacífico y cerca del ecuador, Timor Oriental es extremadamente caluroso y húmedo. 
El sistema de agua local solo proporcionaba agua durante 30 minutos a partir de las 7 de la mañana, durante los 
cuales Wang y Long tenían que llenar todos los recipientes que encontraban. 
"Usábamos la poca agua limpia para cocinar y lavar", explica Long. La ONU nos proporcionó agua embotellada 
porque el agua local era demasiado sucia para beber. 
Las casas que alquilaban, al menos con cuatro paredes y viejas láminas de hierro como techo, parecían hoteles 
de lujo comparadas con los destartalados techos de paja que habitaban los lugareños. 
Se mudaron tres veces para escapar de la curiosidad constante de los niños timorenses y del incesante ruido de 
gallos y cerdos. Pero no pudieron escapar de los millones de mosquitos, afirma Wang. 
"Mis piernas todavía son horribles por las cicatrices de las hinchazones rojas", dice. "Los mosquitos podían 
penetrar nuestra ropa. Pasará mucho tiempo antes de que me atreva a ponerme faldas". 
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Tanto ella como Long atesoraban las profundas amistades que forjaron con los lugareños. 
"Paseábamos por la calle como estrellas de cine. Todos nos estrechaban la mano para saludarnos", dice Wang. 
"Nos gustaba dar un paseo por la costa después de cenar y un niño local de unos 10 años se acercaba cada vez 
a cantarnos". 
Long afirma que el excelente desempeño de la policía china en el trabajo también cambió la percepción de 
algunos policías de la ONU de otros países. 
"La mayoría de mis colegas extranjeros no sabían mucho sobre China antes", afirma. "Para algunos, China 
sigue siendo un país muy pobre y la policía de los países en desarrollo es inútil. 
Pero lo cierto es que podemos hacer todo tan bien como ellos, a veces incluso mejor". 
Zhao Xingtao, otro oficial de policía de la ONU de China, que trabajó como profesor en la Universidad Popular 
de Seguridad Pública de China,Estaba a cargo de la administración de bases de datos y del mantenimiento 
diario de computadoras y redes en la sede en Dili. 
Long dice: "Allí es conocido como un superhombre en el ciberespacio. La gente recurría a él siempre que tenía 
problemas con una computadora". 
Wang nunca se arrepintió de haberse unido a la misión de mantenimiento de la paz, pero lo único que la hizo 
sentir un poco culpable fue el rostro pálido y delgado de su esposo al verlo en el aeropuerto de Pekín. 
"Sé que todo es porque llevaba un año esperando mi regreso", dice Wang. 
Desde entonces, ambas mujeres han recibido grandes elogios del Ministerio de Seguridad Pública por su 
excelente trabajo en Timor Oriental. 
"Fue un viaje fructífero, inolvidable y peligroso que podría influir en el resto de mi vida", dice Wang. 
 

21.- AFGANISTÁN 

UNAMA-  Misión de ASISTENCIA DE las Naciones 

Unidas en AFGANISTÁN 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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23.- BURUNDI 

ONUB-  Operación de las Naciones Unidas en 

Burundi 

 

 
 

Descripción del país 
http://onub.org/static/about/ 
 

Ubicación geográfica 
Burundi es un país sin litoral. La longitud total de la frontera es de 974 km: al oeste - 
con la República Democrática del Congo (233 km), al norte - con Ruanda (290 km), al 
este y sureste - con Tanzania (451 km). La superficie del país es de 27.830 km², de 
los cuales 25.650 km² son tierra. El estado está situado en una meseta que 
desciende hasta el lago Tanganica en el suroeste. 
 
Relieve 
El país está formado principalmente por mesetas, con una cadena montañosa dirigida 

meridionalmente en el oeste que continúa hacia Ruanda. La altitud media de la meseta central está entre 1.525 
y 2.000 m. El pico más alto, el monte Heha, situado al sureste de Bujumbura, alcanza los 2.760 metros. En el 
sureste y sur del país la altitud es de unos 1.370 metros. La franja de tierra a lo largo del río Ruzuzi al norte del 
lago Tanganica, parte del Valle del Rift de África Oriental, es la única zona del país por debajo de los 915 
metros. El punto más bajo del país, 772 metros, también se encuentra cerca del lago Tanganyika. El lago 
Tanganica y el río fronterizo Ruzizi que desemboca en él se encuentran en una llanura con suelos fértiles que se 
ensancha hacia el norte. En el centro del país y en el este hay llanuras rodeadas de montañas y pantanos. 
 

Geología y suelos 
La mayor parte de Burundi está compuesta por rocas clásticas plegadas y ligeramente transformadas del 
Cinturón Mesoproterozoico de Kibarana, que se extiende desde la República Democrática del Congo hasta 
Tanzania y Uganda a través de Burundi y Ruanda. Las rocas de Kibaran están mezcladas con rocas de granito y 
durante 350 km hay una zona estrecha de intrusiones máficas y ultramáficas. En la parte oriental del país, el 
cinturón de Kibaran está delimitado por los sedimentos acuíferos neoproterozoicos de Malaragazi con una 
mezcla basal de pizarra, caliza dolomítica y lava. En el norte del lago Tanganyika el país está compuesto por 
sedimentos de los períodos Terciario y Cuaternario. 
 

El país está dominado por suelos ligeros derivados de bosques, que forman una fina capa de humus sobre 
subsuelos lateríticos (ricos en hierro). Los mejores suelos se forman por aluvión, pero se limitan a los valles de 

http://onub.org/static/about/
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grandes ríos. Un problema grave es la erosión del suelo debido a las pendientes superficiales y las 
precipitaciones, así como al desarrollo agrícola. 
 

Minerales 
Burundi tiene importantes depósitos de feldespato, caolín, fósforo, metales del grupo del platino, cuarcita, 
metales de tierras raras, vanadio y piedra caliza. Hay depósitos de oro en Mabayi, Cankuzo, Tora-Ruzibazi, 
Muyinga. En las provincias de Kayanza y Kirundo se están desarrollando yacimientos de casaterita, columbita-
tantalita y tungsteno. Las reservas de níquel, descubiertas en 1974, se estiman en 370 millones de toneladas (3-
5% de las reservas mundiales). 
 

Clima 
El clima de Burundi es generalmente tropical con importantes variaciones diarias de temperatura. Las 
temperaturas también varían significativamente dependiendo de la altitud en las diferentes regiones del país. La 
temperatura media en la meseta central es de 20 °C, en la zona alrededor del lago Tanganyika de 23 °C, en las 
zonas de las montañas más altas de 16 °C. La temperatura media anual en Bujumbura es de 23°C. 
Las precipitaciones son irregulares, más abundantes en el noroeste del país. En la mayor parte de Burundi, la 
precipitación media anual es de 1.300 a 1.600 mm, en la llanura de Ruzizi y la parte noreste del país, de 750 a 
1.000 mm. Hay cuatro estaciones, dependiendo de las precipitaciones: una estación seca larga (de junio a 
agosto), una estación lluviosa corta (de septiembre a noviembre), una estación seca corta (de diciembre a 
enero) y una estación lluviosa larga (de febrero a mayo). 
Recursos hídricos 
Los ríos principales son el Ruzizi, Malagarasi y Ruvuvu, ninguno de los cuales es navegable. El agua de los ríos 
Malagarasi y Ruzizi se utiliza para riego en las partes oriental y occidental del país. 
 

Los ríos forman la mayor parte de las fronteras del país. Así, el Kanyari y el Kagera separan a Burundi de 
Ruanda a lo largo de muchos tramos de su frontera común, y el río Malagarasi forma gran parte de la frontera 
sur del país. 
 
Burundi alberga la fuente más lejana del Nilo desde su desembocadura. Aunque el Nilo comienza formalmente 
en el lago Victoria, el río Kagera, que desemboca en el lago, es parte del curso del Nilo, y las fuentes de su 
afluente superior, el río Ruvyironza, se encuentran en el monte Kikizi en Burundi. 
 

El lago Tanganica, situado al sur y al este del país, está dividido entre Burundi, Tanzania y la República 
Democrática del Congo. En el noreste del país se encuentran los lagos Kohoho y Rugwero. 
Flora y fauna 
Burundi es un país eminentemente agrícola y pastoral, lo que produce deforestación, erosión del suelo y 
destrucción de hábitats tradicionales. Debido a la superpoblación, los bosques de Burundi han sido talados en 
casi todo el país, con excepción de unos 600 km². La superficie forestal disminuye anualmente un 9% del total. 
Los bosques restantes están dominados por eucaliptos, acacias, higueras y palma aceitera. La mayor parte del 
país está cubierta de vegetación de sabana. 
 

La fauna de Burundi era rica antes del desarrollo de la agricultura. Actualmente en el país se encuentran 
elefantes, hipopótamos, cocodrilos, jabalíes, leones, antílopes y lémures de alas lanudas. 
 

El país tiene una abundante avifauna. Las aves más comunes son las grullas coronadas, las pintadas, las 
perdices, los patos, los gansos, las codornices y las agachadizas. En el país se reproducen 451 especies de 
aves. Debido al crecimiento de la población humana, las poblaciones de muchas especies están disminuyendo o 
extinguiéndose. 
 

El lago Tanganica alberga una gran cantidad de peces, entre ellos la perca del Nilo y las sardinas de agua dulce. 
Más de 130 especies de peces que se encuentran en Tanganyika son endémicas. 
 

GOBIERNO DE BURUNDI 
Gobierno de Burundi 
Constitución 
La primera constitución de Burundi fue adoptada en 1981. Según ella, el jefe de Estado y de gobierno era 
el presidente, elegido para un mandato de cinco años en elecciones generales directas. La constitución 
contenía una disposición según la cual sólo el líder del único partido legal del país, la Unión para el Progreso 
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Nacional (UPRONA), donde los tutsis desempeñaban un papel predominante, podía ser candidato a presidente. 
Con la adopción de una nueva constitución en 1992, se permitió la política multipartidista en el país y el 
presidente comenzó a ser elegido por sufragio universal. El país cuenta actualmente con una constitución 
adoptada por referéndum en febrero de 2005. 
Poder ejecutivo 
El poder ejecutivo está concentrado en manos del Presidente, quien, según la Constitución, es el jefe de Estado 
y de gobierno. Elegidos por votación directa por un periodo de 5 años, no pudiendo exceder de dos mandatos. 
Es también el comandante en jefe del ejército, garante de la unidad nacional. El actual jefe de Estado, Pierre 
Nkurunziza, fue elegido para este cargo por votación del Parlamento de conformidad con la constitución de 
transición adoptada en febrero de 2005. 
El Presidente es asistido en el ejercicio de sus poderes por dos Vicepresidentes, uno de los cuales coordina las 
esferas política y administrativa, y el otro las esferas económica y social. Ambos vicepresidentes son designados 
por el jefe de Estado previa consulta con la Asamblea Nacional. La composición étnica del Consejo de Ministros 
juega un papel en su formación, que está determinada por cuotas para hutus y tutsis. 
Poder legislativo 
El poder legislativo está representado por un parlamento bicameral formado por la Asamblea Nacional y el 
Senado. La Asamblea Nacional estará compuesta por al menos 100 miembros elegidos por un período de 5 
años. En su formación se tienen en cuenta principios étnicos (60% hutus y 40% tutsis) y de género (30% 
mujeres). La Comisión Electoral Nacional Independiente también designa miembros adicionales para 
representar los intereses de las minorías étnicas. 
El Senado tiene 49 miembros, 34 de los cuales son elegidos indirectamente por un período de cinco años, y los 
escaños restantes se distribuyen entre minorías étnicas y ex jefes de Estado. 
Las funciones legislativas del Parlamento están limitadas por la Constitución. El Presidente, previa consulta al 
Tribunal Constitucional, podrá dictar un decreto con fuerza superior a la ley. 
Poder judicial 
En el nivel más bajo, las disputas menores se resuelven sobre la base del derecho consuetudinario por medio 
de "tribunales de montaña", compuestos por ancianos y otros miembros elegidos. A nivel comunal, existen 
tribunales de magistrados de residencia y, a nivel provincial, existen tribunales superiores, cuyas decisiones 
pueden apelarse ante tres tribunales de apelación situados en Bujumbura, Ngozi y Gitega. 
El tribunal más alto para casos civiles y penales es la Corte Suprema. El país también cuenta con un Tribunal 
Constitucional, que conoce de casos relacionados con la interpretación de la constitución, así como violaciones 
a los derechos humanos. 
El país mantiene relaciones diplomáticas con la Federación de Rusia (establecidas con la URSS el 1 de octubre 
de 1962). 
 

Contactos oficiales 
El nombre oficial del país. República de Burundi. 
Capital. Ciudad de Bujumbura. 
Tiempo. El horario de verano está 2 horas detrás de la hora de Moscú, el horario de invierno está 1 hora detrás. 
Días festivos y no laborables. 1 de enero, 1 de julio, 25 de julio, 13 de octubre, 21 de octubre, 1 de noviembre, 
25 de diciembre. 
Clima. Subecuatorial, temperatura media mensual - 23-25°C, en zonas altas - 15-20°C. La cantidad de 
precipitación en la mayor parte del país es de unos 1000 mm por año. Estación seca: de junio a septiembre. 
Conexiones de transporte. No hay vuelos directos desde Moscú a Bujumbura. Los ciudadanos rusos utilizan 
vuelos de aerolíneas extranjeras vía Europa. 
Control fronterizo. Al cruzar la frontera es necesario presentar pasaporte con visa de entrada y llenar una 
tarjeta de migración. 
Control sanitario y veterinario. Se requiere un certificado sanitario internacional de vacunación contra la fiebre 
amarilla. Se recomienda profilaxis antipalúdica. Para la importación y exportación de mascotas es necesario 
presentar un certificado veterinario. 
Control aduanero. Se permite la importación libre de impuestos: cigarrillos - 200 piezas, puros - 50 piezas, 
tabaco - 250 g, bebidas alcohólicas fuertes - 2 litros, perfume - 50 g; equipos de audio y vídeo, cámaras, 
computadoras, equipos de oficina - sólo para uso personal. Para la importación y exportación de armas de fuego 
y municiones se requiere permiso del Ministerio del Interior. Se prohíbe la exportación de productos de marfil y 
piel de cocodrilo, antigüedades y objetos de arte sin el correspondiente permiso de los Ministerios de Cultura y 
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del Interior. Para la exportación de aves y animales silvestres se requiere la autorización del Ministerio de Medio 
Ambiente y Protección de la Naturaleza. 
Divisa. La moneda es el franco burundiano. Tipo de cambio: 1 dólar estadounidense equivale aproximadamente 
a 1150 BF. La importación y exportación de divisas no está limitada; No se requiere declaración aduanera. 
Régimen de estancia y movimiento. Los extranjeros que ingresan temporalmente al país (hasta 3 meses) y 
cuentan con visa de ingreso, no están sujetos a registro. Para permanecer más allá del plazo establecido, 
deberás extender tu visa u obtener un documento de identidad extranjero. No se restringe la circulación de 
extranjeros dentro del territorio nacional. Sin embargo, la visita a determinados lugares podrá ser prohibida por 
las autoridades competentes por razones de seguridad pública, protección de los intereses económicos, 
militares y otros del país. Está prohibido filmar y grabar en vídeo instalaciones gubernamentales y militares. La 
filmación de ceremonias religiosas, bailes nacionales, etc. en diversas zonas pobladas sólo podrá realizarse con 
permiso del anciano; No se recomienda filmar a los residentes locales sin su consentimiento previo. 
 

24.- CHIPRE 

UNFICYP-  Fuerza de las Naciones Unidas 

para el Mantenimiento de la Paz en Chipre

 

 

 

El Ejército de Uruguay participa desde hace mucho tiempo en misiones de mantenimiento de la paz, 
demostrando una profunda creencia en los derechos humanos y en la solución pacífica de las controversias. 
Desde 1935, participa en un grupo llamado la Comisión Militar Neutral, creada en un intento de poner fin al 
conflicto armado entre Bolivia y Paraguay. 
Con la creación de las Naciones Unidas, Uruguay contribuye enviando miembros de su fuerza a lugares más 
remotos del mundo, con unidades actualmente en Camboya, Mozambique y Angola. 
Por invitación de Argentina, tres uruguayos (dos oficiales y un sargento de Estado Mayor) se incorporaron a 
ARGCON y han estado en el Sector desde julio de 1997. De los tres, sólo el Capitán Fernando González 
tiene experiencia previa en misiones de mantenimiento de la paz, habiendo servido en ONUMOZ en 1994. 
Uruguay se enorgullece de participar en la UNFICYP y cree sinceramente que esta acción no sólo asegurará y 
solidificará la fraternidad que existe entre Argentina y Uruguay, sino que servirá para ayudar al objetivo de la 
UNFICYP de crear una paz duradera en la isla.  
En la foto de izquierda a derecha el Sargento Del Pino, Capitán González y Teniente Urquizo en el campamento 
San Martin  



95 

 
 

25.- SUDAN 

UNMIS-  Misión de las Naciones Unidas en 

Sudán 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

26.- SUDAN DEL SUR 

UNMISS-  Misión de Asistencia de las 

Naciones Unidas en la República de Sudán 

del Sur 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

27.- SUDAN DARFUR 

UNAMID -Operación Híbrida de la Unión 

Africana y las Naciones Unidas en Darfur 
En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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28.- ABYEI SUDAN 

UNISFA -  Fuerza Provisional de Seguridad 

de las Naciones Unidas para Abyei 

Observadores Militares en la República del Sudán UNISFA 

   

– Abyei, República del Sudán 
 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2021/09/30/observadores-militares-en-la-republica-del-sudan-unisfa/ 

 
Observadores Militares en la República del Sudán UNISFA 
Nuestro país vuelve a participar de la misión UNISFA (Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas 
para Abyei, por sus siglas en inglés). 
Dos militares pertenecientes al Ejército del Uruguay fueron desplegados como Observadores Militares a la 
República del Sudán, con la misión de vigilar la frontera de la región de Abyei. 
Anteriormente, el Ejército Nacional desplegó Observadores Militares en esta misión desde el año 2011 al 2013. 
 

  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2021/09/30/observadores-militares-en-la-republica-del-sudan-unisfa/
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29.- NEPAL 

UNMIN-  Misión de Naciones Unidas en NEPAL 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

30.- REPUBLICA CENTROAFRICANA  

MINUSCA -  Misión Multidimensional 

Integrada de Estabilización de las 

Naciones Unidas en la República 

Centroafricana 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

31.- REPUBLICA CENTROAFRICANA Y CHAD 

MINURCAT-  Misión de las Naciones Unidas 

en la República Centroafricana y el Chad 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

32.- GUINEA BISSAU 

UNIOGBIS -  Oficina Integrada de las 

Naciones Unidas para la Consolidación de 

la Paz en Guinea-Bissau 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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33.- MALI 

MINUSMA-  Misión Multidimensional 

Integrada de Estabilización de las 

Naciones Unidas en Malí 

 

Expulsión de la MINUSMA: un hecho consumado 
 

 
https://info-matin.ml/actualite/expulsion-de-la-minusma-cest-acte/ 
 

Tras diez años de compromiso con resultados controvertidos, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas 
adoptó una resolución el viernes 30 de junio que pone fin al mandato de la Misión Multidimensional Integrada de 
Estabilización de las Naciones Unidas en Malí (MINUSMA), a petición de las autoridades de transición.  
El plan de retirada de la misión de la ONU aún debe ser determinado por ambas partes (los funcionarios de Malí 
y de la MINUSMA). En cualquier caso, la Misión tiene hasta el 31 de diciembre para hacer las maletas. 
Decididas a seguir adelante con su lógica de defender y preservar sus decisiones soberanas, las autoridades de 
transición, en su afán por garantizar plenamente sus misiones soberanas de proteger a las personas y sus 
bienes, así como de garantizar la paz en todo el territorio, tras haber presionado a Barkhane y Takuba para que 
se marcharan, también lograron la retirada de la MINUSMA. 
De hecho, este viernes 30 de junio, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas aprobó por unanimidad (15 
votos a favor) la resolución que pone fin al mandato de la MINUSMA, desplegada en nuestro país en 2013 como 
parte de la estabilización de Malí, antes de encargarse también de supervisar la aplicación del Acuerdo de Paz 
firmado en 2015. 
La decisión fue aprobada por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas a petición de las autoridades 
malienses, que consideran que la Misión no se adaptó a la situación y que las diversas opciones para su 
reconfiguración propuestas por el Secretario General Naciones Unidas no tuvieron en cuenta las expectativas 
del gobierno maliense. 
En el texto de su resolución, el Consejo solicita a la MINUSMA, a partir del 1 de julio de 2023, que inicie de 
inmediato el cese de sus operaciones y la transferencia de sus tareas, así como la reducción y retirada de su 
personal, de forma organizada y segura, con el objetivo de completar el proceso para el 31 de diciembre de 
2023, en estrecha consulta con el Gobierno de Transición de Malí y en coordinación con los países que aportan 
contingentes y fuerzas de policía. 
Con una cantidad tan insuficiente, advirtió el Secretario General Adjunto de Apoyo Operacional, la Comisión 
parece haber minimizado los importantes desafíos operativos, ambientales y políticos asociados con la salida de 
una Misión de 12.420 uniformados, 4.313 civiles y 12.000 piezas de equipo pesado. 
«Nos llevó tres años desplegarla y se nos pide que la retiremos en seis meses», declaró sorprendido el Sr. Atul 
Khare. Solicitó tiempo y recursos, explicando que la reducción y el desmantelamiento de una operación 

https://info-matin.ml/actualite/expulsion-de-la-minusma-cest-acte/
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requieren más financiación, no menos, especialmente porque la ONU estaba desplegando nuevos equipos y 
capacidades en la misión en Mali, que actualmente se encuentran en alta mar. 
Cabe recordar, recordó el Secretario General Adjunto, que la MINUSMA es la misión más peligrosa, como lo 
demuestran las 309 muertes registradas desde su creación. 
En su declaración, el Embajador Issa KONFOUROU, Representante Permanente de Mali ante la ONU, enfatizó 
que el Gobierno de Mali toma nota de la Resolución 2690, que pone fin al mandato de la MINUSMA a partir de 
hoy, 30 de junio de 2023. 
Para él, el Consejo de Seguridad, con esta acción, solo responde favorablemente a la solicitud de retirada 
inmediata de la MINUSMA expresada por las autoridades malienses. 
En su opinión, las razones subyacentes de esta solicitud de retirada de la MINUSMA se expusieron el 16 de 
junio de 2023. En cualquier caso, como Gobierno responsable, las autoridades malienses se comprometen a 
cooperar estrechamente con la Secretaría de las Naciones Unidas y la MINUSMA en la aplicación diligente de 
esta resolución y dentro de los plazos establecidos. 
En este contexto, Malí, de conformidad con sus responsabilidades como país anfitrión, mantendrá las medidas 
adoptadas para garantizar la seguridad del personal, las instalaciones y los bienes de la MINUSMA hasta la 
salida de la Misión en la fecha acordada. 
Asimismo, el Gobierno de Malí se compromete a impulsar de forma eficiente e inteligente la aplicación del 
Acuerdo para la Paz y la Reconciliación en Malí, resultante del Proceso de Argel, en colaboración con los 
movimientos signatarios que así lo deseen, con miras a una paz duradera, la reconciliación nacional y la 
estabilidad en nuestro país y en beneficio del pueblo maliense. 
En su intervención, reafirmó el firme compromiso del Gobierno de Malí con el cumplimiento inquebrantable de su 
misión soberana de proteger a la población civil y los bienes en todo el territorio nacional. 
En este sentido, el Gobierno, dijo, lamenta que el Consejo siga considerando la situación en Malí como una 
amenaza para la paz y la seguridad internacionales, a pesar de los resultados tangibles obtenidos, por una 
parte, por las Fuerzas Armadas Malienses sobre el terreno, en particular gracias al desarrollo de capacidades y 
al equipamiento de las herramientas de defensa, y, por otra, en lo que respecta al retorno al orden constitucional 
pacífico y seguro, tan querido por el Coronel Assimi Goita, Presidente de la Transición. 
Según él, la exitosa organización, el 18 de junio de 2023, del referéndum constitucional forma parte de esta 
dinámica. 
Por Abdoulaye OUATTARA 
 

34.- COLOMBIA 

UNVMC -  Misión de Verificación de la ONU en 

Colombia 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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35.- LIBANO 

UNIFIL -  Fuerza Provisional de las Naciones 

Unidas en el Líbano 

 

El Consejo de Seguridad de la ONU renueva la misión de 
mantenimiento de la paz en el Líbano "por última vez"  

Por Michelle Nichols  

https://www.reuters.com/world/middle-east/un-security-council-renews-

lebanon-peacekeeping-mission-for-final-time-2025-08-28/ 

28 de agosto de 2025 
NACIONES UNIDAS, 28 ago (Reuters) - El Consejo de Seguridad de Naciones Unidas extendió el jueves por 

unanimidad "por última vez" una larga misión de mantenimiento de la paz en Líbano hasta fines de 2026, 

cuando la operación comenzará una "retirada y retirada ordenada y segura" de un año de duración. 

La Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano (FPNUL), establecida en 1978, patrulla la frontera 

sur del Líbano con Israel. 

El consejo, integrado por 15 miembros, adoptó por unanimidad una resolución redactada por Francia después 

de llegar a un acuerdo con Estados Unidos, un miembro del consejo con derecho a veto. 

El Consejo de Seguridad decidió "prorrogar por última vez el mandato de la FPNUL". 

La resolución "pide a la FPNUL que cese sus operaciones el 31 de diciembre de 2026 y que inicie a partir de esa 

fecha y en el plazo de un año la reducción y retirada ordenada y segura de su personal, en estrecha consulta 

con el Gobierno del Líbano, con el objetivo de convertir al Gobierno del Líbano en el único proveedor de 

seguridad en el sur del Líbano". 

Esta será la última vez que Estados Unidos apoyará una extensión de la FPNUL, dijo la embajadora interina de 

Estados Unidos ante la ONU, Dorothy Shea. "El entorno de seguridad en el Líbano es radicalmente diferente al 

de hace apenas un año, lo que crea el espacio para que el Líbano asuma una mayor responsabilidad", dijo al 

consejo. 

El mandato de la FPNUL se amplió en 2006, tras una guerra de un mes entre Israel y Hezbolá , para permitir 

que las fuerzas de paz ayudaran al ejército libanés a mantener partes del sur libres de armas o personal armado 

que no fuera el del Estado libanés. 

Esto ha generado fricciones con Hezbolá, que controla efectivamente el sur del Líbano a pesar de la presencia 

del ejército libanés. Hezbolá, un partido fuertemente armado, es la fuerza política más poderosa del Líbano. 

https://www.reuters.com/authors/michelle-nichols/
https://www.reuters.com/world/middle-east/un-security-council-renews-lebanon-peacekeeping-mission-for-final-time-2025-08-28/
https://www.reuters.com/world/middle-east/un-security-council-renews-lebanon-peacekeeping-mission-for-final-time-2025-08-28/
https://www.reuters.com/world/hezbollah/
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"Décadas después de que se extendió el mandato de la FPNUL, es hora de disipar la ilusión. La FPNUL ha 

fracasado en su misión y ha permitido que Hezbolá se convierta en una peligrosa amenaza regional", declaró el 

embajador de Israel ante la ONU, Danny Danon, tras la votación. 

En noviembre, Estados Unidos negoció una tregua entre el Líbano e Israel tras más de un año de conflicto 

provocado por la guerra en Gaza . 

Estados Unidos busca promover un plan para el desarme de Hezbolá. Washington vincula el plan a una retirada 

gradual de Israel del sur del Líbano, a la vez que promueve una zona de desarrollo económico en el sur del 

Líbano, respaldada por Estados Unidos y los países del Golfo, con el fin de reducir la dependencia de Hezbolá 

de la financiación iraní. 

El primer ministro libanés, Nawaf Salam, celebró la prórroga y señaló que "reitera el llamamiento a Israel para 

que retire sus fuerzas de los cinco sitios que sigue ocupando y afirma la necesidad de extender la autoridad 

estatal a todo su territorio". 

Reporte de Michelle Nichols en Nueva York, reporte adicional de Enas Alashray en El Cairo; editado por Ryan 

Patrick Jones en Toronto, Rod Nickel 

 

36.- kosovo 

UNMIK -  United Nations Mission in Kosovo 

    
 

 
 

Anécdotas de un Uruguayo en la Misión de ONU en Kosovo. (UNMIK) 
2ª parte 
 

La difícil misión en Osjak. 
 

Las radiocomunicaciones en la región de Prizren, al sur de la provincia de Kosovo, una zona montañosa, 
presentaba varios desafíos que debíamos de solucionar. 
El ejercito alemán integrante de la KFOR tenia una muy buena ubicación en la cumbre de una elevación de 2300 
metros de altura llamada Osjak. 
 

https://www.reuters.com/world/israel-hamas/
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Los mandos alemanes habían autorizado a la UNMIK a instalar una estación repetidora y una torre de 30 metros 
dentro del perímetro de seguridad controlada por ellos y de proveernos de electricidad para el funcionamiento de 
los equipos, condiciones muy ventajosas para nuestra difícil misión de asegurar las radiocomunicaciones en el 
área. Corrían los primeros días de diciembre cuando todo estaba dispuesto para el traslado y la instalación de la 
estación y su torre, antes de que el grueso del invierno nos complicara la vida. El traslado de los elementos se 
haría con 2 camiones hasta la ciudad de Prizren y desde allí un helicóptero CH47 Chinook del ejercito 
norteamericano trasladaría el contenedor de 4 metros y 3 toneladas de peso al lugar asignado en la cima. Las 

condiciones climáticas pospusieron la operación 3 
veces pero los pronósticos anunciaban para las 
próximas horas un día claro y sin vientos, por lo que 
muy temprano en la madrugada los dos camiones y 
dos vehículos estábamos ya en camino al punto de 
encuentro, una cancha de futbol en las afueras de la 
ciudad de Prizren donde el helicóptero podría 
aterrizar y levantar la carga hacia la montaña. 
 
Los mandos alemanes ya expectantes de que llegara 
nuestro contenedor a ocupar ese lugar, que estaba 
siendo codiciado por otras agencias de ayuda en 
Kosovo, querían ver el contenedor instalado y así se 
lo habían hecho saber a la administración de UNMIK 
días atrás. 
 
A las 11:00 ya estábamos en posición y a la espera 

del vuelo, cuando recibimos la comunicación de que la misión se había cancelado esta vez por causas de fuerza 
mayor, según lo comunicaban desde la base americana de Bond Steel, situada a 80 km de distancia. Una vez 
mas esa frustración de no poder concluir nuestro trabajo faltando solo el acceder al lugar por un camino de 
subida que yo conocía bien, aunque nunca lo había recorrido en camión. 

 
Consultado con mis superiores propuse que 
subiríamos con el camión a instalar el 
contenedor, prescindiendo del Helicóptero 
que tantas veces nos había dejado sin 
asistencia. El conductor del camión dijo que 
no asumía el riesgo de subir con un camino 
cubierto de nieve ya que contábamos con 
solo dos cadenas para ruedas. 
 

Otra vez consultas a Pristina, donde yo 
propongo subir con el camión, y el jefe de la 
sección transportes de UNMIK ordena al 
conductor local que me entregue las llaves 
del Renault 6 x 6 de 14 toneladas y que se 
vuelva en el segundo camión, junto a su 
colega. 
 
Colocamos las cadenas en las ruedas de en 
medio del camión, descargamos la torre en 
la cancha de futbol y el segundo camión 
emprendió el retorno hacia Pristina. 
 
Acomode el asiento y los espejos del 6X6 y 
partimos hacia arriba, una camioneta delante 
y otra detrás, pues el camino era muy 
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estrecho para un vehículo grande, por lo que en caso de haber trafico podrían avisarme por radio. 
 

La subida no presentaba mayores dificultades para este camión, pero si había advertido yo al Jefe de 
Transportes que seria necesario preparar una grúa de recuperación porque seria difícil que el camión saliera del 
lugar una vez descargado, la falta de peso dejaría sin fuerza de tracción en las ruedas, en una pendiente de 
terreno blando y con bastante nieve. 
 
 

A reducida velocidad, casi a paso de peatón en muchas partes debido a lo estrecho del camino fuimos subiendo 
completando el ascenso en una hora y 15 minutos. Retrocediendo muy lentamente hasta posicionarme en el 
lugar indicado para la maniobra de descarga, supuse que mi salida de ese lugar, sin el peso de la carga seria 
difícil, pues estábamos sobre 50 cm de nieve y sobre un terreno que había sido nivelado hacia muy pocas 
semanas. 
La descarga del contenedor fue rápida y precisa, inclinando la plataforma y dejando deslizar la pesada caja 
metálica sobre la base de hormigón que mis colegas habían limpiado de nieve con palas y escobas.  
 
Ya al levantar la plataforma del camión note que las ruedas traseras derechas estaban enterrándose en el 
terreno blando. 
 

Solo al intentar moverme pude sentir que no había tracción sobre ese suelo blando y el camión comenzaba a 
empantanarse mas inclinándose hacia la derecha. 
 

Ante tal situación solicitamos asistencia a la base 
alemana que vinieron con un blindado de oruga y 
un cable de acero, pero no logro moverme. Ya en 
contacto por radio con la base de Prizren pedí que 
enviaran la grúa para salir de esa posición y 
volver a la cancha de futbol a cargar la antena, la 
base de hormigón prefabricado de 1 metro cubico 
y los cables de anclaje. La grúa tomo su tiempo 
para llegar, el clima se había tornado frio y gris, 
eran las 16:40 de la tarde, ya no se concluiría la 
operación ese día. 
 

A las 17:00 el saca-peludo de la grúa empezó a 
tironear al camión que motor en marcha y en la 
transmisión mas baja intentaba salir de esa 
incomoda posición. 
 

En vez de el camión subir, la grúa que no era la que debía ser sino una mas pequeña ( la única disponible en 
Prizren) comenzó a bajar por el trillo de nieve y lodo que el camión había dejado a la entrada, mientras que la 
parte trasera del camión se iba inclinando mas hacia la derecha, siguiendo la pendiente del terreno. 
 

Luego de un rato decidimos que no se podía hacer nada mas, cerramos el camión y nos volvimos a Pristina para 
retornar al otro día con la grúa de 18 toneladas que tiene unas uñas hidráulicas que se clavan en el suelo para 
inmovilizarla y hacer firme para tironear con fuerza. 
 

Así fue, la grúa se posiciono en terreno firme y clavo una uña hidráulica unos 70 cm en el suelo, en la parte 
posterior además de sus cuatro soportes laterales. 
 

El potente saca peludo hidráulico tenso el cable y una fuerte sacudida hizo que el camión saliera del surco en 
que se hallaba, mientras yo ayudaba con la marcha mas baja para que poco a poco pudiéramos ir saliendo. 
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La maniobra duro no mas de 4 o 5 minutos, y ya 
estábamos en terreno firme. Bajar con el camión 
vacío tampoco fue fácil, pues en varios recodos del 
camino no sobraba casi nada de margen, y la 
velocidad era casi igual que durante la subida, a 
paso de hombre. 
 
Con el mecanismo hidráulico de gancho que sube la 
plataforma al camión subí los 1000 kg de hormigón 
a la plataforma, luego la torre y las bobinas de 
cable, y luego la plataforma al camión, asegurando 
toda la carga con lingas bien tensadas. 
 
Otra vez hacia arriba, acompañado de nuevo por los 
vehículos uno delante y otro detrás, llegamos a la 

cumbre en tiempo record de 1 hora. El sol brillaba y los vientos no eran fuertes, pero si en rachas. 
 
La descarga de todos los elementos fue hecha justo 
en el borde del terreno firme y el pesado bloque de 
hormigón quedo justo en la posición deseada, 
aprovechando un desnivel que habíamos corregido 
y preparado para tal uso.  
Salimos hacia a Pristina con las ultimas horas de 
sol, y con la satisfacción de la tarea realizada. 
 
 
Ahora mis colegas los antenistas se encargarían de 
armar la torre y en cuanto eso estuviese listo 
volveríamos a poner la instalación en marcha antes 
que el invierno nos hiciera el trabajo mucho más 
difícil. 
 
Algunas semanas mas tarde tuve que llamar por 

teléfono al jefe de la Sección de Transportes de UNMIK para solicitarle asistencia con una grúa. 
 
Su respuesta fue en tono algo temeroso… ”y dónde te metiste esta vez???” 
 

Le expliqué que había que reposicionar un 
contenedor en la base de telecomunicaciones, a 
poco más de 800 metros de su oficina…y pude 
sentir como mi buen colega suspiró con gran alivio, 
accediendo a mi pedido de forma inmediata. 
(Esta historia continúa en el próximo número) 

Gonzalo De Murga. 

 

UN Field Service Officer. 
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F. Encontrado en internet  
 

Fuerzas de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas (UNPKF) 
 

La primera vez que se desplegaron Fuerzas de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas fue en 1948, 
cuando el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas autorizó el despliegue de observadores militares de las 
Naciones Unidas en Oriente Medio. 
 

Tres principios básicos del UNPKF: 
Consentimiento de las partes; 
Las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas se despliegan con el consentimiento de las 
principales partes en el conflicto, lo que exige el compromiso de las partes de participar en un proceso político. 
Imparcialidad; 
Las fuerzas de paz de las Naciones Unidas deben ser imparciales en sus relaciones con las partes en conflicto, 
pero no neutrales en la ejecución de su mandato. 
No uso de la fuerza salvo en legítima defensa y defensa del mandato. 
Las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas no son un instrumento de imposición de la 
ley, pero pueden utilizar la fuerza a nivel táctico, con autorización del Consejo de Seguridad, si actúan en 
legítima defensa y en defensa del mandato. 
 

La UNPKF reúne a la Asamblea General, el Consejo de Seguridad, la Secretaría, los países que aportan tropas 
y fuerzas de policía y los gobiernos anfitriones en un esfuerzo combinado para mantener la paz y la seguridad 
internacionales. 
El Consejo de Seguridad determina cuándo y dónde debe desplegarse una operación de paz de las Naciones 
Unidas. 
El Consejo de Seguridad establece una operación de paz mediante la adopción de una resolución del Consejo 
de Seguridad, en la que se establecen el mandato y el tamaño de la misión. 
El Consejo de Seguridad puede votar para prorrogar, modificar o poner fin a los mandatos de las misiones 
según lo considere apropiado. 
Actualmente hay 12 operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas desplegadas en tres 
continentes. 
 

EL GRUPO DE OBSERVADORES MILITARES DE LAS NACIONES UNIDAS EN LA INDIA Y PAKISTÁN 
(UNMOGIP) está desplegado en Jammu y Cachemira para supervisar el alto el fuego entre India y Pakistán el 
24 de enero de 1949. 
La fuerza de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas se complementa con personal de los países 
miembros que prestan servicios voluntarios. 
Departamento de Operaciones de Paz (DPO): 



106 

La OPD proporciona dirección política y ejecutiva a las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones 
Unidas en todo el mundo y mantiene contacto con el Consejo de Seguridad, los contribuyentes de tropas y 
financieros y las partes en conflicto en la implementación de los mandatos del Consejo de Seguridad. 
 
 

Mantenimiento de la paz y nuevas tecnologías: 
mirando hacia el futuro 
https://unpeacekeeping.medium.com/next-tech-peacekeeping-looking-towards-the-future-f0c968da2deb 
 
 

  Por Lisa M. Buttenheim 
 

Las fuerzas de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas están desplegadas en algunos de los entornos 
más difíciles y peligrosos, haciendo lo que otros no pueden o no quieren hacer. No es ningún secreto que ahora 
operamos en entornos mucho más volátiles, complejos y de alto riesgo. El número de víctimas mortales en 
misiones de mantenimiento de la paz ha alcanzado su nivel más alto en treinta años y enfrentamos desafíos 
excepcionalmente difíciles y a veces mortales en cada una de nuestras 14 misiones de mantenimiento de la paz 
. 

     
Nos enfrentamos a amenazas de grupos armados, criminales y terroristas, muchos de los cuales tienen acceso 
a armas y tecnología sofisticadas. Y la verdad es que nuestros soldados de mantenimiento de la paz suelen ser 
vulnerables: con frecuencia están mal equipados y tienen grandes carencias en equipamiento y capacitación. 
Para hacer frente a estos desafíos y garantizar que estamos preparados para cumplir con nuestro cometido, las 
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas están explorando todas las tecnologías de 
vanguardia y las mejores prácticas disponibles que puedan contribuir a la protección de los civiles y del personal 
de las Naciones Unidas y permitir misiones más seguras y exitosas. En lugares remotos donde existe poca o 
ninguna infraestructura, recurrimos a tecnologías avanzadas para lograr eficiencia operativa y apoyar los 
procesos de paz. Estas tecnologías incluyen centros de comunicaciones móviles, vehículos aéreos no 
tripulados, sensores y dispositivos de seguridad, globos de observación cautivos y software de análisis 
avanzado. 
 

Este año, el Departamento de Apoyo a las Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas y el 
Gobierno de Alemania organizaron el cuarto simposio internacional sobre la Alianza para la Tecnología en el 
Mantenimiento de la Paz . El simposio, la única conferencia de intercambio de información sobre tecnología de 
campo organizada específicamente para la comunidad de mantenimiento de la paz, tiene como objetivo 
fortalecer nuestras alianzas mundiales e identificar las tecnologías más recientes y eficaces que ofrecen 
beneficios que salvan vidas en nuestras operaciones.  
En el evento Next Tech Peacekeeping de este año se presentó nuestra última innovación, un centro de mando 
modular de nuevo diseño que ejemplifica a la perfección la vanguardia de las tecnologías de apoyo en el terreno 
para el mantenimiento de la paz. Para responder a la necesidad de una solución de comunicaciones móviles 
escalable, de rápida implementación y personalizable capaz de albergar algunos de los equipos más 
sofisticados disponibles, se han construido cinco centros de mando modulares en el Centro Mundial de Servicios 
de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia). Se trata de los primeros de lo que podría ser una nueva generación 
de soluciones de comunicaciones de emergencia en las Naciones Unidas que permitan a los efectivos de 
mantenimiento de la paz de hoy mantener líneas seguras en lugares aislados donde no existe infraestructura. 

https://unpeacekeeping.medium.com/next-tech-peacekeeping-looking-towards-the-future-f0c968da2deb
https://peacekeeping.un.org/en/fatalities
https://peacekeeping.un.org/en/where-we-operate
https://fieldsupport.un.org/en
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
https://www.youtube.com/watch?v=Fw3qsEfO0ko
https://www.youtube.com/watch?v=Fw3qsEfO0ko
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La Secretaria General Adjunta Lisa Buttenheim habla en el Cuarto Simposio Internacional. 
 
Los Centros de Comando Móviles ofrecen a las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones 
Unidas soluciones de comunicaciones fácilmente implementables. 
En entornos tan volátiles, la seguridad puede deteriorarse rápidamente. Nuestras bases y campamentos son 
blanco de ataques de grupos armados. Los ataques directos con morteros y cohetes son cada vez más 
comunes, al igual que el uso de artefactos explosivos improvisados (AEI) y minas colocadas en las carreteras 
que utilizan nuestros convoyes. Estas tácticas tienen por objeto desestabilizar nuestro apoyo a los procesos de 
paz e impedir la entrega de asistencia humanitaria vital. 
En respuesta a estas amenazas y para mejorar la seguridad de nuestro personal, estamos instalando 
sofisticados sistemas de información en muchos de nuestros campamentos que incluyen equipos de monitoreo 
especializados para aumentar considerablemente nuestro conocimiento de la situación. Estos incluyen sensores 
diurnos y nocturnos, cámaras de largo alcance de alta definición y radares terrestres de observación para 
detectar posibles ataques a nuestra infraestructura y vehículos. Estas tecnologías son esenciales para la 
seguridad de nuestro personal y nuestros socios en el terreno. 
El mantenimiento de la paz es, ante todo, una alianza. Nuestro éxito colectivo depende de que todos los socios 
desempeñen su papel con un compromiso inquebrantable. Esto incluye al Consejo de Seguridad, los países que 
aportan tropas y fuerzas de policía, las organizaciones regionales, los gobiernos anfitriones y los contribuyentes 
financieros que, en conjunto, permiten que los más de 100.000 efectivos de mantenimiento de la paz de las 
Naciones Unidas desplegados en todo el mundo ayuden a proteger más de 100 millones de vidas. Para ello, 
nuestros efectivos de mantenimiento de la paz necesitan tener acceso a las mejores tecnologías, servicios y 
apoyo disponibles. 
La Alianza para la Tecnología en el Mantenimiento de la Paz ofrece a los Estados Miembros y a nuestros socios 
una oportunidad única de fortalecer su apoyo al mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas mediante el 
uso de capacidades tecnológicas innovadoras que satisfagan las necesidades de las operaciones de paz de las 
Naciones Unidas para garantizar que tengamos fuerzas bien estructuradas, equipadas y entrenadas, listas para 
enfrentar sus desafiantes mandatos. 
Las fuerzas de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas están desplegadas en algunos de los entornos 
más difíciles y peligrosos, haciendo lo que otros no pueden o no quieren hacer. No es ningún secreto que ahora 
operamos en entornos mucho más volátiles, complejos y de alto riesgo. Las muertes en misiones de 
mantenimiento de la paz han alcanzado un máximo histórico y enfrentamos desafíos excepcionalmente difíciles 
y, a veces, mortales en cada una de nuestras 14 misiones de mantenimiento de la paz . 
Nos enfrentamos a amenazas de grupos armados, criminales y terroristas, muchos de los cuales tienen acceso 
a armas y tecnología sofisticadas. Y la verdad es que nuestros soldados de mantenimiento de la paz suelen ser 
vulnerables: con frecuencia están mal equipados y tienen grandes carencias en equipamiento y capacitación. 
Para hacer frente a estos desafíos y garantizar que estamos preparados para cumplir con nuestro cometido, las 
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas están explorando todas las tecnologías de 
vanguardia y las mejores prácticas disponibles que puedan contribuir a la protección de los civiles y el personal 
de las Naciones Unidas, y permitir misiones más seguras y exitosas. En lugares remotos donde existe poca o 
ninguna infraestructura, recurrimos a tecnologías avanzadas para lograr eficiencia operativa y apoyar los 
procesos de paz. Estas tecnologías incluyen centros de comunicaciones móviles, vehículos aéreos no 

https://peacekeeping.un.org/en
https://peacekeeping.un.org/en
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
https://peacekeeping.un.org/en/where-we-operate
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tripulados, drones, sensores y dispositivos de seguridad, globos de observación cautivos y software de análisis 
avanzado. 
 

En el evento Next Tech Peacekeeping de este año se presentó 
nuestra última innovación, un centro de mando modular de nuevo 
diseño que ejemplifica a la perfección la vanguardia de las 
tecnologías de apoyo en el terreno para el mantenimiento de la paz 
. Para responder a la necesidad de una solución de 
comunicaciones móviles escalable, de rápida implementación y 
personalizable capaz de albergar algunos de los equipos más 
sofisticados disponibles, se han construido cinco centros de mando 
modulares en el Centro Mundial de Servicios de las Naciones 
Unidas en Brindisi (Italia). Se trata de los primeros de lo que podría 

ser una nueva generación de soluciones de comunicaciones de emergencia en las Naciones Unidas que 
permitan a los efectivos de mantenimiento de la paz de hoy mantener líneas seguras en lugares aislados donde 
no existe infraestructura. 
 

Los Centros de Comando Modulares de nuevo diseño ofrecen soluciones fácilmente transportables y 
desplegables para el campo. 
En entornos tan volátiles, la seguridad puede deteriorarse rápidamente. Nuestras bases y campamentos son 
blanco de ataques de grupos armados. Los ataques directos con morteros y cohetes son cada vez más 
comunes, al igual que el uso de artefactos explosivos improvisados (AEI) y minas colocadas en las carreteras 
que utilizan nuestros convoyes. Estas tácticas tienen por objeto desestabilizar nuestro apoyo a los procesos de 
paz e impedir la entrega de asistencia humanitaria vital. 
En respuesta a estas amenazas y para mejorar la seguridad de nuestro personal, estamos instalando 
sofisticados sistemas de información en muchos de nuestros campamentos que incluyen equipos de vigilancia 
especializados para aumentar considerablemente nuestras capacidades de monitoreo. Estos incluyen sensores 
diurnos y nocturnos, cámaras de largo alcance de alta definición y radares de vigilancia terrestre para prevenir 
ataques a nuestra infraestructura y vehículos. Estas tecnologías son ahora esenciales para la seguridad de 
nuestro personal y nuestros socios en el terreno. 
El mantenimiento de la paz es, ante todo, una alianza. Nuestro éxito colectivo depende de que todos los socios 
desempeñen su papel con un compromiso inquebrantable. Esto incluye al Consejo de Seguridad, los países que 
aportan tropas y fuerzas de policía, las organizaciones regionales, los gobiernos anfitriones y los contribuyentes 
financieros que, en conjunto, permiten que los más de 100.000 efectivos de mantenimiento de la paz de las 
Naciones Unidas desplegados en todo el mundo contribuyan a proteger más de 100 millones de vidas. Para ello, 
nuestros efectivos de mantenimiento de la paz necesitan tener acceso a las mejores tecnologías, servicios y 
apoyo disponibles. 
Este año, el Departamento de Apoyo a las Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas y el 
Gobierno de Alemania organizaron el cuarto simposio internacional sobre la Alianza para la Tecnología en el 
Mantenimiento de la Paz . La serie de eventos, de los cuales este fue el cuarto, tiene como objetivo fortalecer 
nuestra alianza mundial y desplegar las tecnologías más recientes y efectivas que ofrecen beneficios que salvan 
vidas a nuestras operaciones. La Alianza para la Tecnología en el Mantenimiento de la Paz ofrece a los Estados 
Miembros y a nuestros socios una oportunidad única para fortalecer su apoyo a las operaciones de 
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas mediante el apoyo al despliegue de capacidades tecnológicas 
innovadoras que satisfagan las necesidades de las operaciones de paz de las Naciones Unidas para garantizar 
que tengamos fuerzas bien estructuradas, equipadas y capacitadas, listas para enfrentar sus desafiantes 
mandatos. 
La Sra. Lisa M. Buttenheim es la Secretaria General Adjunta del Departamento de Apoyo a las Actividades sobre 
el Terreno de las Naciones Unidas. 
 

 

http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
https://www.youtube.com/watch?v=Fw3qsEfO0ko
https://peacekeeping.un.org/en
https://peacekeeping.un.org/en
https://fieldsupport.un.org/en
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
http://www.un.org/en/fieldsupport/events/UNPTP/symposium.html
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Por Superintendente Luís Carrilho 
El 21 de junio, ejecutivos de policía y expertos internacionales de todo el mundo se reunirán en la Sede de las 

Naciones Unidas para articular una visión común para que la Policía de las Naciones 
Unidas afronte eficazmente los desafíos contemporáneos. Se pedirá a los Estados 
Miembros que designen a sus mejores oficiales de policía y, junto con las Naciones 
Unidas, perfeccionen aún más sus habilidades necesarias para ser más eficaces en el 
entorno globalizado de hoy, donde las amenazas que se originan a miles de kilómetros 
de distancia tienen un impacto directo en la seguridad de sus ciudadanos y 
comunidades. Esta es una reunión importante, porque el trabajo que realizan sobre el 
terreno no podría ser más significativo. 

   
Oficiales de la Unidad de Policía de Ruanda en la Misión Multidimensional Integrada de Estabilización de las 
Naciones Unidas en Malí (MINUSMA) hablan con la población mientras patrullan las calles de Gao, Malí. Foto 
de la ONU/Marco Dormino 
Actualmente, más de 11.000 policías, hombres y mujeres, prestan servicios bajo la bandera de las Naciones 
Unidas en 16 operaciones de paz, lo que convierte a la Policía de las Naciones Unidas en el servicio policial más 
grande y más diverso del mundo. Estos profesionales de la policía prestan una amplia gama de apoyo operativo 
y de creación de capacidad a sus homólogos del Estado anfitrión y ayudan a garantizar la seguridad pública 
básica. 
La Policía de las Naciones Unidas también ayuda a los países que se recuperan de un conflicto a reconstruir sus 
propios servicios e instituciones de aplicación de la ley. El componente policial de la Misión de las Naciones 
Unidas en Liberia contribuyó a la celebración de elecciones pacíficas y a la transferencia de poder en la nación 
de África occidental apoyando la reforma integral de la Policía Nacional de Liberia y colocando a Liberia en una 
senda positiva para el futuro. La Policía de las Naciones Unidas ayuda a crear capacidades operacionales en 
lugares como Darfur, donde impartimos 80 cursos de formación a 720 voluntarios de la policía de los 
campamentos de desplazados internos. Durante los últimos 12 meses, la Policía de las Naciones Unidas 
también llevó a cabo más de 25 seminarios de sensibilización y sesiones de formación sobre la violencia sexual 
y de género dirigidas a mujeres de la República Centroafricana y capacitó a 179 homólogos de la policía de Malí 
en la investigación de delitos de violencia sexual y de género. La Policía de las Naciones Unidas protege y sirve, 
pero también construye. 
 

https://unpeacekeeping.medium.com/?source=post_page-----bdbf303caa2a--------------------------------
https://unpeacekeeping.medium.com/?source=post_page-----bdbf303caa2a--------------------------------
https://police.un.org/en/UNCOPS2018
https://police.un.org/en/UNCOPS2018
https://police.un.org/en
https://police.un.org/en
https://unpeacekeeping.medium.com/?source=post_page-----bdbf303caa2a--------------------------------


110 

El establecimiento de una gobernanza sostenible y el restablecimiento del estado de derecho constituyen 
elementos fundamentales para una paz y una seguridad duraderas. El Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, 
relativo a la paz, la justicia y las instituciones sólidas, destaca la necesidad de que todos los Estados Miembros 
tengan un acceso adecuado a la justicia y al estado de derecho, para poner fin a los abusos de los derechos 

humanos, como la violencia, el terrorismo, la discriminación y la delincuencia 
organizada. Se trata de un proceso muy lento y difícil, pero absolutamente 
fundamental para prevenir los conflictos y mantener la paz. No puede haber 
seguridad humana sostenible ni desarrollo económico y social sin el estado de 
derecho. 
La Policía de las Naciones Unidas necesita la ayuda de sus asociados. 
Necesitamos que los Estados Miembros apoyen nuestros esfuerzos 
proporcionando más agentes de policía con capacidades especializadas. Es 

esencial contar con más agentes de policía mujeres y con más recursos para que la Policía de las Naciones 
Unidas pueda traducir las enseñanzas extraídas sobre el terreno en orientación y promover el Marco de 
orientación estratégica para las operaciones policiales internacionales de mantenimiento de la paz, nuestra base 
doctrinal mundial, a fin de satisfacer con éxito las demandas contemporáneas de las operaciones policiales 
internacionales de mantenimiento de la paz. 
La Policía de las Naciones Unidas tiene un papel fundamental que desempeñar para mantener la seguridad de 
las comunidades de todo el mundo, y lo mismo le sucede a los Estados Miembros. La Policía de las Naciones 
Unidas ha experimentado una transformación espectacular durante el último medio siglo. Desde su primer 
despliegue en la Misión de las Naciones Unidas en el Congo en 1960, pasando por la aparición de operaciones 
complejas y multidimensionales de mantenimiento de la paz en el decenio de 1990, hasta el servicio de policía 
dinámico y completo de hoy. En estos escenarios complejos e impredecibles, una cosa es segura: la Policía de 
las Naciones Unidas seguirá desempeñando un papel importante en el logro de la paz y la seguridad 
internacionales en los próximos años. 

   
Luís Carrilho es Asesor de Policía de las Naciones Unidas desde noviembre de 2017. 
Anteriormente se desempeñó como Comisionado de Policía de las Naciones Unidas en la República 
Centroafricana, Haití y Timor-Leste. Siga al autor en Twitter: @ Luis Carrilho PC  
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G Fotos destacadas 

 
UNMEE ETIOPIA ERITREA Marzo 2001 

 
TIMOR DEL ESTE JUNIO 1999 
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RUANDA AGOSTO 1994 
 

 
Patrulla en Tayikistán 
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H. Sellos emitidos por AVOPU. 

Misión Multidimensional Integrada de las Naciones Unidas 
para la Estabilización de la República Centroafricana  

 
 

La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) tiene el placer de presentarles el 
sello de la Misión de Operación de las Naciones Unidas en la Republica Centro Africana  MINUSCA (Mission 
Multidimensionnelle Intégrée des Nations Unies pour la Stabilisation en Centrafrique) fue una misión de paz de 
la ONU establecida en 2014 para estabilizar a dicho país (RCA) tras un violento conflicto sectario.  
. 

La MINUSCA trabajó en colaboración con las autoridades locales y la sociedad civil para facilitar la 
implementación de los acuerdos de paz y promover la reconciliación nacional. A través de su labor, la misión 
contribuyó a la creación de un ambiente seguro y propicio para la reconstrucción del país y el desarrollo 
socioeconómico de la Republica Centro Africana, mediante el apoyo al proceso político, asistencia humanitaria y 
la reforma del sector de seguridad. Sus otras tareas iniciales incluyeron el apoyo al proceso de transición; 
facilitar la promoción y protección de los derechos humanos; apoyo a la justicia y el estado de derecho; y 
procesos de desarme, desmovilización, reintegración y repatriación. 
 

La misión, conformada por personal de diversas nacionalidades con Personal Militar de Bangladesh, Burundi, 
Burkina Faso, Camerún, República Democrática del Congo, Egipto, Francia, Ghana, India, Indonesia, Italia, 
Malawi, Malasia, Marruecos, Nepal, Países Bajos, Pakistán, Perú, Rumania, Ruanda, Serbia y, Sudáfrica, 
Tanzania, Túnez, Uganda, Uruguay y Zambia. 
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En su medalla la cinta tiene al centro los colores de la bandera de la Republica Centro Africana. Celeste 
(franjas laterales): Representa la paz y la estabilidad, así como el carácter de misión de las Naciones 
Unidas (presente en todas las medallas de la ONU). Verde Simboliza la riqueza natural de la Republica 
Centro Africana, conocido como "el corazón de África" por sus paisajes verdes y su agricultura. También refleja 
la esperanza de reconciliación tras años de conflicto étnico. Amarillo simboliza esta potencial prosperidad 
económica, aún no completamente aprovechada debido a los conflictos. También el Sol y la esperanza, refleja 
la luz y optimismo por un futuro en paz, especialmente tras décadas de violencia sectaria. Rojo (franja 
central): para simbolizar la sangre que une a todas las regiones y pueblos de la nación. Blanco Representa la 
paz y la unidad entre los diferentes pueblos y tribus y el Azul intenso representa el cielo y la libertad. 
Su labor y compromiso fueron fundamentales para el éxito de la misión y para el fortalecimiento de las 
relaciones entre las Naciones Unidas y el gobierno y la sociedad de la Republica Centro Africana. 
En AVOPU, estamos orgullosos de haber contribuido a la construcción de un futuro pacífico y próspero para el 
pueblo centroafricano, y esperamos continuar trabajando por la paz y el desarrollo en todo el mundo. 
 

 

I. Humor en la ONU 
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Sub Oficial Mayor César Leal 

 
 

 
 
l 
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MISIONES DE PAZ QUE URUGUAY HA PARTICIPADO 
La siguiente lista incluye todas las misiones oficiales vinculadas al apoyo a la paz y seguridad internacionales que 
cumplieron militares y policías uruguayos.  
De esta forma comprende a las dispuestas por los Departamentos de Operaciones de Paz y de Asuntos políticos de las 
Naciones Unidas.  
Las fechas que se registran son las de permanencia de Personal uruguayo en la misión respectiva, ordenadas en forma 
creciente por antigüedad. 

1. Chaco Boreal - Observadores Militares - 1929/1930  
2. Chaco Boreal - Comisión Militar Neutral - 1935/1937  
3. India - Paquistán - UNMOGIP - 1952 al presente.  
4. Egipto - MFO - 1982 al presente  
5. Honduras / Nicaragua - MARMIN - 1988  
6. Irán / Irak - UNIIMOG 1988/1991  
7. Honduras / Nicaragua - MIDERMIN 1991/1993  
8. Sahara Occidental - MINURSO - 1991/1992 - 1994/2008  
9. Camboya - UNAMIC - 1991/1992  
10. Camboya - UNTAC - BATALLÓN URUGUAY I - 1992/1993  
11.lrak Kuwait - UNIKOM - 1992/2003  
12.Mozambique - ONUMOZ - BATALLÓN URUGUAY ll - 1992/ 1994  
13.El Salvador - ONUSAL - 1992/1994  
14.Estados unidos (NY) - UNHQ - 1993 al presente.  
15.Liberia - UNOMIL - 1993/1997  
16.Ruanda - UNAMIR - 1993/1996  
17.Tayikistán - UNMOT - 1994/2000  
18.Georgia - UNOMIG - 1994/2006  
19.Angola - UNAVEM III - BATALLÓN URUGUAY III - 1995/ 1997  
20.Guatemala - MINUGUA - 1995/2002  
21 Angola - MONUA- 1997/2003  
22. Sierra Leona - UNOMSIL 1998 / 1999  
23.Sierra Leona - UNNASIL - 1999/2005  
24.Timor oriental - UNAMET 1999 / 1999  
25.Timor oriental - UNTAET 1999/2004 
26.Etiopía / Eritrea - UNMEE 2000/2008  

27.R. D. del Congo - MONUC - BATALLÓN URUGUAY IV – 2001/2010  
28.Timor oriental - UNMISET - 2002/2005  
29.Liberia - UNMIL - 2003/2015  
30. Afganistán UNAMA - 2003/2011  
31. Costa de Marfil - MINUCI - 2003/2004  
32.Costa de Marfil - ONUCI - 2004/2017  
33.Haití - MINUSTAH - BATALLONES URUGUAY V y VI - 2004/2017  
34.Burundi - ONUB - 2004/2006  
35.Chipre - UNFICYP - 2004/2006  
36.Sudán - UNMIS - 2005/2008  
37. Timor Oriental - UNMIT - 2006/2012  
38.Nepal - UNMIN - 2007/2011  
39.Sudan - UNAMID - 2007/2008  
40.Guatemala - CICIG - 2008/2019  
41. República Centroafricana - MINURCAT - 2009/2010  
42.Guinea Bissau - UNIOGBIS - 2010/2012  
43.R. D. Congo - MONUSCO - BATALLÓN URUGUAY IV – 2010 a hoy 
44.Abyei - UNISFA - 2011 al presente.  
45.Malí - MINUSMA - 2013/2015  
46.Colombia - UNVMC - 2016 al presente.  
47.Haití - MINUJUSTH - 2017/2019  
48. República Centroafricana - MINUSCA - 2017 al presente.  
49.Líbano - UNIFIL - 2018 al presente.  
50. Italia (Brindisi) - UNLB - 2019  
51.Golán - UNDOF - Compañía de Infantería Uruguay I- 2019 a hoy 
 

Ejército Nacional 

Batallón Uruguay I - 1992/1993 CAMBOYA 
Batallón Uruguay ll - 1992/ 1994 MOZAMBIQUE 
Batallón Uruguay III - 1995/ 1997 ANGOLA 
Batallón Uruguay IV – 2010 al presente RDC 
Batallón Uruguay Conjunto I 2002/2003 HAITÍ 
Batallón Uruguay V 2004/ HAITÍ 
Batallón Uruguay VI 2004 HAITÍ 
Compañía de Ingenieros Uruguay I RDC 
Compañía de Infantería Uruguay I 2019 GOLÁN SIRIA 

URU PER BATT 2015-2017 HAITÍ 

Armada Nacional 

Uruguayan Platoon en la Navy Unit UNTAC 1992/1993 Camboya 
URPAC-K Uruguayan Riverine Patrol Company Kindu 2001 RDC 
URPAC-M Uruguayan Riverine Patrol Company Mbandaka 2001 RDC 
URUMAR Compañía Naval –2003/2012 HAITÍ 

Fuerza Aérea Uruguaya 

URUMET en Etiopía-Eritrea Uruguayan Medical Evacuation Team 2003 ETIOPIA-ERITREA 
URUASU Uruguayan Aviation Support Unit 2003 / 2024 RDC 
URUSOT en Haití Uruguayan Surveillance Observer Team 2008 HAITÍ  
URUAVU Uruguayan Aviation Unit 2010 / 2023 RDC 
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https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018 

 
Ley N° 19650 

ERECCIÓN DE UN MONUMENTO EN MEMORIA DE LOS CIUDADANOS 
CAÍDOS EN EL CUMPLIMIENTO DE MISIONES DE PAZ 
 
Documento Actualizado 

Promulgación: 17/08/2018     Publicación: 
27/08/2018 
• El Registro Nacional de Leyes y Decretos 
del presente semestre aún no fue editado. 
Artículo 1 
   Dispónese la erección de un monumento en memoria 
de los ciudadanos caídos en el cumplimiento de 
Misiones de Paz. 
Artículo 2 
   Créase una Comisión Pro Monumento que se 
integrará con un representante del Poder Ejecutivo; 
que lo presidirá, un representante del Ministerio del 
Interior, un representante del Ministerio de Relaciones 
Exteriores, un representante del Ministerio de Defensa 
Nacional; un representante de la Asociación de 
Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay 
(AVOPU); y un ciudadano con especial versación 
artística, quien será elegido por los demás miembros. 
Artículo 3 
   La Comisión tendrá amplios cometidos para resolver 
sobre los proyectos que se presenten, así como en 
todo lo atinente a la erección del monumento. 
Artículo 4 
   El Poder Ejecutivo dispondrá los fondos necesarios 
para el cumplimiento de la presente ley. 
 
   TABARÉ VÁZQUEZ - EDUARDO BONOMI - 
RODOLFO NIN NOVOA - DANILO ASTORI - JORGE 
MENÉNDEZ - MARÍA JULIA MUÑOZ 
 
 
 
  

https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/1
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/2
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/3
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/4
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SOLICITUD DE COLABORACIÓN PARA LA REVISTA BOINA CELESTE 
 

Asunto: Invitación a contribuir con artículos, historias y experiencias 

 

Estimados lectores: 

Es un honor dirigirnos a ustedes para invitarlos a ser parte de la próxima edición de la Gaceta Digital Boina 

Celeste, un espacio dedicado a preservar y compartir el legado de los pacificadores uruguayos en misiones de 

paz alrededor del mundo. 

 

¿Por qué colaborar? 

• Para documentar historias y anécdotas que inspiren a las futuras generaciones. 

• Para compartir lecciones aprendidas y experiencias únicas en el terreno. 

• Para mantener viva la memoria de aquellos hechos que, en su momento, marcaron hitos y hoy son parte 

de nuestra historia colectiva. 

 

¿Qué tipo de aportes buscamos? 

✔ Relatos personales o testimonios de misiones. 

✔ Artículos técnicos o reflexiones sobre operaciones de paz. 

✔ Fotografías históricas o actuales con su respectiva descripción. 

✔ Noticias o documentos oficiales relevantes (debidamente citados). 

✔ Homenajes a compañeros o hechos destacados. 

 

¿Cómo participar? 

Envía tu contribución en formato Word, puede sumar imágenes (en calidad suficiente) y sus datos de contacto, al 

correo: boinacelesteavopu@gmail.com 

La extensión es libre, pero recomendamos claridad y precisión. 

 

Plazo sugerido: en cualquier momento es bienvenido. 

 

Este proyecto es de todos y para todos. Cada línea escrita refuerza el espíritu de servicio y sacrificio que nos 

une.  

 

¡Agradecemos de antemano su invaluable aporte! 

 

"Porque recordar nuestro pasado es fortalecer nuestro futuro." 
 

Atentamente, 

El equipo editorial 

Revista Boina Celeste 

mailto:boinacelesteavopu@gmail.com

